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Des solutions médicales avec une seule priorité :

Vous !

Natus est la marque mondiale que les professionnels de santé
préferent lorsqu'ils diagnostiquent et traitent les troubles des
systémes nerveux et sensoriels centraux pour améliorer les résultats
de leurs patients grace aux olus completes des solutions de
produits, un service localisé et une formation continue des clients




INFORMATIONS DE COMMANDE

Informations de commande pour
les U.S.A. et le Canada

Les clients américains et canadiens contactent le Service a la clientéle via le
numéro de téléphone suivant : 1-800-356-0007.

Adresse électronique : supplies.nc@natus.com

Numéro pour commander par fax : 608.829.8709

Numéro gratuit : 800.356.0007

Notre Service clientéle est a votre disposition pour répondre a vos questions et
prendre vos commandes du lundi au vendredi, de 8h a 17h (HNC). Nous sommes
joignables aux numéros gratuits suivants : 1-800-356-0007 ou 608-829-8500.
Passez votre commande par fax, e-mail ou encore en ligne via la boutique Natus
Store (clients américains uniquement). Veuillez noter votre numéro de téléphone
sur votre commande afin que nous puissions vous contacter en cas de questions
concernant votre commande. Vous pouvez passer une commande par fax ou par
e-mail 24/24.

Livraison

Nous payons les frais d'expédition a I'avance et nous les ajoutons a votre
commande. La plupart de nos commandes sont expédiées via UPS Ground, sauf
instructions contraires. Vous pouvez également choisir la livraison en 24h ou 48h a
des frais supplémentaires.

Taxe de vente

Nous sommes tenus par la loi de percevoir toutes les taxes de vente locales et
d'Etat applicables. Pour éviter les frais applicables, veuillez fournir un certificat
d'exemption fiscale lorsque vous passez votre commande.

Commandes endommagées pendant le transport

Malgré tous nos efforts, il arrive parfois qu'une commande soit endommagée
pendant le transport. Les transporteurs de marchandise sont responsables des
dommages uniquement lorsque les dommages figurent sur le connaissement
avant que vous apposiez votre signature de réception. Par conséquent, nous vous
recommandons d'inspecter |'extérieur et le contenu de tous les colis recus. En cas
de dommages, notez les détails sur le connaissement et demandez au transporteur
de faire inmédiatement une inspection. Conformément a la réglementation

ICC, il incombe au destinataire, apres inspection, de déposer dans les plus brefs
délais une demande d'indemnisation auprés du transporteur. Pour obtenir toute
assistance et des renseignements sur le remplacement de votre commande,
contactez notre Service clientéle.

Nouveaux produits

Nous cherchons toujours a élargir notre gamme de produits. Si vous utilisez des
fournitures qui ne figurent pas dans notre catalogue, dites-le nous et nous nous
efforcerons de vous les fournir. Notre but est de devenir votre source principale
d'électrodes et de fournitures de qualité. Natus vous remercie pour votre commande.

Natus Medical Incorporated peut désormais recevoir des commandes
de fournitures par échange électronique de données (EDI) via Global
EDI B Healthcare Exchange (GHX). Veuillez contacter le service a la clientéle de

Natus a I'adresse neuro.customerservice@natus.com pour plus de détails.

(Etats-Unis uniquement)

Informations de
commande internationale

Natus maintient un réseau de partenaires de distribution dans le monde entier.
Pour toutes questions relatives a la vente, aux services ou a |'assistance, contactez
votre distributeur local. Pour identifier votre distributeur local, rendez-vous sur
notre site internet www.natus.com et consultez I'onglet Nous contacter.

Bureaux internationaux de Natus :

Natus Medical Incorporated

3150 Pleasant View Road

Middleton, W1 US 53562

Adresse électronique : GMB-IntlOrdersNC@natus.com
Téléphone : +1 608-829-8500

Fax : +1 608-829-8770

Natus Europe GmbH

Robert-Koch-Str. 1

82152 Planegg, Allemagne

Adresse électronique : order.europe@natus.com
Téléphone : +49 89 83942-531

Fax : +49 89 83942-777

Natus France

65 bd Pierre Premier 33110

Le Bouscat, France

Adresse électronique : order.fr@natus.com
Téléphone : +33 5 56 08 54 76

Fax : +33 556 42 27 62

Natus Australie/Nouvelle-Zélande
Natus Medical Australia Pty Ltd

Level 1 Unit 4 Avenue of the Americas
Newington NSW 2127, Australie

Adresse électronique : orders.anz@natus.com
Numeéro gratuit : 1800 290 772

Les modalités de Natus s'appliquent. Rendez-vous sur notre site Internet natus.com/terms-conditions.

Tous les produits ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les centres de distribution.

Contactez votre vendeur de fournitures Natus

Composez le 1-800-356-0007 et demandez a parler a votre vendeur de
fournitures Natus. Nous offrons une assistance commerciale spécialisée en
fonction de votre région pour tous vos besoins en fournitures.

* Nous offrons des réponses informées a vos questions de fournitures pour EMG, EEG, PE,
monitorage peropératoire (IOM) et études du sommeil.

* Nous étudions vos exigences de produit et nous vous proposons des solutions personnalisées.
* Nous proposons une expérience de shopping pratique et unique.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Founitures EMG'de Natus
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e Electrodes-aiguilles EMG

e Electrodes de stimulation
et d'enregistrement

e Electrodes adhésives
e Accessoires EMG
e Supports de formation multi-média

Les fils conducteurs a bouton-pression et autres options d'électrodes se trouvent en pages 77-79.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local.
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Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles concentriques

Electrodes-aiguilles concentriques jetables Elite de TECA®

e Canule plaguée en acier inoxydable, finesse optimale, pour une facilité d'insertion et un confort patient améliorés.

» Ame en tungsténe centrée avec précision pour une détection de signal fiable et précise.

© Revétement a faible friction pour faciliter le repositionnement.

© Embase a code couleur permettant une prise solide, un raccordement a orientation non-spécifique et offrant un indicateur
de direction de la zone d’enregistrement.

e Faibles niveaux d'impédance pour un enregistrement précis.

o Pré-stérilisées.

Numéro de Diamétre de Zone d'enregistrement Couleur de L
r Longueur P o . Quantité
référence I"aiguille (mm?) I'embase
553153 25 mm (1 po) 0,30 mm (30G) 0,03 Rouge 1/pochette - 25/boite
$53155 25 mm (1 po) 0,46 mm (26G) 0,07 1/pochette - 25/boite
553156 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) 0,07 Vert 1/pochette - 25/boite
553158 50 mm (2 po) 0,46 mm (26G) 0,07 Bleu 1/pochette - 25/boite
$53159 75 mm (3 po) 0,64 mm (23G) 0,07 Violet 1/pochette - 25/boite

Support d'aiguille (Cable)
Embase a orientation non-spécifique pour le branchement de I'aiguille concentrique jetable Elite de TECA : Cable blindé 1 m
(36 po) se terminant en fiche DIN 240° & 5 broches. Se branche dans la plupart des instruments EMG.

Extrémité de Extrémité de
I'électrode I'instrument

Numéro de
référence

Longueur ‘

X21001 0,9 m (36 po) Broche Pogo DIN 240° a 5 broches

La premiére expérimentation EMG connue fut
entreprise par Francesco Redi en 1666 ; cependant,
"utilisation clinique de la technologie EMG n’a pas
eu lieu avant I'année 1960.

J
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Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles concentriques

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DNC de Dantec®

* Revétement silicone et conception a biseau triple ultra-fine qui améliore le confort du patient en réduisant le degré de
friction et la force d'insertion.

e Canule en acier inoxydable pour une solidité permettant une pénétration efficace et suffisamment de flexibilité pour
effectuer les ajustements.

e Chaque aiguille est dotée d'une embase ergonomique a code couleur avec indicateur de la direction de la
zone d'enregistrement.

e Centrée avec précision, I'dme isolée en tungsténe fournit une détection de signal précise.

e Le rigoureux controle de la qualité garantit une finesse constante et une concentricité élevée pour une excellente
fiabilité clinique.

e Faibles niveaux d'impédance pour un enregistrement précis.

o Pré-stérilisées.

Numéro de Diamétre de Zone d'enregistrement Couleur de L
Py Longueur efrrti o g Quantité
référence I"aiguille (mm?) I'embase
901350012 25 mm (1 po) 0,30 mm (30G) 0,03 Orange 1/pochette - 25/boite
901350022 25 mm (1 po) 0,46 mm (26G) 0,07 Vert 1/pochette - 25/boite
901350032 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) 0,07 Bleu 1/pochette - 25/boite
901350042 50 mm (2 po) 0,46 mm (26G) 0,07 Rouge 1/pochette - 25/boite
901350052 75 mm (3 po) 0,64 mm (23G) 0,07 1/pochette - 25/boite

Support d'aiguille (Cable)
Cable blindé pour électrodes DCN de Dantec. Le cable fonctionne avec la plupart des instruments EMG.

Numéro de

référence I'électrode I'instrument

Extrémité de ‘ Extrémité de

‘ Longueur ‘

9013C0014 1,5 m (59 po) Broche Pogo DIN 240° a 5 broches

Electrodes-aiguilles concentriques réutilisables Natus®
o Fil interne en platine iridié situé dans une canule en acier inoxydable.

e Non stériles, supportent |'autoclave.

o Nécessite le support pour aiguille (cable) Natus 085-444700 a la page 8.

Numéro de Diamétre de Zone d’enregistrement Couleur de rya
g Longueur e o . Quantité

référence I"aiguille (mm?) I'embase

019-426200* 25 mm (1 po) 0,30 mm (30G) 0,021 Rouge 1/emballage

019-426500* 60 mm (2,4 po) 0,64 mm (23G) 0,068 1/emballage

*Non commercialisés au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

[/ natus.




Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles monopolaires

Electrodes-aiguilles monopolaires jetables Elite de TECA®

Les électrodes-aiguilles monopolaires jetables Elite de TECA satisfont aux exigences actuelles en matiére d'efficacité
clinique et de confort patient.

o Aiguille plaquée en acier inoxydable avec pointe ultra-fine pour une facilité d'insertion et un confort patient améliorés.
© Revétement a faible friction pour faciliter le repositionnement.

o Chaque taille d"aiguille a sa propre couleur pour facilement identifier les aiguilles.

 Niveaux d'impédance systématiquement faibles pour un enregistrement précis.

o Fil conducteur souple et réutilisable (902-RLC-TP) inclus dans chaque boite.

o Pré-stérilisées.

Nl{m’éro de ‘ e ‘ Dia;m_létl:e de ‘ C?uleur de ‘ Zone d'enregjstrement Quantité
référence Iaiguille I'embase (mm?)

902-DMF25-S 25 mm (1 po) 0,36 mm (28G) Rouge 0,28 1/pochette - 48/boite
902-DMG25-S 25 mm (1 po) 0,46 mm (26G) 0,34 1/pochette - 48/bofte
902-DMF37-S 37 mm (1,5 po) 0,36 mm (28G) Orange 0,28 1/pochette - 48/boite
902-DMG37-S 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) Vert 0,34 1/pochette - 48/boite
902-DMG50-S 50 mm (2 po) 0,46 mm (26G) Bleu 0,34 1/pochette - 48/boite
902-DMG75-S 75 mm (3 po) 0,46 mm (26G) Violet 0,34 1/pochette - 24/boite

Electrodes-aiguilles monopolaires jetables TECA®

— Les électrodes-aiguilles monopolaires jetables de TECA offrent une efficacité clinique supérieure et un meilleur confort patient.
e Aiguille en acier inoxydable, concue avec une extrémité conique a pointe systématiquement fine.
o Chaque taille d'aiguille a sa propre couleur pour facilement identifier les aiguilles.
| * Niveaux d'impédance systématiquement faibles pour un enregistrement précis.
E—.

o Fil conducteur souple et réutilisable (902-RLC-TP) inclus dans chaque boite.
 Revétues d'un isolant faible friction pour faciliter I'insertion.

© Pré-stérilisées.

Nl.’m1’éro de ‘ Longueur Di?n'iétr'e de ‘ Cc')uleur de ‘ Zone d'enregzistrement GG
référence I"aiguille I'embase (mm?)

902-DMF25-TP 25 mm (1 po) 0,36 mm (28G) Rouge 0,28 1/pochette - 48/boite
902-DMG25-TP 25 mm (1 po) 0,46 mm (26G) 0,34 1/pochette - 48/boite
902-DMF37-TP 37 mm (1,5 po) 0,36 mm (28G) Orange 0,28 1/pochette - 48/boite
902-DMG37-TP 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) Vert 0,34 1/pochette - 48/boite
902-DMG50-TP 50 mm (2 po) 0,46 mm (26G) Bleu 0,34 1/pochette - 48/boite
902-DMG75-TP 75 mm (3 po) 0,46 mm (26G) Violet 0,34 1/pochette - 24/boite

Fil conducteur réutilisable
© Fourni avec les électrodes-aiguilles monopolaires jetables TECA.
o Voir les accessoires EMG a partir de la page 22 pour consulter les options de cables supplémentaires.

Longueur Description E)ft,remlte i Extrémité du cable Quantité
I'électrode

Numéro de

référence

902-RLC-TP 61cm (24 po) = Cable non-blindé Connecteur DMN 1,5 mm, protégé des contacts 6/emballage

4 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles monopolaires

Electrodes monopolaires jetables a aiguille avec fils attachés Natus® Ultra
e Entierement jetable ; le fil attaché réduit le temps d'installation et le potentiel d'infection.

e Aiguille plaquée en acier inoxydable avec pointe ultra-fine pour une facilité d'insertion et un confort patient améliorés.
e Revétement a faible friction pour faciliter le repositionnement.

e Chaque taille d'aiguille a sa propre couleur pour facilement identifier les aiguilles.
o Stérile ; emballage individuel en sachets scellés.
lem’éro de Longueur ‘ Dia'm_létr_e de | Couleur dufil | Zone d'enregistrement Longugur ‘ Quantité
référence I"aiguille conducteur ( mm?) du fil
027721 25 mm (1 po) 0,35 mm (28G) Rouge 0,42 0,75m (30 po) = 1/sachet - 25/boite
027722 25 mm (1 po) 0,45 mm (26G) 0,72 0,75m (30 po) | 1/sachet - 25/boite
027723 37mm (1,5p0) 0,35 mm (28G) Orange 0,42 0,75m (30 po) = 1/sachet - 25/boite
027724 37mm(1,5p0) 0,45 mm (26G) Vert 0,72 0,75m (30 po) = 1/sachet - 25/boite
027725 50 mm (2 po) 0,45 mm (26G) Bleu 0,72 0,75m (30 po) | 1/sachet - 25/boite
027726 75 mm (3 po) 0,45 mm (26G) Violet 0,72 0,75m (30 po) = 1/sachet - 25/boite

Monitorage ultrasonore

Echographe Natus® InVisus”

Puissant échographe d’excellente qualité a portée de la main
® Echographe portatif avec tablette HD.
® QOptions de sondes linéaires 5 MHz —18 MHz.

® Qualité d'image supérieure facilitant I'identification des structures et repéres anatomiques.
® Mode M/Mode B complet, doppler couleur, doppler puissance et doppler a ondes pulsées.
® Insérez les aiguilles et faites vos injections en toute confiance sous guidage échographique.

Numéro de .
gx Description
référence
024351 Echographe SLP de InVisus avec sonde linéaire fixe 5 MHz
-12,5 MHz, 128 éléments
024362 Echographe EXP de InVisus (sans sonde)

Sélectionner une option (une ou deux sondes) :
Sonde linéaire PR51 10 MHz -18 mHz, 192 éléments
Sonde linéaire PR52 6 MHz -18 mHz, 256 éléments

024363
024364

Contactez votre représentant
commercial ou distributeur Natus
pour plus d'informations.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles injectables

Electrodes-aiguilles Luer Lock monopolaires jetables MyoJect de TECA®
Pour procédures de traitement et d'anesthésie par blocage nerveux :

e Enregistre I'activité EMG tout en permettant I'injection d'un médicament.

e Aiguille hypodermique en acier inoxydable, pointe systématiquement fine.

e Revétues d'un isolant faible friction pour faciliter I'insertion.

e Se raccorde aux seringues Luer Lock et Slip Fit.

e Fil a code couleur pour identification facile.

e Cable 76 cm (30 po), terminé par un connecteur 1,5 mm femelle protégé des contacts.

o Pré-stérilisées.

e | Tt imee | Cotewauti | qumit

MJT-2530-LL 25 mm (1 po) 0,30 mm (30G) Rouge 1/pochette - 10/boite
MJT-2527-LL 25 mm (1 po) 0,41 mm (27G) 1/pochette - 10/boite
MJT-3726-LL 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) Vert 1/pochette - 10/bofite
MJT-3727-LL 37 mm (1,5 po) 0,41 mm (27G) Orange 1/pochette - 10/boite
MJT-5025-LL 50 mm (2 po) 0,51 mm (25G) Bleu 1/pochette - 10/boite
MJT-7522-LL 75 mm (3 po) 0,71 mm (22G) Violet 1/pochette - 10/bofite

Electrodes-aiguilles hypodermiques jetables DHN de Bo-ject®

Pour procédures de traitement et d'anesthésie par blocage nerveux :

e Enregistre I'activité EMG tout en permettant I'injection d'un médicament.

e Aiguilles hypodermiques en acier inoxydable garantissant une finesse constante.

e Revétues d'un isolant faible friction pour faciliter I'insertion.

e Se raccordent aux seringues Luer Lock et Slip Fit.

e Cable a code couleur (pour identification facile) 90 cm (35,5 po), terminé par un connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts.

o Pré-stérilisées.

e | Toene | imouna | Cowauti | quanre
901350422 25 mm (1 po) 0,30 mm (30G) Beige 1/pochette - 10/boite
901350432 25 mm (1 po) 0,41 mm (27G) 1/pochette - 10/bofite
901350442 37 mm (1,5 po) 0,41 mm (27G) 1/pochette - 10/boite
901350472 37 mm (1,5 po) 0,46 mm (26G) Marron 1/pochette - 10/boite
901350452 50 mm (2 po) 0,51 mm (25G) Gris 1/pochette - 10/bofite
901350462 75 mm (3 po) 0,71 mm (22G) Vert clair 1/pochette - 10/boite

LE SAVIEZ-VOUS ?

En 1987, TECA® inventa la premiere aiguille

J

6 natus.com

i concentrique jetable !

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes-aiguilles EMG
Electrodes-aiguilles injectables

Seringues Luer Lock
Nos seringues Luer Lock permettent au personnel médical de bloquer I'aiguille et la seringue afin d'atténuer le risque
de fuite et d'assurer une meilleure sécurité d'utilisation.

019-451400

SN

Numéro de
référence

Quantité

019-451400 Seringue 1 ml 100/boite L
100/boite ol 019-451600

019-451600 Seringue 3 ml =
019-479400* Seringue 1 ml 60/boite ‘.— <
*USA et Canada uniquement
Pl
”F 019-479400
.

Dispositif portable pour les injections guidées
par EMG/STIM

Dantec® Clavis™

Pour I'injection facile et rapide de
produits médicamenteux

® Fonctions EMG et de
stimulation dans un seul
appareil compact.

® Simplicité d'utilisation.
® Alimenté par piles.

® Parfait pour les électrodes-
aiguilles Bo-ject DHN.

lem’ero i Quantité
référence
9015A0012 1/emballage

Contactez votre représentant
commercial ou distributeur
Natus pour plus d'informations.

/ natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




\ _\-‘_\-"—\-\_
\ —
\._\q{\
N f%
‘Q 9013C0132
9013C0142
9013C0112
9013C0122

9013C0152
9013C0242

028866
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Electrodes-aiguilles EMG

Electrodes-aiguilles de fibre unique

Electrode-aiguille de fibre unique, indicatrice et réutilisable, de Natus®

o Surface d'enregistrement platine via un port latéral de I'autre coté du biseau a technologie de pointe et environ a 5 mm de
la pointe de I'aiguille.

e L'embase présente une rainure saillante qui indique I'orientation de la surface d'enregistrement et fournit une indication a
la fois visuelle et tactile de I'emplacement de la surface d'enregistrement.

o L'embase est équipée d'un connecteur coaxial 360° a orientation non-spécifique pour réduire le bruit ; permet des
enregistrements EMG optimaux.

Numéro de Longueur et diamétre de
référence Iaiguille

019-425900 25 mm (1 po) / 0,35 mm (27G) 1/emballage

‘ Quantité

Support d'aiguille (cable) de Natus®

o Cable en Kevlar® pour électrodes-aiguilles indicatrices a fibre unique réutilisables de Natus.

Numéro de
référence

Longueur ‘ Extrémité de I'électrode ‘Extrémité de I'instrument‘ Quantité

085-444700 1,2 m (47 po) Ultra-miniaturisée en plaqué or DIN entiérement en plastique 1/emballage

Electrodes-aiguilles sensorielles

Electrodes-aiguilles sensorielles jetables Ultra

o Congues pour enregistrer les potentiels des muscles et des nerfs.

o Aiguille isolée en acier inoxydable avec extrémité en forme de trocart exposée qui sert de zone d'enregistrement.

o Pré-stérilisées.

o Nécessite un cable avec un connecteur femelle avec protection contre les contacts de 0,7 mm a I'extrémité de I'électrode.

Numéro de Zone

référence Longueur Diametre denregistrement mm? Quantité Compatibilité
027780 15 mm (0,59 po) 0,70 mm (22G) 5,0 mm? Active 25/paquet
027781 30 mm (1,18 po) 0,70 mm (22G) 5,0 mm? Active 25/paquet
027782 50 mm (1,97 po) 0,70 mm (22G) 5,0 mm’ Active 25/paquet Voir cébles
027783 15 mm (0,59 po) 0,35 mm (28G) 2,0 mm? Active 25/paquet Cglzzzﬂess
027784 30 mm (1,18 po) 0,35 mm (28G) 2,0 mm? Active 25/paquet
027785 20 mm (0,79 po) 0,35 mm (28G) 2,0 mm’ Active 25/paquet

Cables multi-usages

Cables multi-usages pour EMG et monitorage peropératoire
A utiliser avec :

o Electrodes de surface adhésives prégélifiées et jetables, voir les pages 17-18.
o Electrodes-aiguilles pour cuir chevely, voir la page 47.

'\::?;f:r)\cie Description Longueur Extrémité de I'électrode E’ﬁﬁﬁi:e:: Quantité
9013C0112 | Cable blindé HUSH | 1 m (39 po) |2 x 0,7 mm, femelle, protégé des contacts DIN a 5 broches 1/emballage
9013C0122 | Cable blindé HUSH | 2 m (79 po) | 2 x 0,7 mm, femelle, protégé des contacts DIN a 5 broches 1/emballage
9013C0132 | Cable blindé HUSH | 1 m (39 po) | 3 x 0,7 mm, femelle, protégé des contacts DIN a 5 broches 1/emballage
9013C0142 | Cable blindé HUSH | 2 m (79 po) | 3 x 0,7 mm, femelle, protégé des contacts DIN a 5 broches 1/emballage

1,5 mm, femelle,

9013C0152 Cable non-blindé 1 0,8 m (32 po) | 0,7 mm, femelle, protégé des contacts - 8/emballage
protégé des contacts

90130242 Cable non-blindé ' 2 m (79 po) 0,7 mm, femelle, protégé des contacts 1’? “?m' femelle, 8/emballage
protégé des contacts

028866* Cable blindé 1,5m (59 po) ' 2 x 0,7 mm, femelle, protégé des contacts DIN a 5 broches 1/emballage

*Non commercialisés aux USA et au Canada

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes de stimulation et d'enregistrement

Sondes de stimulation bipolaires

e Comprend les tétes de sonde adultes inclinées, adultes droites et protégées des contacts et avec support.

Sonde Comfort Probe
N

Numéro de

référence

‘ Quantité ‘ Compatibilité 'I

515-016300 Sonde confort RS10 1/emballage Systemes EDX Nicolet et VikingQuest Comfort Probe
842-695000 = Sonde Comfort Probe RS10 et adaptateur 1/paquet Systemes UltraPro $100 de Natus

Sonde confort plus
e Commandes : intensité du stimulus, durée, polarité, passer au tracé suivant. \
e Comprend les tétes de sonde adultes inclinées, adultes droites et protégées des contacts et avec support.
Numéro de
référence
515-018800 Sonde confort plus (WR50) 1/emballage Systéme EDX de Nicolet

Quantité ‘ Compatibilité

Comfort Probe Plus

Tétes de stimulation pour sondes confort et sondes
confort plus
'\:—ué;?;;ﬁcdee ‘ Quantité ‘ Compatibilité

=}

071-423500 Téte de sonde adulte droite 1/emballage Téte de sonde adulte droite Téte de sonde pédiatrie droite
071-423600 Téte de sonde adulte inclinée 1/emballage
i -~
071-423700 Téte de sonde pédiatrie droite 1/emballage Uniquement pour sondes
confort et sondes confort plus
071-423800 Téte de sonde pédiatrie inclinée 1/emballage Téte de sonde protégée
071-500600  Téte de sonde protégée des contacts | 1/emballage 5 des contacts
Téte de sonde adulte inclinée Téte de sonde pédiatrie inclinée
Poignée de stimulation avancée de Natus
e Embout facile a retirer avec ajustement de |orientation des broches.
o Petit et léger pour un confort maximal.
 Boutons programmables pour fonctionnement rapide. - -
a A o o
lem’ero o= Longueur E')_(tremlte s Quantité Compatibilité v ! =
référence Iinstrument
25m R Systémes Dantec Keypoint Focus et w
9031E0172 (98 po) DIN a 6 broches 1/emballage Natus UltraPro $100 uniquement
Tétes de poignée de stimulation avancée de Natus
Numéro de frya T 1 ¢ 4
référence ‘ Quantité Compatibilité g W
9031E5221 Téte de sonde adulte droite 1/emballage { M ¢ -
9031E5261 Téte de sonde adulte inclinée 1/emballage Polgnee de st|mu!at|on -
avancée de Natus uniquement . . . o
9031E5421 Téte de sonde pédiatrie inclinée 1/emballage Téte de sonde adulte droite  Téte de sonde adulte inclinée

¥

o
_.

Téte de sonde pédiatrie inclinée

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

[ natus.




Electrodes de stimulation et d'enregistrement
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Sondes de stimulation bipolaires

Sondes de stimulation bipolaires Nicolet®
o Controle le niveau de stimulus et la commande marche/arrét.
e Comprend des tétes a embouts droits, inclinés et protégés des contacts.

Numéro de

référence Description Connexion stimulateur | Quantité Compatibilité
842-115000 Sonde de stimulation bipolaire a trois tétes Arriére du systeme EMG 1/emballage

033-406001 Téte de rechange de I'embout droit n/d T/emballage | systemes VikingQuest
033-407100 Téte de rechange de |'embout incliné n/d 1/emballage | et EDX de Nicolet
033-409501 Téte de rechange de I'embout protégé des contacts n/d 1/emballage

i | 1 | 2 2

033-406001 033-407100 033-409501

Sonde de stimulation bipolaire réutilisable avec interrupteur marche/arrét
e Comprend |'embout de téte de sonde a stimuli.

Numéro de
référence

‘ Longueur Connexion stimulateur Quantité ‘ Compatibilité

Systeme EMG de

101963XL 3,7 m (144 po) Arriere du systeme EMG 1/emballage Xtek uniquement

Petite électrode de stimulation bipolaire
© 12,7 mm d'écart entre les embouts, idéale pour les études de pédiatrie et les tests de réflexe clignotement.

Numéro de
référence

‘ Longueur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes EMG qui
019-403800 1 m (39 po) 1/emballage acceptent les connecteurs femelles
1,5 mm protégés des contacts

Sonde de stimulation bipolaire portative avec embouts en acier inoxydable
© 12 mm d'écart entre les embouts.

Numéro de
référence

Longueur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes EMG qui
9523-7-TP 2m (79 po) 1/emballage acceptent les connecteurs femelles
1,5 mm protégés des contacts

Embouts de rechange en acier inoxydable (pas de photo)
o A utiliser uniquement avec la sonde de stimulation portative 9523-7-TP.
© 12 mm d'écart entre les embouts.

NL’m)ero e Quantité
référence
9541 2/paquet

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes de stimulation et d'enregistrement

Electrodes de stimulation portatives & tampons de feutre

Electrodes de stimulation portatives a tampons de feutre
* Tampons de feutre remplagables.
e L'indicateur localise la cathode.

Numéro de Extrémité de

référence Finstrument | Quantité Compatibilité

Longueur Description

Systemes EMG Dantec Keypoint G4,
Keypoint Focus et Natus UltraPro S100.
Peut également s'utiliser avec les 901310362
systémes EDX de Nicolet, lorsque I'on
ajoute le convertisseur réf.085-417401.
Le convertisseur se trouve en page 23. <

Deux tampons d'extrémité en
901310362 2m(79po) = feutre, 7 mm de diamétre, & DIN a 5 broches | 1/emballage
une distance de 23 mm

Voir la Tampons en feutre de 100/ 9013L0362 ou autres électrodes de
901313522" . rechange, 7,5 mm de n/d stimulation qui utilisent les embouts en
description | o emballage
ongueur x 7 mm de diametre feutre 7,5 mm x 7 mm

Electrode de stimulation portative a tampons de feutre
e Tampons de feutre remplagables.

e Fournis avec poignée en T a pression.

© 30 mm d'écart entre les tampons ; cable 2 m (79 po).

Numéro de s Extrémité de
o Description p
référence I'instrument

‘ Quantité Compatibilité

Systéme EMG de

Electrode de stimulation a tampon de feutre avec DIN & 5 broches .
Xltek uniquement

poignée en T a pressions et paquet de 10 tampons VVemballage

102733**

tRemarque - Avant de les utiliser, trempez les tampons de feutre rapidement dans une
solution saline normale, puis enduisez-les d'une petite quantité de gel électrolyte.

**Voir la poignée en T a pressions compatible (réf 019-421000) en page 12.

Nous avons plus de 100 000 km de

vaisseaux sanguins dans le cerveau.
- J

- /\ N
& LE SAVIEZ-VOUS ?

natus. ;;

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




Electrodes de stimulation et d'enregistrement

Electrodes-barres

Electrodes-barres bipolaires a tampons de feutre
o Tampons de feutre remplagables.

e L'indicateur en forme de point rouge localise |'anode.

e Terminées par deux connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

Nqn}ero e Longueur ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence

019-401500** | Electrode bipolaire & tampons de feutre 1'm (39 po) 1/emballage La plupart des
019-406700 Tampons de rechange n/d 10/emballage systemes EMG

**Voir la poignée en T a pressions compatible (réf.019-421000).

tRemarque - Avant de les utiliser, trempez les tampons de feutre rapidement dans une
solution saline normale, puis enduisez-les d'une petite quantité de gel électrolyte.

Poignée en T a pressions pour électrodes-barres bipolaires
 Se connecte aux électrodes-barres pour plus de flexibilité et une meilleure facilité d'utilisation.

Numéro de
référence

Quantité Compatibilité

Compatible avec les électrodes-
019-421000 Poignée en T 1/emballage barres 019-401500, 019-431400,
019-401400, 102733.

Electrodes-barres d'EMG a tampons de feutre
 Fournies avec dix tampons de feutre et une sangle.

Numéro de
référence

630576* 1,5 m (59 po) Connecteur DIN a 5 broches, 240° 1/emballage La plupart des systemes EMG
*Non commercialisés aux USA et au Canada

Longueur Extrémité de l'instrument ‘ Quantité Compatibilité

Electrode-barre bipolaire HUSH®
e o Cable blindé pour résultats optimaux.
e Disques 10 mm avec écart de 30 mm.
Q o Le cable résiste a une traction de >22 kg (50 Ib).

— Numéro de
référence

Extrémité de
I'instrument

‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Longueur

3 \ Systémes d'EMG Dantec Keypoint G4, Keypoint
o) m m
901350352 1'm (39 po) DIN & 5 broches 1/emballage Focus et Natus UltraPro $100 uniquement

Electrodes-barres bipolaires
e Disques 9 mm plaqués or, écart de 30 mm.
e Polarité codée.

N",mfem e ‘ Longueur ‘ Extrémité de I'instrument ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence

019-431400** 0,5 m (20 po) Connecteurs 1,5 mm protégés des contacts 1/emballage La plupart des

019-401400** 1m (39 po) Connecteurs 1,5 mm protégés des contacts 1/emballage systemes EMG

**Voir la poignée en T a pressions compatible (réf..019-421000).

Electrode barre bipolaire
e Disques 10 mm acier inoxydable, écart de 30 mm.

Numéro de
référence

‘ Longueur Extrémité de l'instrument ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des

019-446700 1m (39 po) Connecteurs 1,5 mm protégés des contacts 1/emballage ystémes EMG

1 2 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes de stimulation et d'enregistrement

Electrodes de mise a la terre

Electrodes-sangles de mise a la terre réutilisables
o Electrode de mise 4 la terre avec sangle Velcro® congue pour tremper dans une solution saline.
e Facile a positionner et confortable pour le patient.

Numéro de | Longueur de | Largeur de | Longueur
référence la sangle la sangle du fil

901350714* 10 cm (4po)  15mm (0,6 po) 1,5m (59 po)

901350735* | 18,5cm (7 po) 20 mm (0,8 po) = 1,5 m (59 po)

901350775* | 45cm (18 po) | 20 mm (0,8 po)  1,5m (59 po) | 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1/emballage | Systémes EMG
) (59 po)

901350745* 75cm (30 po) | 20 mm (0,8 po) 1,5 m (59 po,
*Non commercialisés aux USA et au Canada

‘ Extrémité de I'instrument ‘ Quantité ‘Compatibilité

1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 1/emballage

1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1/emballage | |4 plypart des

1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 1/emballage

Electrodes-sangles de mise a la terre réutilisables

o Electrode de mise 2 la terre avec sangle Velcro® concue pour tremper dans une solution saline.
e Facile a positionner et confortable pour le patient.

e Terminée par des connecteurs protégés des contacts.

Numéro de

- Largeur de ‘ Longueur ‘ Extrémité de
2 Description
référence

la sangle du fil I'instrument

‘ Quantité | Compatibilité

1,5 mm, femelle,
S 1/emballage
protégé des contacts La plupart des

1,5 mm, femelle, systemes EMG
d e ' 1/emballage
protégé des contacts

019-405900 Adulte 54 cm (21 po) | 20 mm (0,8 po) | 1,25 m (49 po)

019-415900 Pédiatrie 24 cm (9,5 po) | 20 mm (0,8 po) | 1,25 m (49 po)

Electrodes-disques de mise a la terre réutilisables
e Disque en acier inoxydable durable.

Extrémité de

Numéro de Longueur
I'instrument

référence du fil ‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Diamétre ‘

La plupart des
systemes EMG

1,5 mm, femelle,

019-401200 0,75 m (30 po) 30,5mm protégé des contacts

1/emballage

Electrodes-disques de stimulation et d'enregistrement

Electrode-disque HUSH®

e Disques 10 mm en acier inoxydable. f —-_._\&1 w
\ - P

e Cable blindé pour résultats optimaux.

e Le cable résiste a une traction de >22 kg (50 Ib). e .
Nl.lmrero it ‘ Longueur ‘ Extrémité de I'instrument ‘ Quantité ‘ Compatibilité -
référence
s Systémes d’EMG Dantec Keypoint G4, Keypoint
901350402 1'm (39 po) DIN a 5 broches 1/emballage Focus et Natus UltraPro 100 uniquement
Electrodes-disques en acier inoxydable
e Disques 10 mm en acier inoxydable.
e Une paire de fils conducteurs a revétement PVC, un rouge et un noir, terminés par des connecteurs protégés des contacts.
Numéro de Longueur s " L S
référence ‘ Type du fil Extrémité de l'instrument Quantité Compatibilité ‘-q ____..-—-—
6030-TP Fils torsadés 1 m (39 po) 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1 paire/emballage | |4 plupart des ﬁ—'—-—-—_
6030-3-TP Fils séparés 1m (39 po) 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1 paire/emballage | Systémes EMG 6030-TP 6030-3-TP

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus.




Electrodes de stimulation et d'enregistrement
Electrodes-anneaux digitales

Electrode-anneau digitale

* Anneau en acier inoxydable.

Numéro de I ‘ Extrémité de l'instrument ‘ Quantité Compatibilité

référence du fil
028865* 3m (118 po) 1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 1/emballage | La plupart des systémes EMG

*Non commercialisés aux USA et au Canada

Electrodes-anneaux digitales
 Deux anneaux réglables en acier inoxydable et a ressort.

len?ero de Longu_eur Extrémité de I'instrument Quantité Compatibilité
référence du fil
6032-TP 46 cm (18 po) | 2x 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1 paire/emballage La plupart des
5032-TP 1m (36 po) 2x 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 1 paire/emballage systemes EMG

- Electrode-anneau digitale
(5 q‘*‘l_\ o Cable blindé pour résultats optimaux.

\\@ * Le cable résiste a une traction de >22 kg (50 Ib).

e Deux anneaux réglables.

(G Numéro de Longueur
référence du fil

Extrémité de

[instrument ‘ Quantité Compatibilité
—— R Systémes d'EMG Dantec Keypoint G4, Keypoint
N,
=, N 901350302 1m (39 po) DIN & 5 broches 1/emballage Focus et Natus UltraPro $100 uniguement

Electrodes clip-doigt

Electrode clip-doigt
o Electrodes clip-doigt en acier inoxydable réutilisables.
e Fonctionnement a ressort, facile a utiliser pour un positionnement rapide.

Extrémité de
I'instrument

\ Numéro de Longueur
référence du fil

‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des
systemes EMG

1,5 mm, femelle,
protégé des contacts

Electrodes clip-doigt avec 1 pairefemballage
fils conducteurs torsadés P 9

019-429300 61 cm (24 po)

LE SAVIEZ-VOUS ?

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

Les girafes tout comme les humains
‘ possedent sept vertebres cervicales.

14 natus.com




Electrodes adhésives

Electrodes adhésives avec fils conducteurs

Lot d'électrodes NCV jetables avec fils conducteurs

e Les fils conducteurs a code couleur (rouge, vert, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Deux électrodes-disques Ag/AgCl 20 mm prégélifiées et une électrode a plaque de mise a la terre par pochette.

e |déales pour les études de conduction nerveuse.

Numéro de Longueur
référence du fil

‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes qui acceptent les

019-415200 Lot d'électrodes NCV 1m (39 po) 24 kits/boite o
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Lot d’électrodes a 3 disques avec fils

o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, vert, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts. £,
e Trois électrodes-disques Ag/AgCl 20 mm prégélifiées par lot. _________._—-—-——;f'?{?\?.
e |déales pour les études AEP et études de conduction nerveuse. 737
Numéro de Longueur . S —EE ¢
b
référence ‘ Type du fil ‘ Quantité ‘ Compatibilité
019-439400 Disque 0,5m (20 po) 24 lots/hoite La plupart des systémes qui acceptent les vS5F

019-414200 Disque 1m (39 po) 24 lots/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Lot de 2x2 électrodes jetables avec fils

e Les fils conducteurs a code couleur (deux rouges, deux noirs) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Quatre électrodes-disques Ag/AgCl 20 mm prégélifiées par pochette.

o |déales pour les applications IOM.

Numéro de

Longueur

référence ‘ Type ‘ du fil ‘ Quantité ‘ Compatibilité
015-415000 Disque 1.5 m (59 po) 24 lots/boite La plupart des systémes qui acceptent les
019-420800 Disque 3m (118 po) 24 lots/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Lot d’électrodes a 4 disques avec fils

o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, bleu, vert, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Quatre électrodes-disques Ag/AgCl 20 mm prégélifiées par pochette.

o |déales pour les études PSG, NCS, SEP, AEP, EMG, ENG et IOM.

Numéro de Longueur " o
référence ‘ Type du fil ‘ Quantité Compatibilité
019-400400 Disque 1m (39 po) 15 lots/boite La plupart des systémes qui acceptent les
019-409000 Disque 2'm (79 po) 15 lots/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus.
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Electrodes adhésives

Electrodes adhésives avec fils conducteurs

Electrodes-anneaux jetables avec fils

o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
 Deux électrodes-anneau Ag/AgCl prégélifiées par paquet ; surface de contact 8 mm x 106 mm.

© Réservé a un usage unique (un seul patient).

Numéro de Longueur

référence du fil ‘ Quantité ‘ Compatibilité
019-439300 Anneau 0,5 m (20 po) 10 pocpettes/ La plupart des systemes qui acceptent les
boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Electrodes-pastilles jetables avec fils

o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
 Deux électrodes-anneau Ag/AgCl prégélifiées par paquet ; surface de contact 20 mm x 25 mm.

o |déales pour les études SEP, AEP et IOM.

Numéro de Longueur L o

référence ‘ Type du fil ‘ Quantité ‘ Compatibilité

019-406600 Pastille 1m (39 po) 24 paire/ La plupart des systemes qui acceptent les
emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Electrode a plaque de mise & la terre 51 mm x 102 mm (2 po x 4 po) jetable

avec fil
o Le fil conducteur vert attaché se termine par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

e Une électrode de mise a la terre Ag/AgCl prégélifiée format trés grand par pochette ; surface de contact 51 mm x 102 mm.

o |déale pour I'USI ou les environnements électriques difficiles.

Numéro de

Longueur

référence ‘ Type du fil Quantité ‘ Compatibilité
019-422200 Terre 1,5m (59 po) 24 pochettes/ La plupart des systemes qui acceptent les
emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Electrode a plaque de mise a la terre jetable avec fil

o Le fil conducteur vert attaché se termine par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

e Une électrode de mise a la terre Ag/AgCl prégélifiée par pochette ; surface de contact 40 mm x 50 mm.
o |déale pour les études EMG, NCS, SEP et IOM.

Numéro de - rrye R
référence Type ‘ Longueur du fil ‘ Quantité Compatibilité
019-400500 Terre 1'm (36 po) 24 pochettes/emballage | |3 plupart des systémes qui acceptent les
019-409100 Terre 2m (79 po) 24 pochettes/emballage | connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Electrode a plaque de mise a la terre jetable Value Line avec fil

o Le fil conducteur vert attaché se termine par un connecteur 1,5 mm protégé des contacts.

 Une électrode de mise a la terre Ag/AgCl prégélifiée par pochette ; surface de contact 42 mm x 60 mm.
o |déale pour les études EMG, NCS, SEP et IOM.

Numéro de
référence

Type ‘ Longueur du fil ‘ Quantité Compatibilité

1 électrode/pochette ; | La plupart des systémes qui acceptent les

017515 . N P
Terre 1'm (39 po) 25 électrodes/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes adhésives

Electrodes adhésives avec fils conducteurs

Electrode de surface non-gélifiée jetable
e Cinquante électrodes-disques Ag/AgCl non-gélifiées par pochette ; surface d'enregistrement 7 mm x 4 mm.
o La petite surface d'enregistrement permet des enregistrements extrémement précis et optimaux.

e Réservé a un usage unique (un seul patient). \ <

Ntfn}ero it . Zt_)ne Longugur Connecteur Quantité Compatibilité '\
référence d’enregistrement du fil °

0.7 mm. male. protégd 50/ Systémes d'EMG Dantec Keypoint b.;.,:;- y
9013L0203* 7 mm x 4 mm 8.cm (3 po) ! '  proteg G4, Keypoint Focus & Natus UltraPro
des contacts emballage .
$100 uniquement
*Il est obligatoire d’utiliser un cable avec cette électrode : voir la page 8 pour consulter les modéles. § Disponible sur certains marchés
I N . . > =
Lot d’électrodes a 5 disques avec fils s N
o Fils conducteurs attaché terminés par un connecteur femelle de 1,5 mm protégé des contacts. e 4
e Cing électrodes disques Ag/AgCl prégélifiée par pochette ; surface de contact 18 mm x 33 mm, surface d'enregistrement 1 cm. { I
o |déales pour les études PSG, SEP, AEP, EMG, NCS et IOM. \

Numéro de Longueur " — .
référence ‘ Type ‘ du fil Quantité Compatibilité \\ -
0BM00042 Disque 1 m (39 po) 5 électrodes/ La plupart des systemes qui acceptent les —]

emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Lot d'électrodes a 3 disques transparentes

o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, noir, vert) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Trois électrodes transparentes prégélifiées par lot.

e Taille globale 474 mm* ; surface d'enregistrement 54 mm’.

o Electrodes transparentes permettant un positionnement précis ; il est possible de les repositionner plusieurs fois.

o |déales pour les études NCV, PE et ENG.

Ntfn}ero cS ‘ ‘ Longueur ‘ Quantité Compatibilité
référence
019-434600 Capteur Ag/AgCl 0,5 m (20 po) 4 lots/boite

i N La plupart des systémes qui acceptent les
019-434700 Capteur Ag/AgCl 0,8m (31 po) 4 lots/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
019-434800 Capteur Ag/AgCl 1,2 m (47 po) 4 lots/boite

Lot d'électrodes Value Line a 4 disques avec fils

e Les fils conducteurs a code couleur (rouge, bleu, vert, noir) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Quatre électrodes-pastilles Ag/AgCl 19 mm prégélifiées par pochette.

o |déales pour les études PSG, NCS, SEP, AEP, EMG, ENG et IOM.

Numéro de Quantité Compatibilité 3

Longueur ‘

référence ‘ 730G du fil

. 4 électrodes/emballage ; ' La plupart des systémes qui acceptent les -
017516 Disque 1'm (39 po) 100 électrodes/boite connecteurs 1,5 mm protégés des contacts i

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Electrodes adhésives

Electrodes adhésives avec fils conducteurs

Electrodes de surface prégélifiées jetables
o Electrodes Ag/AgCl prégélifiées
© Peuvent étre repositionnées sur un méme patient.

901350242 .
Zone d'enregistrement

Numéro de Longueur ‘

Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

028230 référence du fil
901350212** ' 15 mm x 20 mm (263 mm?’) ' 10.cm (3,9 po) | 0,7 mm, male, protégé des contacts = 12/emballage
901350242*¢ | 28 mm x 20 mm (474 mm’) | 10 cm (3,9 po) | 0,7 mm, mdle, protégé des contacts | 12/emballage
028230** ' 28 mm x 20 mm (474 mm? 6 ¢m (2,4 po, 0,7 mm, male, protégé des contacts = 12/emballage
( ) (2.4 po) proteg g Systemes d'EMG Dantec
, 9013L0453° | 28 mm x 20 mm (474 mm?) | 50 cm (19,7 po) | 1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 12/emballage Keypoint G4, Keypoint
901350225 bl 028234* | 28 mm x 20 mm (474 mm?) 46,5 cm (18,3 po) | 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 12/emballage Focsioeot Natus UltraPro
uniquement
,J ) 901350225* ' 20 mm x 15 mm (263 mm?) = 15cm (59 po) | 0,7 mm, male, protégé des contacts = 12/emballage a
X . o) 902150235** | 28 mm x 20 mm (490 mm?’) = 20 cm (7,9 po) | 0,7 mm, male, protégé des contacts = 12/emballage
028864* 22 mm x 30 mm 10 cm (4 po) | 0,7 mm, méle, protégé des contacts | 2/paquet
*I1 est obligatoire d'utiliser un cable avec ces électrodes : voir la page 8 pour consulter les modéles. §Non commercialisés aux USA et au Canada
, AUSA et Canada uniquement
902150235 -
r _""_—'-h‘:f\
9 |y
T , N 901310453 A 025564
. Sy, 028234 G a
901350212 o &
Electrodes de surface prégélifiées jetables
L e Cables blancs terminés par des connecteurs males de 0,7 mm protégés des contacts.
443010 * Douze électrodes Ag/AgC| prégélifiées par emballage (trois électrodes & 4 pastilles chacune).
o Peuvent étre repositionnées sur un méme patient.
len}ero de . Z<.Jne Longu,eur Connecteur Quantité Compatibilité
i 15 référence | d'enregistrement du fil
454010 443010* 15 mm x 20 mm 16,5 cm (6,5 po) | 0,7 mm, méle, protégé des contacts = 12/emballage Systémgs d'EMG Dar_}tec
Keypoint G4, Keypoint
454010* 20 mm x 25 mm 16,5 cm (6,5 po) | 0,7 mm, méle, protégé des contacts = 12/emballage Focus & Natus UltraPro
$100 uniquement
*|l est obligatoire d'utiliser un cable avec ces électrodes : voir la page 8 pour consulter les modeéles.
Electrodes de surface prégélifiées jetables
o Les fils conducteurs a code couleur (un rouge, un noir et un vert par lot) se terminent par des connecteurs
B — 1,5 mm femelles protégés des contacts.
443020 © Douze électrodes Ag/AgCl prégélifiées par emballage (trois électrodes a 4 pastilles chacune).
e Peuvent étre repositionnées sur un méme patient.
Nt'l;r}ero i~ d Z9ne Longueur du fil Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité
. référence enregistrement
454030, 454040 443020 15 mm x 20 mm 1,2m (47,2 po) | 1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 12/emballage ' La plupart des systémes qui
454030 20 mm x 25 mm 1,2m (47,2 po) | 1,5 mm, femelle, protégé des contacts | 12/emballage acceptent les connecteurs

1,5 mm protégés des
454040 20 mm x 25 mm 2m (79 po) 1,5 mm, femelle, protégé des contacts = 12/emballage contacts

Electrodes de surface prégélifiées jetables

o Le fil conducteur blanc attaché se termine par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Douze électrodes-disques Ag/AgCl prégélifiées par emballage.

o |déales pour les bébés et jeunes enfants.

Numéro de Zone Longueur
référence d’enregistrement TRl

‘ Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes EMG qui
12/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

1,5 mm, femelle,

019-408500 20 mm x 15 mm 1'm (36 po) protégé des contacts

18 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes adhésives

Electrodes-pastilles adhésives

Electrode-pastille/de mise a la terre jetable

o Electrode-pastille/de mise a la terre Ag/AgCl prégélifiées ; surface de contact 22 mm x 32 mm.

10 électrodes par pochette.
o |déale pour les études NCS et SEP.
e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

Numéro de
référence

Quantité ‘ Compatibilité

019-435300 Terre 10 pochettes/bofte  La plupart des systemes EMG

Electrode-anneau jetable, large

o Electrode-anneau Ag/AgCl prégélifiée ; surface de contact 8 mm x 95 mm.
10 électrodes par pochette.

e |déale pour les études NCS.

e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

Numéro de
référence

Quantité Compatibilité

019-435500 Anneau 10 pochettes/boite | La plupart des systémes EMG

Electrode-barre/disque jetable

o Electrode-barre Ag/AgCl prégélifiée, surface de contact 12 mm x 18 mm avec écart de 25 mm entre les surfaces de disque.

o Les surface de disque ont été marquées pour un positionnement facile.
o Perforées pour étre utilisées comme électrodes-disques individuelles.
10 électrodes par pochette.

e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

Numéro de - TPy
référence Type Quantité Compatibilité
N6003 Barre 10 pochettes/boite | La plupart des systémes EMG

Electrode a plaque de mise a la terre a usage unique

o Electrodes & plaque de mise 2 la terre Ag/AgCl prégélifiées ; surface de contact 40 mm x 50 mm.

e Deux électrodes a plaque de mise a la terre par pochette.
o |déale pour les études NCS.
e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

Numéro de
référence

Quantité Compatibilité

019-768500 Plaque de mise a la terre | 25 pochettes/boite = La plupart des systémes EMG

Lot d’électrodes-pastilles jetables

* 60 électrodes-barres jetables (N6003).

* 60 électrodes-anneaux jetables (019-435500).

* 60 électrodes-pastilles/de mise a la terre (019-435300).

e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

len!ero CE Quantité Compatibilité
référence
N2025 Lot patient de 30 60 électrodes-barres, mise a la terre et la plupar’[ des
anneaux par emballage systemes EMG

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




Electrodes adhésives

Electrodes-pastilles adhésives

Electrodes jetables Natus Jelly Tab®

© Pour peaux sensibles.

o Se retirent facilement sans laisser de résidu.

o Pastilles ergonomiques pour une grande facilité d'utilisation.

e Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.

Nl,m}em de Quantité Compatibilité
référence
101661 Natus Jelly Tab 20 feuilles de 3 chacune (60 au total) = La plupart des systémes EMG
a Electrode Nutab jetable
z Z “"-: o Electrodes-pastilles Ag/AgCl prégélifiées.
== = - * 10 feuillets comprenant 10 électrodes.
S 5 & & e Non r.néta’Iqu.Lfes,.minces.et souples. - o
& & 4  Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.
Nl,m}em de Quantité Compatibilité
référence
101169 Nutab 100 (10 feuillets de 10) La plupart des systemes EMG
o Electrode de mise a la terre Care 310°jetable
L/‘ k> o Electrodes-pastilles de mise a la terre Ag/AgCl prégélifiées.
e <3 ¢ 10 feuillets comprenant 10 électrodes chacun.
e 2 e Excellente adhésion permettant d'excellents tracés.
Fon [T, - e ol . b . .. R
K:( \\ N).\ {;}  Requiert I'utilisation de fils conducteurs a pince crocodile réutilisables.
,f‘q. 1 s i A
s | N",mfem de Quantité Compatibilité
(% & référence
| 2
E(v/% 101226 Care 310 100 (10 feuillets de 10) | La plupart des systémes EMG
0

Fils conducteurs a pince crocodile

Lots de fils conducteurs a pince crocodile
e Fils conducteurs terminés par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes-pastilles jetables sans fils.

Numéro de

Longueur

référence Type ‘ du fil Quantité ‘ Compatibilité
117-401900 Lot complet 1,25 m (49 po) 1 lot/emballage

5 . . . La plupart des
019-417000 Paire rouge/noire | 1,25 m (49 po) | 1 paire/emballage ystemes EMG
019-417200 Terre 1,25 m (49 po) 1/emballage

Lots de fils conducteurs a pince crocodile
o Les fils conducteurs a code couleur (rouge, noir, vert) se terminent par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes-pastilles jetables sans fils.

Numéro de Longueur
référence du fil

‘ Quantité Compatibilité

La plupart des

CB0102 61 cm (24 po) 1 lot/emballage systemes EMG

Les fils conducteurs a bouton-pression et autres options d'électrodes EMG se
trouvent en pages 77-79.

20 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Solutions de fournitures EMG

Pratiques, complétes, fiables AR

SR
, ‘ﬁ:\'\\g l
Natus prend en charge toute la gamme des soins EMG. N RS
De |'équipement au service, en passant par |'assistance et les %\E’} '
- fournitures de diagnostic — nous sommes avec VouS & e
a chaque étape.

Nos fournitures EMG sont rigoureusement
testées pour offrir des soins fiables aux patients.
Avec son portefeuille complet de fournitures

EMG, Natus vous offre des solutions homogeénes.

Electrodes-aiguilles concentriques et monopolaires ® Electrodes-aiguilles injectables  Electrodes adhésives

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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e' 9013C0232

028867

028868

22 natus.com

Accessoires EMG

Cables et adaptateurs en option

Cable d'extension blindé 3-en-1
o Cable d'extension d'acquisition monopolaire 100 cm (39 po) blindé avec DIN a broches mise a la terre et pinces de
référence + connecteur actif méle protégé des contacts.

Numéro de
référence

W6179H DIN a 5 broches 1/emballage

‘ Connecteur Quantité

Compatibilité

La plupart des amplificateurs EMG

Cable conducteur blindé réutilisable pour électrodes-aiguilles
monopolaires jetables

o Fil conducteur blindé 61 cm (24 po) avec connecteur-aiguille monopolaire moulé et connecteur DIN & 5 broches.

Nl{n}ero e ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence
902-SLC 1/emballage La plupart des amplificateurs EMG

Cable d'acheminement galvanisé
e Cable 61 cm (24 po) blindé avec 3 prises protégées des contacts et fiche DIN a 5 broches.

e ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence
2002-TP 1/emballage La plupart des amplificateurs EMG

Cables a pince crocodile
o A utiliser avec les électrodes-pastilles prégélifiées.
o Le cable résiste a une traction de >22 kg (50 Ib).

Extrémité de Extrémité de
I"électrode I'instrument

Numéro de
référence

‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type Longueur

3 pinces a code couleur
(rouge, vert, noir)

La plupart des

9013C0232 Blindeé 1'm (39 po) systemes EMG

DIN a5 broches 1/emballage

Cable a pince crocodile
o A utiliser avec les électrodes-pastilles prégélifiées.
o Le cable résiste a une traction de >22 kg (50 Ib).

Extrémité de Extrémité de
I'électrode I'instrument

Numéro de
référence

‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type Longueur ‘

3 cables séparés ; chacun
P Connecteur 1,5 mm

028867 Non blindé = 1,5 m (59 po) terminé par un clip : un - 3/paquet
rouge, un noir et un vert protége des contacts La plupart des
nces 3 cod I systemes EMG
028868* Blindé 1,5m (59 po) 3 pinces 4 code couleur DIN a 5 broches 1/emballage

(rouge, vert, noir)
*Non commercialisés aux USA et au Canada

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Accessoires EMG

Cables et adaptateurs en option

Cables convertisseurs HUSH®

e Convertit un connecteur 2 mm a un connecteur protégé des contacts. 9013C0312
e Cable convertisseur : Branchez directement a un connecteur DIN femelle 240° a 5 broches ; branchez ensuite une/des _
électrode(s) protégée(s) des contacts dans la fiche a trois prise ou DIN. | \\Q )
o Intégralement blindé pour réduire les artefacts. ‘ %
len}ero cE Longueur E')ftremlte cS Quantité Extrémité de I'électrode Compatibilité g = 9013€0402
référence I'instrument =
0 G
9013C0302 | 1,5m (59 po) = DIN a 5 broches - Angle droit | 1/emballage Trois connecteurs 1,5 mm males La plupart des I\:__ ® J:i':._h
protégés des contacts (rouge, noir, Plupart de = .“

9013C0312 | 1,5m (59 po) DIN & 5 broches - Droit 1/emballage | vert) + une DIN femelle a 5 broches. amplificateurs EMG s

A ’ . _— .
Cable d’extension pour aiguilles monopolaires
e Trois fils conducteurs rouges et trois fils conducteurs noirs se terminant par des connecteurs protégés des contacts.
Numéro de Extrémité de Extrémité de " B
référence LCLELE I"électrode I'instrument LI ‘ (SR
I~ 1,5 mm, male, 1,5 mm, femelle, La plupart des
S02EXTP 61 cm (24 po) protégé des contacts protégé des contacts 6/emballage systemes EMG

Adaptateur de cable concentrique Natus®
e Connecteur DIN femelle a 5 broches relié a deux connecteurs 1,5 mm femelle protégés des contacts + connecteur male/
femelle empilable protégé des contacts.

Numéro de ” — g
référence Longueur Quantité ‘ Compatibilité 4&{_ =
085-417401 15,2 cm (6 po) 1/emballage Electrodes de stimulation pudendale, barres et portatives /

Le syndrome du canal carpien est
responsable de 90 % des troubles de
compression nerveuse.

- /\ R\
& LE SAVIEZ-VOUS ?

-

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Accessoires EMG

Sondes et électrodes de température

Coeurs Mini-Temp et sonde de température pour surface souple
o Les cceurs Mini-Temp boucliers réfléchissant s'utilisent avec la sonde de température pour surface souple.
e La sonde de température consiste en un petit disque-capteur en acier inoxydable fixé a un fil en Teflon® souple.

C\J e Enfants et adultes.
“ — =\ .
g Numéro de ‘ Longueur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

référence
\ 268-411800* | Sonde de température pour surface souple | 1,9 m (72 po) 1/emballage Systemes VikingQuest et EDX de Nicolet
: o uniquement. A utiliser avec prise
; 123-401600 Ceeurs mini-temp n/d 100/emballage téléphone 4 mm male
B \_L___,..-P/ *Non commercialisé au Canada

Electrode de température jetable

 Pour étalonnage de la température cutanée lorsqu’un systéme étalonné n'est pas disponible.
] il e Verso adhésif pour une application facile ; 75 mm x 13 mm.

o Plage de température : De 29 a 32,2 °C (84 a 90 °F).

Numéro de
référence

‘ Quantité ‘ Compatibilité

019-406000* Electrodes de température 50/emballage La plupart des systémes EMG

*Non commercialisés aux USA et au Canada

Sonde de température réutilisable en ferrite
e Se branche directement dans le préamplificateur/I'interface patient.

Numéro de
référence

Quantité Compatibilité

040D040 Sonde de température 1/emballage Socle Nicolet Synergy et systémes EMG Synergy PIU uniquement

Marteau a réflexe/tendons

Marteau a réflexe/tendons

ﬁ e Pour déclenchement mécanique dans les études sur les réflexes.

T == y e Longueur du marteau : 24 cm (9,5 po).

a ~) : —

(1 ) w Numéro de Longueur Extrémité de Quantité Compatibilité
S g référence du fil Iinstrument P

Mini prise téléphone
3,2 mm (1/8 po)

Systémes VikingQuest et
EDX de Nicolet uniquement

842-116700 Marteau pour tendons 3 m (120 po)

1/emballage

Marteau a réflexe/tendons
 Pour déclenchement mécanique dans les études sur les réflexes.
e Longueur du marteau : 22,23 cm (8,75 po).

Numéro de Longueur Extrémité de
référence du fil I'instrument

‘ Quantité Compatibilité

9031£0402 Marteau pour tendons | 1,68 m (66 po) = Connecteur D-sub & 9 broches | 1/emballage = Systémes Dantec uniquement

Récipients pour objets tranchants

Récipients pour objets tranchants en polypropyléne ultra-résistants
e Fabriqués en polypropyléne rigide résistant aux chocs.

o Satisfont aux exigences DC, EPA et JCAH.

e Ne peuvent pas se monter au mur.

Numéro de e
référence ‘ 7 ‘ et
122-739000 Récipient 95 cl. 1/emballage
122-739100 Récipient 1,9 1. 1/emballage

24 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Accessoires EMG
Porte-aiguille EMG

Porte-aiguille EMG

e |déal pour les électrodes-aiguilles et autres objets tranchants dangereux.
e Peut s'intégrer au systeme ou amplificateur EMG.

Numéro de »
référence Type Quantité
515-018300 Porte-aiguille EMG 1/emballage

Porte-aiguille EMG

o |déal pour les électrodes-aiguilles et autres objets tranchants dangereux.
e Cet efficace dispositif de sécurité peut se fixer sur le c6té droit ou gauche de la plupart des systémes EMG.

Numéro de
référence

842-122600 Porte-aiguille EMG 7cmx2,5cm (2,8 pox1po) 1/emballage

‘ Quantité

Bandes Velcro®

Bandes Velcro®
¢ Maintiennent les électrodes en place pour un meilleur confort du patient.
e Se rattachent les unes aux autres pour les applications sur des membres de taille importante.

Numéro de
référence

Longueur de la sangle ‘ Quantité

698-621400 Bande en Velcro rouge 2 .cm x 55 cm (1 po x 22 po) 3/emballage

Capteurs d'accélération

Transducteur d'accélération ]
e Pour I'analyse des tremblements.

Numéro de - - TRy
référence ‘ Description ‘ Quantité ‘ Compatibilité ‘ 3 ;
9013L0241* Transducteur d'accélération avec cable de 2 m 1/emballage Keypoint G4 et Keypoint Focus de Dantec &
*Non commercialisés aux USA et au Canada .
Aiguilles d'acupuncture
.. '
Aiguilles d'acupuncture
e Aiguilles EMG stériles jetables. e
e .
Numéro de . .
référence ‘ Type ‘ Taille ‘ Quantité -
630558* Aiguilles d'acupuncture | Longueur 13 mm ; diamétre 0,20 mm | Emballées individuellement ; 100/emballage M

*Non commercialisés aux USA et au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Supports de formation multi-média

Abonnement a la série éducative EMG
Editeur : Sanjeev D. Nandedkar, Ph. D.

® Acces en streaming 24h/24, 7j/7.

® ['abonnement d'une durée de 1 an est disponible pour tous les modules.
® Accés illimité pendant la période d'abonnement.
® La licence pour établissements couvre entiérement les 12 volumes de vidéos

éducatives EMG.
023400 - Volume |

Atlas électronique de myo-anatomie pour électromyographie clinique (2&éme édition)

023401 - Volume I

Atlas électronique de courbes électromyographiques (2éme édition)

023402 - Volume Il

Etudes de conduction des nerfs sensoriels

023403 - Volume IV
Etude de conduction nerveuse motrice et
réponses tardives

023404 - Volume V

Etudes basiques de conduction nerveuse

023405 - Volume VI

Evaluation d'électrodiagnostic du pied

023406 - Volume VIi
Evaluation d'électrodiagnostic
de la neuropathie cubitale

023407 - Volume VIII

Etudes rares de conduction nerveuse

023408 - Volume IX
Evaluation d'électrodiagnostic du syndrome du
canal carpien

023409 - Volume X

Electromyographie de fibre unique

023410 - Volume XI

Potentiels évoqués de base

023411 - Volume XIi
Stimulation de nerf répétitive

023412 - Essential EDX : Volume |

Instrumentation : Principes et pratique

023413 - Essential EDX
Volume Il. Activité d'insertion et spontanée

EMG on DVD

Editor: Sanjeev D. Nandedkar, Ph. D.
Volume Il (Second Edition) For Windows 10,8, 7

Electronic Atlas of Electromyographic Waveforms

Authors: Paul E. Barkhaus, M.D., Sanjeev D, Nandedkar, Ph.D

Two DVDs

20+ hours of instruction

59 Lectures

Instrumentation,
Insertional &
Spontaneous Activity,

=1 Motor Unit Potentials,
Interference Pattern,

Recruitment

Frame by frame review

300+ Live signals

11 Quizzes

- N l © Mandedkar Productions LLC
4 - = wyw nandedkarmoductions com
ﬂ W nefemg.com

A

023414 - Licence pour établissements d'enseignement

Les 12 Volumes

natus.com

1 Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Fournitures de E de Natus

: -1 L 4 SRR
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e Ftudes auditives

e Electrodes PE

e Accessoires PE

e Lunettes et casques d'écoute de PE

Les fils conducteurs a bouton-pression et autres options d'électrodes se trouvent en pages 77-79.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local.



Etudes auditives
Kits d'inserts tubaires [TIP]

v/ Pour études auditives, notamment de potentiels évoqués, d'audiométrie et de
monitorage peropératoire.

v Les TIP maximisent I'isolation des stimuli interauriculaires, contribuent a prévenir
I'affaissement du conduit auditif et réduisent les artefacts de stimulus.

Inserts tubaires droits et gauches réutilisables avec cable
* Trois tubes rouges et trois tubes bleus en silicone.
 Deux pinces avec coussinets boucle en Velcro®.
e Embouts d'oreille en mousse jetables :
= 50 format normal/13 mm
- 4 format extra-grand/18 mm
- 10 format bébé/10 mm
o Adaptateurs de sonde d'impédance.

Numéro de

référence

‘ Description ‘ Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Prises casque double

041-704000 Kit de 300 TIP .
(taille normale)

1 kit/emballage Systemes Nicolet

Numéro de
référence

085-746400 Cable de rechange 4,88 m (16 po) DIN a 9 broches 1/paquet

Longueur du

cable ‘ Connecteur ‘ Quantité

‘ Description ‘

Inserts tubaires droits et gauches réutilisables avec cable.
o Trois tubes rouges et trois tubes bleus en silicone.
* Deux pinces avec coussinets boucle en Velcro®.
© Embouts d'oreille en mousse jetables :
- 50 format normal/13 mm
- 4 format extra-grand/18 mm
- 10 format bébé/10 mm
- 10 format nourrisson/3,5 mm
- 10 format nourrisson/4 mm
Adaptateurs de sonde d'impédance.

Numéro de
référence

Description Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Kit TIP pour systemes Xltek XCalibur EMG
et Protektor IOM

Kit TIP pour Protector32 de
monitorage peropératoire

*Non commercialisées dans les pays dans lesquels le label CE est obligatoire.

Systémes Xcalibur et

10250 Protektor Xltek

Lemo 1 kit/emballage

005562 Connecteur circulaire a 5 fiches | 1 kit/emballage = Systéme Protector32

Inserts tubaires droits et gauches réutilisables avec cable

Numéro de
référence

Description ‘ Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Systemes EMG Keypoint G4 et Keypoint

9031E0277 Kit TIP Dantec Keypoint DIN a 9 broches 1 kit/emballage Focus de Dantec et Natus UltraPro S100

28 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Etudes auditives

Fournitures pour inserts tubaires [TIP]

Embouts d’oreille en mousse de polyuréthane jetables
e Réservé a un usage unique (un seul patient). I P
A IETE 62 Quantité ‘ Compatibilité P N\
référence l \
103342 18 mm, jaune 24/emballage . A t-.-
1700-9604 13 mm, jaune 50/emballage tuTl;):iSrelssdlenlS\learitst \\
1700-9605 10 mm, beige 50/emballage

Tubes de rechange rouges/bleus en silicone

e Trois tubes rouge et trois tubes bleus par emballage.

e Trois paires de connecteurs de rechange supplémentaires.

e Les Nubbies ont été congus pour fonctionner avec les tubes de rechanges.

len]ero L2 ‘ Quantité Compatibilité
référence
1700-9688 Tubes rouges/bleus | 3 de chaque couleur par emballage Tous les inserts
1700-9686 Nubbies 10/emballage tubaires de Natus

Tubes de rechange en silicone transparente

e Trois paires de tubes transparents par emballage.

e Trois paires de connecteurs de rechange.

e Les Nubbies ont été congus pour fonctionner avec les tubes de rechanges.

Ntfm'ero = ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence

019-411200 Tubes transparents 6/emballage Tous les inserts
1700-9686 Nubbies 10/emballage tubaires de Natus

Embout de rechange pour adaptateur d'impédance

Numéro de ‘ Quantité ‘ Compatibilité ’ ;
référence t

019-428400 Embout d'adaptateur 4/emballage Tous les inserts tubaires de Natus

TIPtrodes dorées/Cable TIPtrode réutilisable

o Les électrodes-oreillettes en mousse de polyuréthane enveloppées d'une feuille d'or associent des y &
fonctionnalités de transmission sonore et d’enregistrement dans un méme dispositif. ey

o Améliorent I'amplitude de I'onde I, mais peuvent également s'utiliser pour les tests ABR et pour tout autre ‘x \
enregistrement/test PE auditif.

e Les TIPtrodes requiérent |'utilisation d'une paire de cables TIPtrode.

e Réservé a un usage unique (un seul patient). - f—
Numéro de - e
référence Type ‘ Quantité ‘ Compatibilité _
019-746802 TIPtrode 10 mm 20/emballage ! i ——-'ﬁ
019-741901 TIPtrode 13 mm 20/emballage Tous les inserts Ea o

tubaires de Natus
085-415000 Cable TIPtrode 250 mm (9,8 po) | 1 paire/emballage

Oreillettes de rechange _
« A utiliser avec les embouts d'adaptateurs d'impédance réf.019-428400. - . ; . J .
e Oreillettes molles en plastique PVC.

Numéro de

référence Type ‘ Quantité ‘ Compatibilité Q
842-507300 Bouchons 3,5 mm 10/emballage
. Tous les inserts tubaires
842-507400 Oreillettes 4 mm 10/emballage TIPtrode de Natus
842-507500 Oreillettes 5 mm 10/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Etudes auditives

Fournitures pour inserts tubaires [TIP]

Transducteur 300 Ohm de vibrateur pour conduction osseuse

o S'utilise pour déterminer une perte auditive de transmission ou indiquer la présence d’une pathologie dans
I'oreille moyenne.

 Fourni avec un cable 4,6 m (15 po).

Numéro de
référence

‘ Quantité ‘ Compatibilité

Systemes VikingQuest
ou EDX de Nicolet

842-202600 Transducteur Fiu vibrateur 1/emballage
pour conduction osseuse

Electrodes PE

Electrode-lentille de contact ERG Jet jetable

e La lentille transparente en polycarbonate de 11,37 mm présente une électrode concentrique dorée
prés de son périmétre, sur la surface concave.

o Le cable se termine par des connecteurs 1,5 mm femelle protégés des contacts.

Numéro de Longueur
référence du fil

Quantité Compatibilité

La plupart des

842-216700 Lentille de contact 1m (39 po) 12/emballage systemes PE

*Non commercialisée au Canada

Les fils conducteurs a bouton-pression et autres options d’électrodes se trouvent en
pages 77-79.

Les électrodes adhésives se trouvent en pages 15-20.

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Lunettes et casques d'écoute de PE
Lunettes

Lunettes Nicolet®

Numéro de
référence

‘ Description ‘ Compatibilité

Systéme VikingQuest ou EDX de Nicolet avec

842-106504 Lunettes LED N .
stimulateur visuel

Lunettes UltraPro de Natus® et Keypoint® de Dantec®

Numéro de
référence

‘ Description ‘ Compatibilité

UltraPro S100 de Natus, Keypoint Focus et

903180223 Lunettes LED Keypoint G4 de Dantec avec stimulateur auditif

Lunettes pour Protektor32 de Xltek®

Numéro de
référence

‘ Description ‘ Compatibilité

005031 Lunettes LED Protektor32 de Xltek

Casques d'écoute

842-202700 N{
Casques d'écoute Nicolet®

Numéro de

e Description Compatibilité
référence
842-202700 Casque d'écoute non blindé, 300 ohms Systeme VikingQuest ou EDX de Nicolet avec
842-202300 Casque d'écoute blindé, 300 ohms stimulateur auditif

842-202300

Casque d'écoute UltraPro de Natus® et Keypoint® de Dantec®

Numéro de
référence

Description Compatibilité

Natus UltraPro S100, Keypoint Focus et Keypoint G4

9031E0258 o o . L
Casque étalonné de Dantec avec stimulateur auditif

Casque d'écoute Protektor32 de Xltek®

Numéro de
référence

Description Compatibilité

005032 Casque d'écoute des stimuli auditifs Protektor32 de Xltek

f natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local




Service a la clientéle Natus

Organisme de services a votre disposition
partout dans le monde

Service a la clientéle

L'excellence en matiére de service a la clientéle et d'assistance est une valeur
fondamentale portée par tous les membres de notre entreprise. Nous travaillons en
collaboration pour développer des relations clients durables afin de fournir des produits,
outils et services cliniques excellents.

Service technique

Notre équipe d'assistance technique est composée d'agents focalisés et experts,
préts a servir les professionnels de la santé partout dans le monde. Notre but est &
d'économiser du temps & nos clients pour qu'ils puissent davantage se consacrer
a leurs patients. La fidélité de nos clients est notre récompense. :

Service sur le terrain

Notre équipe dévouée de service sur le terrain intervient dans les

établissements pour la réparation de votre équipement Natus. Notre vaste
équipe d'assistance comprend plus de 100 agents d'assistance technique et |#, 4
de service sur le terrain. i\

Soutiens essentiels offerts par Natus
e Assistance technique accessible et efficace.

e Documentation technique définitive et équipes d'installation expertes.
Excellente disponibilité de dispositifs/pieces de rechange.

Garantie a long terme et programmes de prise en charge des services.
Stages de formation réquliers, flexibles et complets pour nos clients.

Chez Natus, nous savons que I'excellence de nos services est aussi essentielle
en terme de satisfaction des exigences cliniques que la qualité de nos produits,
et nous demeurons constamment a la disposition de nos clients.

natus.com 1 Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Fournitures EEG de Natus

e Electrodes EEG

e Casques EEG

e Stimulation corticale
e Accessoires EEG

e Qutils pédagogiques

Toutes les électrodes de la section EEG de ce catalogue sont compatibles
vec tous les systemes EEG de Natus, sauf mention contraire.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur Iocal.f n a t u S®




Electrodes EEG

Electrodes & cupule argentée et dorée Grass® réutilisables

——————
Connecteur Série FH fabriqué a la main et protégé
des contacts

—e

Connecteur Série FD protégé des contacts, extra-large

e=EEsese——

Connecteur Série F et FS protégé des contacts,
en plastique moulé

34
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Electrodes EEG Genuine Grass® a cupule et réutilisables
* Les électrodes Genuine Grass sont soumises a des tests mécaniques et électriques rigoureux afin de garantir leur durabilité.
e Clarté et fiabilité d'enregistrement inégalables.
e Choix de cupules coulées en or ou argent 10 mm de diamétre ou cupules coulées en or 6 mm de diametre.
e Choix de 3 connecteurs 1,5 mm uniques et versatiles, protégés des contacts.

e Choix de fils légers ou de fils anti-enchevétrement ; les deux options sont équipées de torons en Kevlar®pour une

excellente résistance.
e Compatible avec les méthodes de stérilisation a la vapeur ou par oxyde d'éthylene.

* Dix couleurs de fils conducteurs : @@@ O @@@ O OO

F-E5GH-12
F-E5GH-24
F-E5GH-30
F-E5GH-48
F-E5GH-60
F-E5GH-72
F-E5GH-96
F-E5GH-120

F-E6GH-48

F-ESSH-48
F-E5SH-72

FH-E5SGH-48

FH-ESGH-60

FH-E5GH-72

FH-E5GH-96

FH-ESSH-48

FD-E5GH-48

FD-E5GH-60

FD-ESGH-72

FD-E5GH-96

FS-E5GH-48

FS-E5GH-60

FS-E5GH-72

FS-E5GH-96
FS-E5GH-120
FS-E5SH-48

FS-E5SH-60

Type de cupule

Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm

6 mm, or, enfant, avec orifice
1,5mm

Argent 10 mm avec orifice 2 mm

Argent 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Argent 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm
Or 10 mm avec orifice 2 mm

Or 10 mm avec orifice 2 mm

Argent 10 mm avec orifice 2 mm

Argent 10 mm avec orifice 2 mm

Type et longueur de fil

Teflon léger 31 cm (12 po)
Téflon léger 61 cm (24 po)
Téflon léger 76 cm (30 po)
Téflon léger 122 cm (48 po
Téflon léger 152 cm (60 po
Téflon léger 183 cm (72 po
Téflon léger 244 cm (96 po
Téflon léger 305 cm (120 po)

)
)
)
)

Téflon léger 122 cm (48 po)

Téflon léger 122 cm (48 po)
Téflon léger 183 cm (72 po)

Téflon léger 122 cm (48 po)
Téflon léger 152 cm (60 po)
Téflon léger 183 cm (72 po)
Téflon léger 244 cm (96 po)
Téflon léger 122 cm (48 po)
Téflon léger 122 cm (48 po)
Téflon léger 152 cm (60 po)
Téflon léger 183 cm (72 po)

Téflon léger 244 cm (96 po)

122 cm (48 po), silicone anti-enchevétrement
152 cm (60 po), silicone anti-enchevétrement
183 cm (72 po), silicone anti-enchevétrement
244 cm (96 po), silicone anti-enchevétrement
305 cm (120 po), silicone anti-enchevétrement
122 cm (48 po), silicone anti-enchevétrement

152 cm (60 po), silicone anti-enchevétrement

Type de connecteur

Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts

Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts

Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts

Fabriqué a la main,
1,5 mm, protégé des contacts

Fabriqué a la main,
1,5 mm, protégé des contacts

Fabriqué a la main,
1,5 mm, protégé des contacts

Fabriqué a la main,
1,5 mm, protégé des contacts

Fabriqué a la main,
1,5 mm, protégé des contacts

Extra-large,
1,5 mm, protégé des contacts

Extra-large,
1,5 mm, protégé des contacts

Extra-large,
1,5 mm, protégé des contacts

Extra-large,
1,5 mm, protégé des contacts

Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts
Coulé, 1,5 mm, protégé des contacts

MR
\\ -~

Cupule en argent pur coulé et

plaquée or 24 carats

Cupule en argent massif pur coulé,
polie pour une surface lisse

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

En argent pur et plaquée or
24 carats

Quantité

10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite

10/boite

10/boite
10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite

10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite
10/boite




Electrodes EEG

Autres électrodes a cupule réutilisables et jetables

Electrodes EEG Grass® a cupule marquées et réutilisables
e Choix de cupules or, argent ou Ag/AgCl, 10 mm.

e Cupule pédiatrie Ag/AgCl, 6 mm, disponible.

e Col de cupule réglable sans soulévement pour un contour profilé.

e Connecteur 1,5 mm en plastique moulé et protégé des contacts.

e Six couleurs de fils - deux de chaque couleur: @@O Q@@

Numéro de Longueur

référence Type de cupule du fil ‘ Quantité

019-477500 Or, 10 mm 1m (39 po) 12/emballage
019-477600 Or, 10 mm 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-478600 Or, 10 mm 2m (79 po) 12/emballage
019-477700 Or, 10 mm 2,5 m (98 po) 12/emballage
019-477800 Argent, 10 mm 1'm (39 po) 12/emballage
019-477900 Argent, 10 mm 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-478700 Argent, 10 mm 2 m (79 po) 12/emballage
019-478800 Argent, 10 mm 2,5m (98 po) 12/emballage
019-478400 Ag/AgCl, 10 mm 1m (39 po) 12/emballage
019-478500 Ag/AgCl, 10 mm 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-478900 Ag/AgCl, 10 mm 2m (79 po) 12/emballage
019-479000 Ag/AgCl, 10 mm 2,5 m (98 po) 12/emballage

019-479100 Ag/AgCl, 6 mm, pédiatrique 1,5 m (59 po) 12/emballage

Electrodes EEG a cupule, 10 mm, anti-enchevétrement, réutilisables
e Choix de cupules or, argent ou Ag/AgCl.

* Embase en plastique moulé pour une meilleure prise et un positionnement facile des électrodes.

e Connecteur 1,5 mm en plastique moulé et protégé des contacts.

* Six couleurs de fils - deux de chaque couleur : @@O Q@@

I
019-414400 Or 1'm (39 po) 12/emballage
019-413900 Or 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-433800 Or 2,5 m (98 po) 12/emballage
019-414600 Argent 1'm (39 po) 12/emballage
019-414100 Argent 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-417600 Ag/AgCl 1m (39 po) 12/emballage
019-417700 Ag/AgCl 1,5m (59 po) 12/emballage

Electrodes EEG pédiatrie & cupule 6 mm, anti-enchevétrement,
réutilisables de Natus®

e Choix de cupules or ou argent.
e Embase en plastique moulé pour une meilleure prise et un positionnement facile des électrodes.
e Connecteur 1,5 mm en plastique moulé et protégé des contacts.

* Six couleurs de fils - deux de chaque couleur: @@O O @@

e | e || quanne

019-772500 Or 1'm (39 po) 12/emballage
019-772600 Or 1,5 m (59 po) 12/emballage
019-772100 Argent 1m (39 po) 12/emballage
019-772200 Argent 1,5 m (59 po) 12/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus. i
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Electrodes EEG

Autres électrodes a cupule réutilisables et jetables

Electrodes EGG Grass® a cupule et usage unique
e Bord large et plat qui repose délicatement sur la peau.

o Cupule ABS, revétement Ag/AgCl, orifice 2 mm.

e 'usage unique élimine les risques de contamination croisée.

« Paquet de 10: O@O OO OO

10 couleurs de fil conducteur : jaune, rouge, orange, bleu, violet, marron, vert, blanc, gris, noir

e Paquet de 25 : @ [ O 00 [ 00

12 couleurs de fil conducteur: noir, blanc, rouge, bleu, jaune, vert, orange,
gris, marron, violet, bleu clair, rose, plus 1 blanc supplémentaire

L Type de connecteur Quantité

Longueur ‘

référence ‘ Type ‘ du fil

Connecteur 1,5 mm protégé des

019477200 | Ag/AgCl, 10mm | 1m (39 po) Lomm 10/paquet
019477300 Ag/AgCl, 10mm | 1,5m (59 po) Connecteur léitr:c’?sp“’tégé des 10/paguet
019-477400 Ag/AgCl, 10 mm 2m (79 po) Connecter gsigcrgprotégé des 10/paquet
019479200  Ag/AgCl, 10mm | 2,5m (98 po) Connecteur !E';tra”cr;p“’tégé des 10/paquet
027920 AgiAgCl, 10 mm | 1'm (39 po) Connecteur !gjggsp“’tégé des 25/paquet
027921 AgiAgCl, 10mm | 1,5m (59 po) Connecteur lsitr:gsprmégé des 25/paquet
027922 AgiAgCl, 10 mm | 2 m (79 po) Connecteur ;’;’]tra”gsp“’tégé des 25/paquet
027923 AgiAgCl, 10 mm | 2,5 m (98 po) Connecteur 1,5 mm protégé des 25/paquet

contacts

Electrodes EGG Grass® a cupule profonde et usage unique
e Contient 50 % de pate en plus ; choix idéal pour le monitorage longue durée.

o Cupule ABS, revétement Ag/AgCl, orifice 2 mm.

 |'usage unique élimine les risques de contamination croisée.

e Paquet de 10: 000000000

10 couleurs de fil conducteur : jaune, rouge, orange, bleu, violet, marron, vert, blanc, gris, noir

® Paquet de 25 : @ | @ 00 | 00

12 couleurs de fil conducteur: noir, blanc, rouge, bleu, jaune, vert, orange,
gris, marron, violet, bleu clair, rose, plus 1 blanc supplémentaire

Numéro de

référence ‘ Type ‘ LoggLflﬁur ‘ Type de connecteur Quantité
023146 Ag/AgCl, 10 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 10/paquet
023147 Ag/AgCl, 10 mm | 1,5m (59 po) | Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 10/paquet
023148 Ag/AgCl, 10 mm 2m (79 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 10/paquet
023149 Ag/AgCl, 10 mm | 2,5m (98 po) | Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 10/paquet
027924 Ag/AgCl, 10 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts =~ 25/paquet
027925 Ag/AgCl, 10 mm | 1,5m (59 po) | Connecteur 1,5 mm protégé des contacts = 25/paquet
027926 Ag/AgCl, 10 mm 2m (79 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts = 25/paquet
027927 Ag/AgCl, 10mm ~ 2,5m (98 po) = Connecteur 1,5 mm protégé des contacts = 25/paquet

Electrodes pince-oreille Genuine Grass® réutilisables
e Paire d'électrodes a cupule 10 mm montées sur une pince en plastique.
 Deux électrodes pince-oreille par emballage ; fils conducteurs noirs.

'\::Ef;cie Type ‘ LoggLflﬁur Type de connecteur Quantité
F-E34DG-48 Or, 10 mm 1,22m (48 po) = Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 1 paire/boite
F-E34DG-72 Or, 10 mm 1,83 m (72 po) = Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 1 paire/boite
F-E34DS-48 Argent, 10 mm 1,22m (48 po) = Connecteur 1,5 mm protégé des contacts 1 paire/boite

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Electrodes EEG

Autres électrodes a cupule réutilisables et jetables

Electrodes pince-oreille Natus® réutilisables
e Paire d'électrodes montées sur une pince a ressort en acier.
e Deux électrodes pince-oreille par emballage ; un fil conducteur rouge et un fil conducteur bleu.

Argent

I\:z?;fzcr)‘ctzlee Type ‘ Loggtflﬁur Type de connecteur Quantité —jy
101224 Or, 10 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage B
101223 Or, 6 mm 1,0m (39 po) | Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage —_6}
101204 Argent, 10 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage —

Ag/AgCl

101203 Argent, 6 mm 1,0m (39 po) | Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage

019-405500 Ag/AgCl, 10 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage

019-405400 Ag/AgCl, 6 mm 1m (39 po) Connecteur 1,5 mm protégé des contacts | 1 paire/emballage —j?
Electrodes & compatibilité IRM conditionnelle

* Pratiques, rentables et permettent d'économiser du temps.

e Restent correctement en place pendant les examens d'imagerie par résonance magnétique (IRM) ; se rebranchent
rapidement aprés examen IRM pour reprendre I'EEG.

* Produisent des images IRM sans artefacts.

e S'utilisent avec du Ten20 ou une pate conductrice adhésive similaire.

® 12 électrodes code couleur a compatibilité IRM conditionnelle avec rallonges par emballage.

e Les rallonges ne sont pas a compatibilité IRM conditionnelle et se terminent par un connecteur femelle 1,5 mm protégé
des contacts.

* Peuvent s'utiliser avec des champs magnétiques allant de 1,5 a 3 tesla.
e Symboles clairs exprimant la compatibilité IRM conditionnelle pour une identification facile par le personnel de radiologie.

e Séparateur LeadLock 017437 en option pour séparer les fils et assurer un branchement facile et précis. E— —

* w &
Groupe de couleur 1 (1-12) Groupe de couleur 2 (13 - 24) o '-"‘-' )
Couleur du .O..Q.O0.00. Couleur du .O..Q.O0.00. ( |

fil conducteur @O @@ @O O@ OO fil conducteur o 0000000000

Cupules d'électrodes a compatibilité IRM conditionnelle, usage unique

’\:'Z?Iéf;zcie Type ‘ Longueur du fil Gz‘;ﬂf:u?e Quantité
017429 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 1 12/emballage
017430 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 1 12/emballage
017431 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 2 12/emballage
017432 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 2 12/emballage

Cupules profondes d'électrodes a compatibilité IRM conditionnelle, usage unique

Nr:?:;zcie ‘ Type Longueur du fil ‘ Gzzﬂf:u?e Quantité
017433 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 1 12/emballage
017434 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 1 12/emballage
017435 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 2 12/emballage
017436 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 2 12/emballage

Electrodes-pression a compatibilité IRM conditionnelle, usage unique

Numéro de Groupe de

référence Longueur du fil couleur Quantité
017438 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 1 12/emballage
017439 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 1 12/emballage
017440 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1 m 2 12/emballage
017441 Ag/AgCl, 10 mm Fil 240 mm avec fil 1,5m 2 12/emballage
LeadLock™
e Permet de séparer les électrodes EEG a compatibilité IRM conditionnelle a cupule, a cupule profonde
ou a pression.
'\:Z;?;:zcie ‘ Description ‘ Quantité
017437 1 lot de 2 séparateurs LeadLock = 1 lot/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus. ;




Electrodes EEG

Casques a électrodes

Casques waveguard™ original

e Les électrodes Ag/AgCl garantissent qualité et flexibilité pour toute une gamme d'applications.

e Disponibles avec 23, 64, 128 ou 256 électrodes EEG actives, en plus des électrodes de référence et de mise a la terre.

e Branchement direct aux boitiers a broches des amplificateurs Natus Quantum ; un adaptateur se terminant par des
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts est également disponible.

e Tissu respirant Coolmax™ pour plus de confort et séchage rapide ; facile a utiliser et a entretenir.

HC0017
waveguard
original 256
canaux (moyen)

Casques waveguard original

Numéro de Quantité

Tailles des casques

référence

Compatibilité | Type d'électrode‘ Disposition

021115 Grand oeo
021114 Moyenne PYYS Ca§que waveguard Quantum
original 23 canaux unigquement Systéme
o | g | e | peeedne | e
o 9 . g Ag/AgC fritté 10-20de | 1/emballage
01112 Enfant coo menton et adaptateur, moins que I'on disposition des
connecteur 68 broches, | utilise I'adaptateur dlectrodes
) cable 1,8 m (6 pi). 022390 en
021110 | Nourrisson oee Garantie de 1 an. option.*
021304 Bébé
021121 Grand oeo
021122 021120 | Moyenne ceo Casque waveguard Quantum
original 64 canaux unigquement Systéme
o | g | e | plkecdne | e
021125 ol e AgiAgCl frtté 10-10de | 1/emballage
01118 Enfant coo menton et adaptateur, moins que I'on disposition des
—— connecteur 68 broches, | utilise I'adaptateur dlectrodes
.ﬁ! o . cable 1,8 m (6 pi. 022390 en
. fff:&%]b 021117 Nourrisson eee Garantie de 1 an. option.*
il w
021116 Bébé
021126
HC0016 Grand Lbdd Casque waveguard
L Quantum
original 128 canaux ) R
" . uniquement Systeme
HCO01S Moyenne eee 7 référence et mise (connecteur 2 x international
la teme, sangle de 68 broches), a Ag/AgCl fritté 10-5 de 1/emballage
: menton et adaptateur, . f I
HC0014 Petit A moins que I'on disposition des
connecteur 68 broches, P .
N ] utilise I'adaptateur électrodes
cable 1,8 m (6 pi). 022390 tion*
HC0013 Enfant oo Garantie de 1 an. &n option
Casque waveguard Quantum
HC0018 Grand oeo original 256 canaux uniquement
+ référence et mise (connecteur 4 x Positionnement
a [a terre, sangle de 68.broches)l, é Ag/AgCl fritté équidistant des | 1/emballage
menton et adaptateur, moins que |'on electrodes
connecteur 68 broches, | utilise I'adaptateur
112 HC0017 | Moyenne oo cable 1,8 m (6 pi). 022390 en
Garantie de 1 an. option.*

Accessoires waveguard original

Taille n .
Pour les tours de téte suivants Numéro de L. "
- Py Type/Description Quantité
B&bé 36-39 cm (14,2-15,4 po) référence
Nourrisson 39-43 cm (15,4-16,9 po) 022390* Adaptateur reliant le connecteur bulk & 68 broches Quantum aux connecteurs standard 1,5 mm DIN 42802 1/emballage
protégés des contacts 9
Enfant 43-47 ¢cm (16,9-18,5 po)
: 021122 Sangle menton de rechange avec pinces pour casque, longueur 2-14 cm (0,8-5,5 po) 1/emballage
Petit 47-51 cm (18,5-20,1 po)
021123 Kit de réparations/insertions Fastfix pour électrodes de casque waveguard ; 1/baguet
Moyen 51-56 cm (20,1-22,1 po) cable de 2 m (78,8 po), connecteur protégé des contacts Paq
Grand 56-61 cm (22,1-24,1 po) Coussinet de menton (pour les patients sensibles & la pression) 70 mm x 120 mm, 1 mm d'épaisseur
021124 o 1/emballage
(Alternative a 021122)
021125 Aiguille émoussée, canule 18 g x 2,54 cm (.1 po), Lue,r ]_ock, acier inoxydable, raccord en aluminium, 25/emballage
jetable, stérile
021126 Seringue Monoject”™, 6 mL, Luer Lock, jetable, pour application de gel 50/emballage
021127 Ceinture thoracigue en option, avec connexion casque, Ior)gueur de la bandouliére 30-52 cm ; longueur de la 1/emballage
sangle de poitrine réglable 70 cm
122-407000** Electro-Gel™, 473 ml (16 0z) 1/emballage
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Electrodes EEG

Casques a électrodes

Casques waveguard™ connect

e waveguard connect : un choix excellent pour les applications EEG courantes.

e 21 électrodes EEG actives, en plus des électrodes de référence et de mise a la terre.

e Offre un branchement pratique avec tous les systémes EEG via des adaptateurs optimaux branchés aux connecteurs
individuels de 1,5 mm protégés des contacts

e Tissu respirant Coolmax™ pour plus de confort et séchage rapide ; facile a utiliser et a entretenir.

Casques waveguard connect

'\‘rle!zf;?\cie ‘ Taille ‘ CouIeGurcsglé s Description Type d'électrode ‘ Disposition | Quantité
021131 Grand L]
021132 Moyenne PP Chaque casque est équipé de 21 canaux +
référence et mise a la terre et d'une sangle .
. de menton. Systeme
021133 Petit . international
La sortie standard est un connecteur DB25 ; Etain 10-20 de | 1/emballage
021134 Enfant eooe le branchement de I'amplificateur requiert un disposition Exemple de
adaptateur (vendu séparément ; voir ci-dessous). des électrodes casque
021135 Nourrisson eee Garantit pendant une durée de 90 jours
021136 Bébé

Adaptateurs Waveguard connect :

Requis sauf avec Natus Brain Monitor et NDx, qui s'interfacent directement avec le connecteur DB25 du waveguard.
Exception : La variante Brain Monitor iX nécessite un adaptateur inclus dans la nomenclature de I'appareil.

Adaptateur pour Xltek et autres amplificateurs EEG non mentionnés ci-dessous ;

021128 connecteur DB25 méle qui se branche aux connecteurs individuels protégés des contacts, longueur de cable : 31 cm /emballage

085-481300 Adaptateur pour amplificateurs Nicolet v32 et v44 1/emballage
503171NE Adaptateur pour amplificateur EEG Schvyarze(/Deltamed Brainbox 1042 (a I'international uniquement ; n'est pas 1/emballage
disponible aux USA ou au Canada)
685018 Adaptateur de casque Epas pour amplificateur Schwarzer avec disposition normale 1/paquet —
685022 Adaptateur de casque Epas pour amplificateur Schwarzer avec disposition inversée 1/paquet // 1\..
£
. P
Accessoires waveguard connect s
'\::?:’:Z;cie Type/Description Quantité —
085-481300
021122 Sangle menton de rechange avec pinces pour casque, longueur 2-14 cm (0,8-5,5 po) 1/emballage
021124 Coussinet de menton pour les patients sen5|blgs a Ialpressmn ;70 mm x 120 mm, 1 mm d'épaisseur 1/emballage
(alternative a réf 021122)

021125 Aiguille émoussée, canule 18 g x 2,54 cm (1 po), Luer Lock, acier inoxydable, raccord en aluminium, jetable, stérile = 25/emballage TAERT

021126 Seringue Monoject™, 6 ml, Luer Lock, jetable, pour application de gel 50/emballage

021127 Ceinture thoracique en option, avec conne><|ocri1 casque, Ior)gueur de la bandouliére 30-52 cm ; longueur de la sangle 1/emballage 021125

e poitrine réglable 70 cm
——
La trousse de réparation pour casques waveguard connect contient : lot d'électrodes de réparation, vis supérieure pour - s
021130 . ™ g . S e L 1/emballage L |
électrode waveguard, anneau large en silicone, lot d'étiquettes pour électrode, outil de fixation, soudure i il 7
: 1y,

122-407000* Electro-Gel™, 473 ml (16 02) 1/emballage w’r’
122-409100* Electro-Gel™, 3 785 ml (128 0z) 1/emballage 021126

*Non commercialisé au Canada

Taille Tailles des casques
Pour les tours de téte suivants
Grand 56-61 cm (22,1-24,1 po)
Moyen 51-56 ¢cm (20,1-22,1 po)
Petit 47-51 ¢m (18,5-20,1 po)
Enfant 43-47 ¢cm (16,9-18,5 po)
Nourrisson 39-43 cm (15,4-16,9 po)
Bébé 36-39 cm (14,2-15,4 po) 021124 - Coussinet de menton
(pour les patients sensibles 122-407000 -
a la pression) Electro-Gel, 16 oz

122-409100 - 021127
Electro-Gel, 128 oz

natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




Electrodes EEG

Casques a électrodes

Systemes de casques universels*
25 Aucun des articles figurant sur cette page ne sont commercialisés aux USA et au Canada.
S =X e Casques entiérement réglables pour un confort personnalisé.

‘:’5'—;— 2 " o Grand choix de tailles adultes et enfants.

\ o Electrodes spécialisées et autres composants.

l\:ng;zc(le Type/Description Quantité
9013E1122 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 20 cm, bébé 1/emballage
9013E1132 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 24 cm, enfant 1/emballage
9013E1142 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 30 ¢m, petit (adulte) 1/emballage
999-200000 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 34 cm, moyen (adulte) 1/emballage
9013E1152 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 40 cm, grand (adulte) 1/emballage
9013E1232 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 26 cm 1/emballage
9013E1242 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 28 cm 1/emballage
9013E1252 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 32 cm 1/emballage
9013E1262 Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent, 37 cm 1/emballage
9013E1712 Pince-oreille pour électrode, réglage de tension, Ag/Agdl, fil 1 m 2/emballage
9013E1312 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, adulte, bleu 21/emballage
901361142 9013E1322 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, adulte, bleu 5/emballage
9013E1352 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, adulte, rouge 21/emballage
9013E1362 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, adulte, rouge 5/emballage
9013E1372 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, enfant, orange 21/emballage
9013E1382 Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/crocodile, enfant, orange 5/emballage

9013E1312

Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m, broche-ressort 2 mm a connecteur

90131512 1,5 mm femelle protégé des contacts 21/emballage

918300 Cable pour électrodes monopodes de ||a|son,'1 m, broche-ressort 2 mm a connecteur 10/emballage
1,5 mm femelle protégé des contacts

9001361522 Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m, broche-ressort 2 mm a connecteur 5/emballage

1,5 mm femelle protégé des contacts

*Les piéces figurant dans ce tableau ne sont pas commercialisées aux USA et au Canada et leur disponibilité est limitée a
certains marchés.

Ludwig van Beethoven, Vincent Van Gogh, Isaac
Newton, Jules César et Jeanne d'Arc souffraient
tous d'épilepsie.

&/ LE SAVIEZ-VOUS ?

-
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Casques EEG

Systemes de casques intégrés

Modéle de positionnement EEG BraiNet® jetable

o Elimine la nécessité de mesurer et de marquer la position des électrodes.

e La conception code couleur permet au personnel d'USI/Urgence de positionner les électrodes de maniére rapide
et précise.

o L'élastique réglable facilite le positionnement exacte et symétrique des électrodes.

Numéro de

Py uantité
référence Q

Type

Le modele Original BraiNet suivant propose 14 emplacements d'électrodes pour cuir chevelu.

022212 Modele BraiNet, adulte/enfant, moyen, 54-57 cm 1/emballage

022213 Modeéle BraiNet, adulte/enfant, grand, 57-62 cm 1/emballage

Le modele Baby BraiNet suivant propose 14 emplacements d'électrodes pour cuir chevelu.
019-438400 Modele BraiNet, bébé, 25-29 cm 1/emballage
019-438500 Modele BraiNet, bébé, 29,5-33 cm 1/emballage
019-438600 Modele BraiNet, bébé, 33,5-37 cm 1/emballage
019-438700 Modele BraiNet, bébé, 37,5-41 cm 1/emballage
019-438800 Modele BraiNet, bébé, 41,5-45 cm 1/emballage

Les produits suivants permettent un positionnement 10/20 complet, avec 19 emplacements
d'électrodes d'enregistrement + les emplacements d'électrodes de mise a la terre et de référence :

019-438900 Modéle BraiNet 10/20, extra-petit, 45,5-49 cm 1/emballage
019-439000 Modeéle BraiNet 10/20, petit, 49,5-54 cm 1/emballage
019-439100 Modele BraiNet 10/20, enfant, 54,5-57 cm 1/emballage
019-439200 Modele BraiNet 10/20, adulte, 57,5-62 cm 1/emballage

Electrodes-disques EEG jetables pour modéles BraiNet®
o A code couleur pour correspondre aux modéles BraiNet.
o Les paires d'électrodes sont emballées séparément dans quatre emballages : GAUCHE, DROITE, REF, ECG.

Numéro de . .
. Type/Description ‘ Quantité
105590 Electrodes-disques EEG jetables pour modéles BraiNet standard et bébé 16/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Stimulation corticale

Sonde de stimulation corticale

Sonde de stimulation corticale jetable de Natus®

o Cable de 4,6 m (15 po) terminé par des connecteurs protégés des contacts.

e Sonde bipolaire pour mappage de I'activité cérébrale fonctionnelle dans la salle opératoire.
o Ecart de 5 mm entre les tétes de sonde, embouts & bille de 2,2 mm en plaqué or.

Numéro de Longueur
référence du fil

‘ Quantité ‘ Compatibilité

222-496100 Sonde de stimulation corticale 4,6 m (15 po) 1/emballage Stimulateur cortical de Nicolet

Accessoires EEG

Cables d'extension, cables de connexion/liaison, fils conducteurs et
adaptateurs pour électrodes

Cables d’extension réutilisables protégés des contacts
o Cables d'extension réutilisables males-->femelles protégés des contacts.
o Six couleurs : vert, jaune, rouge, violet, gris.

Numéro de Longueur oy
référence du fil ‘ Quantité
019-431500 Cables d'extension 1 m (39 po) 6/emballage
019-401100 Cables d'extension 2m (79 po) 6/emballage
T T Cables de connexion/liaison 7,6 cm (3 po) empilables et réutilisables
e o Connecteurs empilables 1,5 mm protégés des contacts, a la fois male et femelle aux deux extrémités.
J Numéro de Longueur e
= -7 référence ‘ Type ‘ du fil ‘ Quantité
e — 1451020 Cables de connexion/liaison 8 cm (3 po) 4/emballage

Cables de connexion/liaison 15 cm (6 po) empilables et réutilisables
o Connecteurs empilables 1,5 mm protégés des contacts, a la fois male et femelle aux deux extrémités.
e Trois par lot : 1 rouge, 1 noir, 1 vert.

Numéro de Longueur e
référence ‘ Type ‘ du fil ‘ Quantité
102108 Cables de connexion/liaison 15 cm (6 po) 3/emballage

Cables de connexion/liaison 51 cm (20 po) empilables et réutilisables
o Connecteurs empilables 1,5 mm protégés des contacts, a la fois male et femelle aux deux extrémités.
o Six par lot : 1 rose, 1 gris, 1 violet, 1 bleu, 1 vert et 1 jaune.

Numéro de

référence Type

du fil
019-433000 Cables de connexion/liaison 51 cm (20 po) Lot de 6/emballage

42 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Accessoires EEG

Cables d'extension, cables de connexion/liaison, fils conducteurs et
adaptateurs pour électrodes

Cable de connexion/liaison réutilisable
e Un connecteur 1,5 mm male encastré protégé des contacts --> quinze connecteurs femelles isolés protégés des contacts.
e Environ 4 cm (1,25 po) d'écart entre les connecteurs, longueur globale 46 cm (18 po).

Numéro de
référence

Longueur du fil Quantité

11250* Cables de connexion/liaison 46 cm (18 po) 1/emballage
*USA et Canada uniquement

Cable de connexion/liaison réutilisable
e Deux connecteurs 1,5 mm males encastrés protégés des contacts --> un connecteur femelle isolé protégé des contacts.

Numéro de
référence

Longueur du fil Quantité

019-420100 Cables de connexion/liaison 10 cm (4 po) 1/emballage

Adaptateur protégé des contacts

e Convertit une fiche male 2 mm non-protégée en connecteur femelle 1,5 mm isolé protégé des contacts. —
Numéro de f——
4

référence Type

Fiche male 2 mm & connecteur femelle

1451010 1,5 protégé des contacts

10/emballage

Adaptateur protégé des contacts
e Convertit un connecteur femelle 1,5 mm protégé des contacts en fiche male 2 mm non-protégée.

Numéro de »
référence Type ‘ Quantité
140420 Connecteur femelle 1,5 mm protégé des 10/emballage

contacts a fiche male 2 mm.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Accessoires EEG

Accessoires EEG

Porte-électrode/cable

o |déal pour accrocher les électrodes ou cables.

e Fabrication robuste en acier, avec orifices pour faciliter le montage.

® Support 27 cm (11 po) a 10 dents, écart de 1,1 cm (0,45 po) entre chaque dent.

Numéro de

référence Type ‘ Quantité

016-400700 Porte-électrode 1/emballage

Manchon ElectroBoot pour fils d'électrodes

* Augmente la durée de vie des électrodes en limitant les enchevétrements, les nceuds et la possibilité de plier
les fils d'électrodes.

o Lavable et réutilisable.

Numéro de Longueur

référence ‘ Type ‘ du fil ‘ Quantité
105189 ElectroBoot 0,75 m (30 po) 1/emballage
105190 ElectroBoot 1,22 m (48 po) 1/emballage

Mini pied-de-biche pour électrodes
o Spécifiquement congue pour sortir les électrodes difficiles a extraire des amplificateurs et tétiéres.
© Réduit I'usure des électrodes coliteuses et sollicite moins les doigts.

Numéro de »
référence Type Quantité
105808 Mini pied-de-biche pour électrodes 1/emballage

Outils pédagogiques

Matériel pédagogique relatif au positionnement des électrodes
e Examine le systeme International 10-20 relatif au positionnement des électrodes.

Numéro de v
référence 7 aniee
EDBOOK1 Livret 10-20 1/emballage
EDCHART1 Graphique 10-20 1/emballage
— 10-20 inteveantional flecinede Masement
‘ - ﬁ‘_-"h:l
REVIEW OF 1 :
THE INTERMATHIMAL d
TER-TWENTY SYSTEM ] :_
OF ELECTRODE
FLACEMENT
natus.
e obeyy
Livret 10-20 Graphique 10-20

i Régle de fréquence

i Numéro de
i référence

Type ‘ Quantité

EDAID1 Regle de fréquence 1/emballage
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\ ~Fournitures de monitorage peropératoire [IOM] de Natus

Wavarr.. o S8

e Electrodes IOM
W v - e Sondes de surveillance peropératoire [IOM]

- e Accessoires de monitorage peropératoire [IOM]

Toutes les électrodes et sondes et tous les cables figurant dans cette section sont compatibles avec les systémes
qui acceptent les connecteurs femelles 1,5 mm protégés des contacts, sauf mention contraire.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local.




IOM [MONITORAGE peropératoire]
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Electrodes-aiguilles sous-cutanées

Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables Ultra de Natus®

e Extrémité de lancette effilée, ultra-fine et profilée avec précision pour une pénétration sans effort dans la peau
afin de garantir un confort optimal du patient.

* Aiguille en acier inoxydable de qualité médicale offrant une excellente résistance a la rupture pour une
flexibilité et une solidité accrues.

e Connecteur femelle isolé de 1,5 mm, protégé des contacts (DIN 42 802).

e Produits emballés individuellement dans des pochettes préimprimées stériles pour une utilisation siire et une
identification facile.

_ Extrémité de 4 fils de chacune des 6 couleurs : @O @@O@

lancette effilée,

ultra-fine et 2 fils de chacune des 12 couleurs : (e | & 00 | 00

profilée avec
précision. Numéro de Longueur du fil

e Type Longueur Diamétre conducteur Quantité

019-476600 Acier inoxydable, 6 couleurs 14 mm 27 g (0,38 mm) 1m (39 po) 1/emballage, 24/boite

019-476800 Acier inoxydable, 6 couleurs 14 mm 27 9 (0,38 mm) 1,5 m (59 po) 1/emballage, 24/boite

019-477000 Acier inoxydable, 6 couleurs 14 mm 27 9 (0,38 mm) 2,5 m (96 po) 1/emballage, 24/boite

019-476700 Acier inoxydable, 12 couleurs 14 mm 27 9 (0,38 mm) 1'm (39 po) 1/emballage, 24/boite

019-476900 Acier inoxydable, 12 couleurs 14 mm 27 9 (0,38 mm) 1,5 m (59 po) 1/emballage, 24/boite
0.3_8 mT de 019-477100 Acier inoxydable, 12 couleurs 14 mm 27 g (0,38 mm) 2,5 m (96 po) 1/emballage, 24/boite

— diamétre

Extrémité de lancette
toujours fine

e

Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables Classic de Natus®

e Acier inoxydable de qualité médicale a pointe systématiquement fine pour une insertion fiable et un meilleur
confort du patient.

* Connecteur femelle isolé de 1,5 mm, protégé des contacts (DIN 42 802).

* Emballées individuellement dans une pochette stérile pré-imprimée.

4 fils de chacune des 6 couleurs : .O..O.

'\:':?léftrezcie Longueur Diametre Lo:g:::crt:::rm Quantité
0,40 mm de 019-475800 Acier inoxydable, 6 couleurs 12 mm 27 g (0,40 mm) 1m (39 po) 1/emballage, 24/boite
diametre 019-475900 Acier inoxydable, 6 couleurs 12 mm 27 g (0,40 mm) 1,5 m (59 po) 1/emballage, 24/boite
019-476000 Acier inoxydable, 6 couleurs 12 mm 27 g (0,40 mm) 2,5 m (96 po) 1/emballage, 24/boite

LE SAVIEZ-VOUS ?
Les archéologues ont trouvé des éléments prouvant que
g ouverture dans le crane.

la premiére neurochirurgie, appelée « trépanation »,
remonte a 2 000 ans av. J.C. et consistait a pratiquer une

46 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Electrodes-aiguilles sous-cutanées

Electrodes-aiguilles sous-cutanées réutilisables Genuine Grass® en platine*
* Aiguille monopolaire en platine affutée avec précision et articulation fil-aiguille profilée.
e Fils conducteurs souples et multicolores a revétement Teflon® se terminant en connecteurs 1,5 mm protégés

des contacts.

o Stérilisez avant utilisation ; compatible avec la stérilisation par vapeur ou a I'EtO.

« Dix couleurs de fils conducteurs : @@@ O @@@ O OO

'\:‘:;ng:ee Longueur Diameétre Lo:(?::lfcrted:rm Quantité
F-E2-12 En platine, 10 couleurs 10 mm 30G 30,5 cm (12 po) 10/boite
F-E2-24 En platine, 10 couleurs 10 mm 30G 61 cm (24 po) 10/boite
F-E2-30 En platine, 10 couleurs 10 mm 30G 76 cm (30 po) 10/boite
F-E2-48 En platine, 10 couleurs 10 mm 30¢g 122 cm (48 po) 10/boite
F-E2-72 En platine, 10 couleurs 10 mm 30G 183 cm (72 po) 10/boite

*Non commercialisées dans les pays dans lesquels le label CE est obligatoire.

Paire d'électrodes-aiguilles torsadées sous-cutanées, usage unique de Natus®
 Congues pour améliorer la qualité de signal dans les environnements électriques difficiles, tels que les salles
opératoires ou les unités de soins intensifs.
o Fils conducteurs terminés par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
* 103031 - Fils conducteurs bleus, oranges, jaunes, verts et rouges avec fils noirs et blancs (5 combinaisons de
couleurs ; 4 lots de chaque ; total de 20 paires torsadées).
* 019-475700 & 019965 - Fils conducteurs rouges, bleus, jaunes, verts, oranges et violets avec fils noirs et
blancs (6 combinaisons de couleurs ; 2 lots de chaque ; total de 12 paires torsadées).

'\::fméfxie Type Longueur Diamétre Lo:(?:::crt::rm Quantité
103031 Acier inoxydable 13 mm 271G 1,5 m (59 po) 20 pochettes/emballage

019-475700 Acier inoxydable 12 mm 27G 2m (79 po) 12 pochettes/emballage
019965 Acier inoxydable 14 mm 27 g (0,38 mm) 2,5 m (96 po) 12 pochettes/emballage

Electrodes-aiguilles pour cuir chevelu

Electrode-aiguille jetable pour cuir chevelu Ultra

. . b

 Congues pour enregistrer les potentiels des muscles et des nerfs. : :
* Aiguille en acier inoxydable avec pointe conique

© Pré-stérilisée

Numéro de Tvoe Lonaueur Diamétre Extrémité de
référence P 9 |"électrode

Quantité Cables compatibles

9013C0112, 9013C0122,
90213C0152, 9013C0242
ou autres cables avec un
connecteur femelle avec
protection contre les contacts
de 0,7 mm a I'extrémité de
I'électrode et un connecteur
femelle avec protection contre
les contacts de 1,5 mm a
I'extrémité de I'instrument
(voir page 8)

0,7 mm, male,
027786 Acier inoxydable 10 mm 0,30 mm (30G) protégé des
contacts

40/
emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus.
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Electrodes tire-bouchon

Electrodes tire-bouchon jetables
e Fil conducteur 1,2 m (47 po) de longueur, embase 1 cm.
e Fils conducteurs terminés par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

Numéro de Couleurs du fil

référence Type conducteur CIEDHi2

4 de chaque :

017505 Tire-bouchon ..O...

1 électrode/pochette ;
24 pochettes/emballage

Electrodes tire-bouchon a paire torsadée jetables
e Fil conducteur 1,2 m (47 po) de longueur, embase 1 cm.
* Fils conducteurs terminés par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

Numéro de Couleurs du fil

référence Type conducteur LRI
1 de chaque : Blanc +
017506 Tire-bouchon a ..O... 1 paire/pochette ;
paire torsadée 1 de chaque : Noir + 12 pochettes/emballage

000000

Electrodes a fil en crochet

Electrodes a fil en crochet, usage unique

o Electrodes & fil en crochet avec fil 12,5 cm isolé en alliage de nickel de 44 g (0,05 mm).

* Electrodes a fil en crochet doubles : Les extrémités des fils sont positionnées afin que 2 mm du premier fil et
5 mm du second fil sortent de la pointe de I'aiguille. Le premier fil est dénudé sur 2 mm, le second fil est isolé
sur 3 mm aprés étre sorti de I'aiguille, et ensuite dénudé sur 2 mm.

o Electrodes & fil en crochet simples : L'extrémité du fil est positionnée afin que 5 mm du fil sorte de la pointe de
I'aiguille pour étre ensuite pliée. L'extrémité du fil est isolée sur 3 mm et dénudée sur 2 mm.

o Pré-stérilisées.

Numéro de

Longueur Diamétre Quantité Cables compatibles

référence
019-475300 Simple 30 mm 27G 20/emballage 085_[1\1’35?2 Fl)\gg;og;?teurs
019-475400 Double 30 mm 27G 20/emballage 085"1\1&? (I):? xlgc;o;;;)teurs

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




IOM [MONITORAGE peropératoire]
Electrodes I0M

Electrodes bandes/grilles

Electrodes bandes/grilles pré-stérilisées jetables

* Pour électrocorticographie, stimulation corticale et autres procédures de monitorage peropératoire [IOM].

o Electrodes fines et souples en silicone dotées de disques de contact en platine avec 1 cm d'écart et
étiquettes numériques.

o Fils conducteurs terminés par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

* Non prévues pour I'implantation.

hrbode | e e qumin
MSO8N-LP10X-0JF Bande 1X8 1,5 m (59 po) 1/emballage
MS04N-LP10X-0JF Bande 1X4 1,5 m (59 po) 1/emballage
FGO8A-LP10X-0JF Grille 2X4 1,5 m (59 po) 1/emballage

Electrodes laryngées

Electrodes laryngées lanterne

* Se conforment a toutes les positions des cordes vocales et apportent une pression douce et autorégulée.

* Fournissent une excellente discrimination entre les cordes.

 Peuvent s'utiliser avec un moniteur multi-canaux qui accepte les connecteurs standard 1,5 mm protégés
des contacts.

* Flexibles : adaptées aux sondes endotrachéales de 4 mm a 9 mm.

e Usage unique, stériles.

Numéro de
référence

Taille Quantité

023045 EIectrodeAIaryngee_ lIanterne avec /9 mm 10/emballage
cable réutilisable

023046 EIectrodeAIaryngee' lIanterne avec 6/7 mm 10/emballage
cable réutilisable

Cable de raccord réutilisable pour électrodes laryngées lanterne

Numéro de
référence

‘ 023048 ‘ Cable de raccord réutilisable ‘

Type Longueur Quantité

1m (39 po) ‘ 1/emballage ‘

LE SAVIEZ-VOUS ?

Nous utilisons 17 muscles pour sourire et
43 froncer des sourcils.

/ natus. 4

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Sondes — Jetables

Electrode épidurale jetable pour canal rachidien
= ' e Congue pour servir d'électrode d'enregistrement pour le monitorage peropératoire des potentiels évoqués de la
ﬁ:ﬁﬂ' . \\ r’noelle épiniere.
e Electrode monopolaire ; doit étre référencée a une autre électrode.
i ) * Pointe ronde en acier inoxydable de 5 mm de longueur et 1 mm de diamétre connectée a un fil souple en Teflon®
de 120 mm, lequel s'attache a un fil ® conducteur en silicone de 1 m se terminant par un connecteur 1,5 mm
protégé des contacts.
— * Stérile ; emballée individuellement.

Numéro de Longueur

référence du fil Quantité

CEDL-1PDINX-000 ‘ 1m (39 po) ‘ 1/emballage ‘

Sonde de stimulation nerveuse directe a bille, usage unique
* Pointe 2,3 mm de diameétre.
* Longueur effective du manche 80-150 mm.

Numéro de Longueur o
référence du fil engs
‘ 017507 ‘ 2m (79 po) ‘ 1/emballage ‘

Sonde concentrique de stimulation nerveuse directe, jetable -

Embout réglable
* Pointe 1,3 mm de diamétre.
* Longueur effective du manche 80-120 mm.

Numéro de Longueur
référence du fil

017508 2 m (79 po)

Quantité

1/emballage

Sonde bipolaire de stimulation nerveuse directe jetable
* Pointe 0,8 mm de diamétre.
e Longueur effective du manche 80-120 mm.

Numéro de Longueur
référence du fil

017509 ‘ 2m (79 po) ‘ 1/emballage

Quantité

Sonde de stimulation nerveuse directe a embout affleuré, jetable
* Pointe 0,8 mm de diameétre.
* Longueur effective du manche 80-150 mm.

Numéro de Longueur o
référence du fil (LRI
‘ 017510 ‘ 2m (79 po) ‘ 1/emballage ‘

Sonde monopolaire de stimulation nerveuse directe jetable
* Pointe 0,8 mm de diameétre.
e Longueur effective du manche 80-120 mm.

Numéro de Longueur o
référence du fil L
o751 2m(79po) | llemballage |

50 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Sondes — Jetables

Sonde double crochet a angle droit, usage unique
* Diameétre de sonde 1,2 mm.
e Longueur effective du manche 70-120 mm.
* Double crochet 90°.
* Manche - 5 mm d'écart.
Numéro de Longueur o
référence du fil Quantité
‘ 017512 ‘ 2 m (79 po) ‘ 1/emballage ‘
Sonde de stimulation nerveuse directe a double crochet, usage unique L —
* Diamétre de sonde 1,2 mm. E
Sonde de stimulation nerveuse directe a triple crochet, usage unique
* Diameétre de sonde 1,2 mm.
e Longueur effective du manche 70-120 mm.
e Triple crochet - 100°.
* Manche - 5 mm d'écart.
Numéro de Longueur o
référence du fil Quantité
‘ 017514 ‘ 2 m (79 po) ‘ 1/emballage ‘

* Longueur effective du manche 70-120 mm.
* Double crochet 100°.
* Manche - 5 mm d'écart.

Numéro de Longueur o
référence du fil LS
‘ 017513 ‘ 2 m (79 po) ‘ 1/emballage ‘

/[ natus

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Accessoires de monitorage peropératoire [IOM]

D
O
-

52 natus.com

Cables d'extension et adaptateurs pour électrodes

Cable d’extension réutilisable — Torsadé
* Parfait pour les paires d'électrodes qui nécessitent une longueur de fil conducteur plus importante.
e Fils conducteurs torsadés rouge et noir terminés par des connecteurs 1,5 mm males et femelles protégés des contacts.

Numéro de Longueur -
référence du fil Quantité
019-408400 1'm (39 po) 1/emballage
019-432200 2m (79 po) 1/emballage

Microcapteurs

 Congus pour étre utilisés avec les électrodes a fil en crochet jetables.
e Fils conducteurs noirs terminés par des microcapteurs et des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

Numéro de Longueur

référence du fil Quantité

| 085416800 | 2m(79po) 1 lovemballage

Cables a crochet de rhizotomie

o A utiliser avec les crochets de rhizotomie ou la sonde de stimulation de rhizotomie.

* Fils conducteurs rouge et noir terminés par des connecteurs 2-56 filetés et des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Peut étre stérilisé avant utilisation.

Numéro de Longueur _
référence du fil Quantité
‘ 085-460000 ‘ 3m (118 po) ‘ 1 paire/emballage ‘

Filtre RF InLine réutilisable

e Fournit une protection RF a une électrode individuelle.

e Terminé par des connecteurs males et femelles protégés des contacts.
Numéro de Longueur
référence du fil
019-421500 ‘ 22 cm (9 po) ‘ 2/emballage ‘

Quantité

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Fournitures pour études du sommeil de Natus

e Capteurs
e Canules

e Anciens accessoires pour les études
de sommeil

Les fils conducteurs a bouton-pression et autres options d'électrodes se trouvent en pages 77-79.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur Iocal.f n a t u S®
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Capteurs
Ceintures d'effort respiratoire PRI

Systéemes d'effort respiratoire XactTrace® de Natus®

XactTrace est une gamme compléte de ceintures d'effort respiratoire pour pléthysmographie
respiratoire par inductance (PRI) offrant toute une variété de tailles et de solutions pour les
versions Universal et Embla.

Parmi les options du systéme :

GRéutiIisabIes (voir les pages 54 et 55).

QJetabIes a longueur réglable (voir les pages 55 et 56).
QJetabIes prédimensionnées (voir les pages 56 et 57).

Kit réutilisable universel XactTrace® — Ceintures, kits et composants
* A utiliser avec les systémes PSG autres que Embla.
o Réutilisable, taille unique.
e Alimentation-batterie intégrée ; pas de modules encombrants.
Ceintures et kits de ceintures XactTrace Universal*

Numéro de
référence

Type/Description Longueur Connecteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Kit XactTrace Universal — Complet
(comprend les ceintures pour

1421091 abdomen et thorax, les capteurs & n/d n/d 1 kit/emballage
bouton-pression pour abdomen et
thorax et deux cables universels) Les systémes autres que
g ; Embla qui acceptent les
1421080 Kit XactTrace Universal pour n/d n/d 1 kit/emballage connecteurs 1,5 mm

abdomen (ceinture, capteur, cable) nec
- . protégés des contacts
Kit XactTrace Universal pour

1421081 thorax (ceinture, capteur, cable) n/d n/d 1 kit/emballage
Ceinture XactTrace Universal 66-200 cm
1421040 réglable (26-78 po) n/d 1/emballage
Capteurs a bouton-pression XactTrace Universal
1421026 Capteurs a pouton-pre55|on wd wd {/emballage Les systémes autres que
XactTrace Universal - Abdomen Embla qui acceptent les
Capteurs & bouton-pression connecteurs 1,5 mm
1421027 XactTrace Universal - Thorax nd wd t/emballage protégés des contacts

Cable XactTrace Universal

Les systemes autres que
Embla qui acceptent les
connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

235¢m 1,5 mm, protégé

1451080 (Cable XactTrace Universal (92,5 po) des contacts

1/emballage

*Egalement compatibles avec les systémes Embla SD32

Ceintures réutilisables XactTrace® pour systémes Embla®

; A e Se branchent directement dans les systémes PSG de Embla ; pas de modules supplémentaires nécessaires.
= LU e Verrouillage profilé pour assurer le confort du patient.

o Petites, moyennes et grandes tailles.

Ceintures réutilisables XactTrace

Numéro de
référence

Type/description de ceinture | Longueur/connecteur de cable | Quantité Compatibilité

Petit abdomen, de 57 & 104 cm

Embla N7000, Embletta (tous les

1421032 70 cm (27,5 po), clé a 2 broches jaune | 1/emballage

(22 4 41 po) modeéles), Embla titanium
Petit thorax, de 57 a 104 cm s Embla N7000, Embletta (tous les

1421033 (22 4 41 po) 40 cm (15,7 po), clé a 2 broches bleue = 1/emballage modsles), Embla titanium
Moyen abdomen, de 83 a 142 cm R . Embla N7000, Embletta (tous les

1421034 (33 2 56 po) 70 cm (27,5 po), clé & 2 broches jaune | 1/emballage modeles), Embla titanium
1421035 Moyen thorax, 40 cm (15,7 po), Clé a 2 broches bleue | 1/emballage Embla N7000, Embletta (tous les

De 83 cm (33 po) & 142 cm (56 po) modeéles), Embla titanium

Le tableau continue a la page suivante
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Capteurs
Ceintures d'effort respiratoire PRI

Ceintures réutilisables XactTrace® pour systemes Embla® (suite de la page précédente)
Ceintures réutilisables XactTrace

Longueur/connecteur
de cable

LAAE AT

Numéro de Type/Description
référence de ceinture

Quantité ‘ Compatibilité

1421036 Grand abdomer}, de 120 a 70 cm (27,5 po), déa Vemballage Embla N?OOO, Embletlta (tpus les

194 cm (47 & 76 po) 2 broches jaune modeles), Embla titanium
1421037 de 120 éGglldctnr]m(T;’é 76 po) 40 ;rgr(;csﬁzspbollucelé i V/emballage Embrlnaogglgg)(,)’;nnk])ll);ettittirgsums *
o | Mot | 008 | S it e
s | Mom e eiis 20080 e | gt e
oy | e Sa I | 008D e S ot s
ooy | et eSO 0080 e | Spme ot it e
0| o Sy SIS entge | Spme st e
orow | Cotaens e 00 R0 e | Syt it 0 e

Ceintures, kits et composants universels XactTrace® découpables sur mesure et

a usage unique

e Configurations pour systémes autres que Embla PSG (voir les options découpables sur mesure pour les systémes Embla PSG en
page suivante). A

e Dimensions adaptées a la taille du patient ; particulierement utile pour les enfants et les patients bariatriques.

e Le kit complet comprend : verrouillage pour abdomen jetable, verrouillage pour thorax jetable, processeur pour abdomen
réutilisable, processeur pour thorax réutilisable, deux rouleaux de matériau pour ceinture découpable sur mesure XactTrace a
usage unique.

e En option : verrouillage pour abdomen et pour thorax, matériau pour ceinture découpable sur mesure, processeurs et kits PRI
(verrouillage, processeur, matériau pour ceinture découpable sur mesure).

1421000

Rouleaux pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique

Numéro de
référence

‘ Longueur de rouleau Quantité Compatibilité

Matériau pour ceinture "coupe personnalisée’ 1 rouleau/

1421000 XactTrace a usage unique 20m (65,5 po) emballage

La plupart des systemes PSG

1421020

Kits de ceintures ‘écoupables sur mesure XactTrace a usage unique

Numéro de Tvoe/Descrintion Longueur/connecteur
référence b P de cable

Quantité Compatibilité

Kit pour abdomen découpable sur mesure XactTrace
1421050 | Universal a usage unique (verrouillage, processeur et n/d 1 kit/emballage
un rouleau de matériau pour ceinture)
Les systémes autres que Embla qui
acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

Kit pour thorax découpable sur mesure XactTrace
1421051 Universal a usage unique (verrouillage, processeur et n/d 1 kit/emballage

un rouleau de matériau pour ceinture)
1421022

Kit de ceinture découpable sur mesure XactTrace
Universal & usage unique - Complet

1421052 n/d 1 kit/emballage

Verrouillages pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique 1421048 \

Numéro de P Longueur/connecteur Frys i
référence Type/Description de cable ‘ Quantité Compatibilité D

70 cm (27,5 po),

Les systémes autres que Embla qui

1421020 Abdomen Clé a 2 broches jaune /emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts Requiert
1421022 Thorax |40 cn:)(1 5H7 pt(;l)' 1/emballage le processeur
Cle a 2 broches bleue 1421047** ou 1421048**

Processeurs PRI pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique 1421047 %

Numéro de . Longueur/connecteur s o .
référence Type/Description de cable ‘ Quantité ‘ Compatibilité

200 cm (78 po) 1/emballage A i
1,5 mm, protégé des contacts g Les systémes autres que Embla qui

acceptent les connecteurs 1,5 mm

1421047%* Capteur de processeur XactTrace PRI, thorax

1421048** Capteur de processeur XactTrace PRI, abdomen 200 an (,7 8 po), 1,5 mm 1/emballage protégés des contacts
protégé des contacts

*Egalement compatible avec le systéme Embla SD32 **Non disponible au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus.
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire PRI

Ceintures découpables sur mesure et a usage unique, et composants

XactTrace® pour les systémes Embla®
e Configurations uniquement pour les systémes Embla PSG (voir les options Universal écoupables sur mesure a la page précédente).
! * Dimensions adaptées a la taille du patient ; particulierement utile pour les enfants et les patients bariatriques.

* En option : verrouillage pour abdomen et thorax, matériau pour ceinture découpable sur mesure et cables d'extension.

Rouleaux pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique
1421000 1 T

Numéro de

— l -3 référence Longueur de rouleau Quantité Compatibilité

Matériau pour ceinture 1 rouleau/

1421000 ‘découpable sur mesure’ 20 m (65,5 po)
. . emballage
XactTrace a usage unique

Verrouillages XactTrace & usage unique

Verrouillages pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique

Numéro de . a - e
1421020 référence Type/Description Longueur/connecteur de cable Quantité Compatibilité

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,
Embla N7000, Embla S4000/54500,
Embletta (PDS, 128, X100, MPR), Embla
titanium,processeur PRI

1421020 Abdomen 70 cm (27,5 po), Clé a 2 broches jaune | 1/emballage

70 cm (27,5 po), clé & 2 broches jaune
1421021 Abdomen avec inducteur Embletta Gold intégré 1/emballage Embletta Gold uniquement
en ligne

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,

1421022 Embla N7000, Embla S4000/54500,

1421022 Thorax 40 cm (15,7 po), Clé & 2 broches bleue | 1/emballage Embletta (PDS, 128, X100, MPR), Embla
titanium, processeur PRI
T—
),“-_'-‘-‘—— = el 40 cm (15,7 po), clé a 2 broches bleue
! /—\ 1421023 Thorax avec inducteur Embletta Gold intégré 1/emballage Embletta Gold uniquement
L/ en ligne
~— Cables d’extension pour ceintures découpables sur mesure XactTrace a usage unique
1451070 =g 1451072 . = - s
‘/_—:-— ._._——‘ lem'ero i Longueur/connecteur de cable Quantité Compatibilité
/'—\\] référence
\ M s . Systémes Natus Embla NDx, Natus Embla
—_— 1451070 Abdomen 200 cm (78 po), Clé a 2 broches jaune 1/emballage $Dx, Embla 54000/54500

Systemes Natus Embla NDx, Natus Embla
SDx, Embla $4000/54500

1451072 Thorax 200 cm (78 po), Clé a 2 broches bleue 1/emballage

Ceintures et composants universels XactTrace® prédimensionnées et a usage unique
e Configurations pour les systémes PSG autres que Embla.

o Méme excellente technologie PRI que les ceintures XactTrace réutilisables.

e Pas besoin de fileter le matériau dans le verrouillage.

e Existent en quatre tailles standard pratiques.

 Bornes a bouton-pression pré-attachées pour une installation facile et rapide (requiérent les capteurs a bouton-pression ;
vendus séparément).

3 Ceintures PRI universelles prédimensionnées et a usage unique XactTrace

Numéro de

référence Type/Description Quantité Compatibilité

011516 Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage unique, taille enfant | 20/boite (10 emballages de 2)
011517 Ceinture XactTrace prédimensionnée & usage unique, petite taille | 20/boite (10 emballages de 2) XactTrace_ prédimensionnée é\
] " NPIN . . " usage unique avec capteurs a
011518 Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage unique, taille moyenne = 20/boite (10 emballages de 2) bouton-pression
)

011520 Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage unique, grande taille | 20/boite (10 emballages de 2

011521 011522 Capteurs a bouton-pression et processeurs PRI pour ceintures universelles XactTrace
a dimension prédéterminée et a usage unique

Numéro de . " S
a a référence Type/Description Quantité Compatibilité
R 011521 Capteur a bouton-pression XactTrace, abdomen, cable 66 cm 1/emballage )
: (26 po), connecteur clé & 2 broches jaune 9 Ceintures XactTrace
b o XactT ; e 41 6 prédimensionnée avec
- 011522 Capteur a bouton-pression ast\race, thorax, cable 41 cm (16 po), 1/emba|lage processeurs PRI
connecteur clé a 2 broches bleue

Capteur de processeur PRI XactTrace, abdomen, cable 200 cm Les processeurs PRI XactTrace

1421048 (78 po), connecteurs femelles 1,5 mm protégés des contacts /emballage et la plupart des systémes
1421048 1421047 N PSG qui acceptent les
1421047* Capteur de processeur PRI XactTrace, thorax, cable 200 cm (78 po), 1/emballage connecteurs femelles 1,5 mm

connecteurs femelles 1,5 mm protégés des contacts protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

56 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire PRI

Ceintures a dimension prédéterminée et usage unique et composants XactTrace® pour les systéemes Embla®
o A utiliser uniquement avec les systémes Embla.

* Méme excellente technologie PRI que les ceintures XactTrace réutilisables.

e Pas besoin de fileter le matériau dans le verrouillage.

e Existent en quatre tailles standard pratiques.

* Bornes a bouton-pression pré-attachées pour une installation facile et rapide (requiérent les capteurs a bouton-pression ;
vendus séparément).

Ceintures XactTrace prédimensionnées et a usage unique
Numéro de

gn Taille ‘ Connecteur Quantité Compatibilité
référence
011516 Enfant Capteurs a bouton-pression XactTrace dans ce tableau ' 20/boite (10 emballages de 2)
011517 Petit Capteurs & bouton-pression XactTrace dans ce tableau | 20/bofte (10 emballages de 2) |~ XactTrace prédimensionnee a
- . - usage unique avec capteurs a
011518 Moyenne | Capteurs a bouton-pression XactTrace dans ce tableau | 20/boite (10 emballages de 2) bouton-pression
011520 Grand Capteurs a bouton-pression XactTrace dans ce tableau ' 20/boite (10 emballages de 2)

Capteurs a bouton-pression pour ceintures XactTrace a dimension prédéterminée et usage unique 011521 011522

Numéro de
référence

Description Longueur/connecteur de cable Quantité Compatibilité

Embla N7000, Embletta (tous

011521 Abdomen 66 cm (26 po), Clé & 2 broches jaune 1/emballage les modeles), Embla titanium
011522 Thorax 41 ¢m (16 po), Clé a 2 broches bleue 1/emballage Embla N.7000’ Embletya (tlous
les modeles), Embla titanium
013224 Abdomen 200 cm (78 po), Clé a 2 broches jaune 1/emballage Tous les systémes Embla
013225 Thorax 200 cm (78 po), Clé a 2 broches bleue 1/emballage Tous les systémes Embla

*Embletta Gold nécessite également la piéce réfo.013382, I'inducteur en ligne Embletta Gold, cable de 10 cm (4 po).

Tailles des ceintures XactTrace® prédimensionnées et a usage unique

Choisir une taille

e Les ceintures XactTrace prédimensionnées a usage unique existent en quatre tailles : Enfant, petit, moyen et grand.
e Longueur de ceinture réglable pour un meilleur ajustement.

e La ceinture doit étre bien ajustée sur le patient sans étre trop serrée non plus.

* Mesurez le tour de poitrine des patients et utilisez le tableau ci-dessous pour vous guider.

Tailles des ceintures XactTrace prédimensionnées et a usage unique

Tour de poitrine

3

Enfant 28-56 cm (11-22 po)
Petit 40-89 cm (16-35 po)

Moyen 76-140 cm (30-55 po)
Grand 102-190 cm (40-75 po)

Les humains ne sont pas les seuls
mammiferes qui retardent volontairement

L leur endormissement. )

f natus.
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Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire PRI

Ceintures et cables pour pléthysmographie respiratoire par inductance [PRI]
o 5 tailles a code couleur pour toute une variété de corpulences.

e Ceintures douces au toucher, souples et réutilisables, lavables en machine et stérilisables.

o Simplicité des connecteurs a bouton-pression et des cables d'interface.

e Cables d'interface PRI de rechange préts a I'emploi.

Ceintures de pléthysmographie respiratoire par inductance

lelrr}ero de ‘ Couleurs ‘ Quantité Compatibilité

référence
4140090* Nourrisson, petit, 40 cm (15,7 po) Blanc/gris 2/emballage
4140089 Enfant, moyen, 60 cm (23,6 po) Blanc/rouge 2/emballage La plupart des systémes qui acceptent les
4140088* Adulte, grand, 90 cm (35,4 po) Blanc/bleu 2/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts et
4140087* Adulte, XL, 120 cm (47,2 po) Blanc/noir 2/emballage les cbles dinterface PRI listés ci-dessous.
4140114* Adulte, XXL,150 cm (59 po) Blanc/jaune 2/emballage

Cables d'interface pour pléthysmographie respiratoire par inductance [PRI]

Numéro de Longueur du
référence fil conducteur

Connecteur Quantité Compatibilité

1,5 mm, protégé Systemes PSG Grass Comet-

019-481100 Abdomen 200 cm (78 po) des contacts 1/emballage PLUS
i " o 1,5 mm, protégé Systémes PSG Grass Comet-
019-481200 Poitrine 200 cm (78 po) des contacts 1/emballage PLUS
. . , Grass AURA PSG et AURA
9131 Abdominal 20 cm (8 po) Clé 1/emballage PSG LITE
. . ) Grass AURA PSG et AURA
9132 Poitrine 20 cm (8 po) Clé 1/emballage PSG LITE
15 mm. rotéaé La plupart des systemes qui
4140095* Abdomen 200 cm (78 po) 'des ctl)r?tactsg 1/emballage acceptent les connecteurs
1,5 mm protégés des contacts
- La plupart des systémes qui
4140096* Poitrine 200 cm (78 po) 1,5 mm, protégé 1/emballage acceptent les connecteurs

des contacts 1,5 mm protégés des contacts

*Non commercialisé(e)s au Canada.

*Réduction du signal de sortie pour les systémes Grass PSG.

Kit de ceinture réglable pour pléthysmographie respiratoire par inductance
e Taille unique (adulte).
e Réutilisable et facile a nettoyer.
e Matériau confortable et d'excellente qualité.
o Le kit 019-481100 est fourni avec deux ceintures PRI de taille adulte et réglables (ci-illustrées a
gauche), un cable d'interface abdomen 4140095 et un cable d'interface poitrine 4140096.

Numéro de Dimensions de
référence la ceinture

Quantité ‘ Compatibilité

60 cm (23,6 po) minimum a
140 cm (55 po) maximum

La plupart des systémes qui acceptent les

019-481100 Kt PRI réglable, adulte connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

1 kit/emballage

Ceinture PRI réglable De 60 cm (23,6 po) minimum
seule, adulte a 140 cm (55 po) maximum

*Non commercialisé(e)s au Canada.

La plupart des systémes qui acceptent les

’ "
019-481200 connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

1/emballage

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire PVDF

Capteur d'effort respiratoire PVDF - Double boucle
* Rendement supérieur, jusqu‘a 5 fois plus robuste que ses concurrents.

e Concu pour réduire les fausses alertes d'effort de respiration paradoxale.

e Se branche directement 4 la tétiére. _
o Les extrémités de la ceinture sont équipées de deux boucles femelles.

e Fourni avec deux ceintures (60 cm et 120 cm) a boucles males Velstretch®.

Dimensions de Longueur du
la ceinture fil conducteur

Numéro de

référence ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Type ‘

La plupart des systemes qui acceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Poitrine ou 30 cmx 2,54 cm

026430 abdomen (12 po x 1 po)

2m (6,5 pi) 1/emballage

Ceinture respiratoire de rechange a double boucle
e Les extrémités de la ceinture sont équipées de deux boucles males.

Numéro de
référence

026451 Poitrine ou abdomen 2,54 cm x 122 cm (1 po x 48 po) 1/emballage | 026450 Capteur deffort respiratoire PVDF

‘ Longueur de ceinture ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Kits de démarrage pour systémes d'effort respiratoire jetables FastTrack™
e Ceintures (deux) découpables sur mesure et multi-perforations, entiérement jetables, avec capteurs et interface PVDF.
e Pas de changement de polarité.

len]ero de Dlmenslons de Connecteur I:ongueur du Quantité Compatibilité
référence la ceinture fil conducteur /
. ,Klt enfant : (2) Ceintures 2,5mx 76 am 1,§ n)m, 1 kit Fasf'n-acﬁt a
026460 découpables sur mesure avec (1po x 30 po) protégé des = 244 cm (96 po) emballage | L@ plupart des systemes S——Se
capteurs et interface PVDF P P contacts 9 qui acceptent les —— | —

Kit adulte : (2) Ceintures 1,5 mm, ) connecteurs 1,5 mm ‘
026461* découpables sur mesure avec 38mx190,5m protégé des | 244 cm (96 po) 1 ki protégés des contacts Fast‘l’rgc__[g
(1,5 po x 75 po) emballage —_—

capteurs et interface PVDF contacts
Kit enfant : (2) Ceintures )
026462* découpables sur mesure avec 2(’15 c{r)nxxaz)ﬁ ZT Clé 244 cm (96 po) em1b:lllta/ o .
capteurs et interface PVDF P P 9 | La plupart des systémes
Kit adule : (2) Ceint qui acceptent les
ITadulte - eintures i connecteurs clé
026463* découpables sur mesure avec 38mx190,5 cm Clé 244 cm (96 po) ! ki

(1,5 po x 75 po) emballage

capteurs et interface PVDF
*Non commercialisé(e)s au Canada.

Packs de rechange pour systemes d'effort respiratoire jetables FastTrack

Numéro de Dimensions de Longueur du
gx . Connecteur | .
référence la ceinture fil conducteur

026470

Quantité ‘ Compatibilité

N Ceintures découpables sur 25cmx76cm | 1,5mm, protégé 1 pack contenant —
026464 mesure et capteurs pour enfant - (1 po x 30 po) des contacts 8 (3.2 po) 2 de chaque 'ﬁ
N Ceintures découpables sur 2,5mx76cm | 1,5mm, protégé N
026465 mesure et capteurs pour enfant | (1 po x 30 po) des contacts §cm(3.2p0) | 20 packsfboite
N Ceintures découpables sur 2,5cmx76cm 1,5 mm, protégé . . ,
026466 mesure et capteurs pour enfant | (1 po x 30 po) des contacts | © M (3:2po) | 40 packsiboite Systeme d'effort
: 4 bl o v respiratoire jetable
026467 Ceintures découpables sur 3,8cmx 190,5cm | 1,5mm, protégé 8 cm (3,2 po) 1 pack contenant FastTrack
mesure et capteurs pour adulte | (1,5 po x 75 po) des contacts 2 de chaque
026468 Ceintures découpables sur | 3,8 cm x 190,5¢cm | 1,5 mm, protégé 8am(3,2p0) | 20 packsiboite =
mesure et capteurs pour adulte | (1,5 po x 75 po) des contacts 026471
. Ceintures découpables sur 3,8cmx 190,5cm | 1,5 mm, protégé .
026469 mesure et capteurs pour adulte | (1,5 po x 75 po) des contacts §cm(3.2po) | 40 packsiboite
La plupart des systemes
026470 Interface 1,5 mm protégé d 1,5 mm, protégé 244 m (96 po) 2femballage qui acceptent les
des contacts des contacts connecteurs 1,5 mm

protégés des contacts

La plupart des systemes
026471* Interface clé n/d Clé 244 cm (96 po) = 2/emballage qui acceptent les
connecteurs clé

*Non commercialisés au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire PVDF

Kits de démarrage pour systémes d'effort respiratoire semi-jetables

PerfectFit" 3D

 Rouleaux jetables de tissu multi-perforations pour ceintures découpables sur mesure.
e Capteurs PVDF réutilisables, module de filtration ABS.

o Interface réutilisable.

Numéro de
référence

(2) capteurs PerfectFit 3D,

(5) rouleaux de tissu pour

ceinture d'effort de 45 m
chacun

(2) capteurs PerfectFit 3D,

(5) rouleaux de tissu pour

ceinture d'effort de 45 m
chacun, adulte, SUM

(2) capteurs PerfectFit 3D,

(5) rouleaux de tissu pour

ceinture d'effort de 45 m
chacun, Embla

(2) capteurs PerfectFit 3D,

(5) rouleaux de tissu pour

ceinture d'effort de 45 m
chacun, Embla N7000

*Non commercialisés au Canada

026472

026473

026474*

026475

Longueur de

rouleau

(5) rouleaux de
45 m (50 yd)

(5) rouleaux de
45 m (50 yd)

(5) rouleaux de
45 m (50 yd)

(5) rouleaux de
45 m (50 yd)

‘ Connecteur

1,5 mm,
protégé des
contacts

1,5 mm,
protégé des
contacts

Clé

Longueur du
fil conducteur

274 cm (108 po)

274 ¢cm (108 po)

274 cm (108 po)

46 cm (18 po)

Quantité‘ Compatibilité

1 kit/
emballage

1 kit/
emballage

1 kit/
emballage

1 kit/
emballage

La plupart des systémes
qui acceptent les
connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

La plupart des systémes
qui acceptent les
connecteurs clé

Embla N7000

Pieces de rechange pour systémes d'effort respiratoire semi-jetables
PerfectFit" 3D

Numéro de ‘

référence

Capteur de ceinture

026476 d'effort, abdomen
N Capteur de ceinture
026477 d'effort, poitrine
Module de capteur
026478* de ceinture d'effort,
abdomen, SUM
Module de capteur de
026479* ceinture d'effort, poitrine,
SUM
N Capteur de ceinture
026480 d'effort, abdomen, Embla
N Capteur de ceinture
026481 d'effort, poitrine, Embla
Capteur de ceinture
026482* d'effort, abdomen, Embla
N7000
Capteur de ceinture
026483* d'effort, poitrine, Embla
N7000
N Tissu pour ceinture
026484 d'effort, 20 études
026485 Tissu pour ceinture

d'effort, 100 études

*Non commercialisés au Canada

Dimensions
de la ceinture

n/d

n/d

n/d

n/d

n/d

n/d

n/d

Rouleau de 45 m

225m
(5 rouleaux de
45 m (50 yd))

Connecteur

1,5 mm,
protégé des
contacts
1,5 mm,
protégé des
contacts
1,5 mm,
protégé des
contacts
1,5 mm,
protégé des
contacts

clé

Clé

Clé

C

é

n/d

n/d

Longueur du
fil conducteur

274 cm (108 po)

274 cm (108 po)

274 cm (108 po)

274 cm (108 po)

274 cm (108 po)

274 ¢cm (108 po)

46 cm (18 po)

46 cm (18 po)

n/d

n/d

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

Quantité ‘

1/emballage
1/emballage
1/emballage

1/emballage

1/emballage

1/emballage

1/emballage

1/emballage

1/emballage

1/emballage

Compatibilité

La plupart des systemes qui
acceptent les connecteurs
1,5 mm protégés des
contacts

La plupart des systemes qui
acceptent les connecteurs
clé

Embla N7000

Capteur PerfectFit 3D
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Capteurs

Ceintures d'effort respiratoire piézoélectriques

Capteur d'effort a cristal piézoélectrique — Double boucle
o 1 capteur d'effort a cristal piézoélectrique — Double boucle.
e 1 ceinture élastique double boucle, grande taille.

Numéro de
référence

Longueur du

fil conducteur Quantité Compatibilité

Type ‘ Longueur de ceinture ‘

La plupart des systémes qui

' Poitrine ou Grande -
1421102 abdomen 2,5anx 170,2 cm (1 po x 67 po) 200 cm (78 po) 1/emballage | acceptent I/es/connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts
Réduction du signal de sortie
T Poitrine ou Grande - pour les systemes Grass PSG qui
1370GKIT abdomen 2,5cmx 170,2 cm (1 po x 67 po) 200cm (78 po) | 1/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts
1421101* Abdomen Grande - 70 cm (27,6 po) | 1/emballage Clé jaune (abdomen) pour Embla
2,5 cm x 170,2 cm (1 po x 67 po) !
" . Grande - , -
1421100 Poitrine 40 cm (15,7 po) | 1/emballage Clé bleue (poitrine) pour Embla

2,5cm x 170,2 cm (1 po x 67 po)
*Non commercialisés au Canada

Kit de capteur d’effort a cristal piézoélectrique — Bande Velcro®
e 1 capteur d'effort a cristal piézoélectrique — Double bande.
e 2 ceintures-bandes élastiques ; 1 petite taille, 1 taille enfant.

Numéro de

Longueur du

référence Type Longueur de ceinture ‘ fil conducteur Quantité Compatibilité
Petite Réduction du signal de sortie
1388G-KIT* Poitrine ou | 2,5 cm x 88,2 cm (1 po x 35 po) 200 cm (78 po) 1 kit/ pour les systémes Grass PSG qui
abdomen Enfant emballage  acceptent les connecteurs 1,5 mm
2,5cm x 45,7 cm (1 po x 18 po) protégés des contacts
Trés grande . .
. . La plupart des systémes qui
ACE116* Poitrine ou |~ 2,5 cm x 200 cm (1 po x 78 po) 200 cm (78 po) 1 kit/ acceptent les connecteurs 1,5 mm
abdomen Grande emballage

2,5 cmx 130 cm (1 po x 51 po) protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Kit de capteur d’effort a cristal piézoélectrique — Double boucle
e 1 capteur d'effort a cristal piézoélectrique — Double boucle.
e 2 ceintures élastiques ; 1 grande et 1 trés grande.

Numéro de " Longueur du _ TR
référence Type ‘ Longueur de ceinture ‘ il conducteur Quantité Compatibilité
Petit La plupart des systemes
N Poitrine ou 3,8 cm x 90 cm (1,5 po x 35 po) 1 kit/ qui acceptent les
ACETT4 abdomen Trés petit 200 cm (78 po) emballage connecteurs 1,5 mm
3,8 cm x 50 cm (1,5 po x 20 po) protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Kit de capteur d'effort a film/cristal piézoélectrique — Double boucle
e 1 capteur d'effort a cristal piézoélectrique — Double boucle.
e 2 Ceintures élastiques ; 1 grande et 1 trés grande.

Numéro de

Longueur du

référence Type ‘ Longueur de ceinture ‘ £il conducteur Quantité Compatibilité
Poitrine ou Grande La plupart des systémes
019-479600% | abdomen, film 3,8 cm x 132,17 cm (1,5 po x 52 po) 200 cm (78 po) 1 kit/ qui acceptent les
iézoélectrique Extra-grande emballage connecteurs 1,5 mm
P 3,8 cm x 190,5 cm (1,5 po x 75 po) protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Capteur d'effort piézoélectrique sans ceinture pour nourrisson
e Appliquer avec du ruban adhésif.

Numéro de . Longueur du
Py Taille "
référence fil conducteur

Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes qui
005732* Nourrisson 2,1 m (7 po) 1/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus
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Capteurs
Débit d'air

Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique

019-481000 e Sondes souples a revétement caoutchouc pour débit d'air oral (1) et nasal (2).
e — i — - A
b et Taille | Longueurdu | o tire Compatibilité
référence fil conducteur
14016 . : :
12016 Canal unique Adulte 200 cm (78 po) Vemballage La plupart des systemes qui acceptent les
oral/nasal connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
. 019-480200* Canal unique Adulte 200 cm (78 po) Vemballage La plupart des systemes qui acceptent les
oral/nasal connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
- 019-481000* Orzal/nasal, a Adulte 200 cm (78 po) 1/emballage La plupart des systemes qui acceptent les
canaux connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
019-480200 - ‘ : :
019-480800* Oral/nasal, a Adulte 200 cm (78 po) Vemballage La plupart des systemes qui acceptent les
2 canaux connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
*Non commercialisés au Canada
019-480800
\ S N PR . .
- Débitmetre d'air a couple thermo-électrique
o Petite taille et contour lisse pour une meilleure tolérance du patient.
] L] T Gl ‘ Type Taille Laralr2ts el Quantité ‘ Compatibilité

fil conducteur

référence

Canal unique
oral/nasal

La plupart des systémes qui acceptent les

N
14136 connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Adulte 200 cm (78 po) 1/emballage

*Non commercialisés au Canada

Débitmetre d'air a couple thermo-électrique pour canule
e S'attache a n'importe quel modéle de canule nasale pour adulte.
 Broches réglables pour des enregistrements stables et un meilleur confort du patient.

Numéro de
référence

Longueur du

fil conducteur Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type Taille

1401G-H* Canal unique Adulte 200 cm (78 po) Vemballage La plupart des systemes qui acceptent les
oral/nasal connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
1421-H* Ci’:;'/:;‘;g:’e Adulte | 122cm(48po) = 1/emballage | Clé - pour Grass AURA PSG et AURA PSG LITE

*Non commercialisés au Canada

LA Débitmetre d'air a couple thermo-électrique, enfant
: s e Les broches rigides et pliables offrent un confort patient optimal et une excellente qualité de signal.

Longueur du

T Numéro de . " T
ACE131 référence ‘ Type Taille il conducteur Quantité Compatibilité
{ 1420406 . . .
ACE131* Canal unique Enfant 200 cm (78 po) 1/emballage La plupart des systémes qui acceptent les
oral/nasal connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
1420406* Canal unique Enfant 200 cm (78 po) 1/emballage Systémes Embla .
. oral/nasal avec connecteurs clé
019-480900 019-480900* Oral/nasal, a Enfant 200 cm (78 po) 1/emballage La plupart des systémes gw,acceptent les
2 canaux connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
*Non commercialisés au Canada
A N s . . N .
Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique, enfant trés petit
 Sa petite taille aide les jeunes patients a le tolérer.
e 3 thermocouples générent un signal en réponse aux changements de température.
3" i = Numéro de . Longueur du _p TRy
référence Type Taille il conducteur Quantité Compatibilité
ACE176* Canal unique Enfant'Tres 200 cm (78 po) 1/emballage La plupart des systemes qui acceptent les
oral/nasal petit connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

*Non commercialisé(e)s au Canada.

62 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs
Débit d'air

Capteur thermique/de pression intégré ThermoCan™

e La conception tout-en-un du capteur thermique/de pression garantit au patient un confort optimal.

e Jetable ; pas de nettoyage ou de rupture potentielle.

e Conforme aux recommandations de I'’AASM pour la surveillance de la pression nasale et de la température nasale/orale.

Numéro de
référence

‘ Longueur Quantité Compatibilité

Cable d'interface ThermoCan, adulte, Les canules congues pour ThermoCan ;

500102 connecteur protégé des contacts 200 cm (78 po) | 1/emballage la plupart des systemes gwlacceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
500101* Cable d'interface ThermolCan, adulte, 200 cm (78 po) | 1/emballage Les canules concues pour ThermoCan ;
connecteur clé les systemes Embla qui acceptent les
500103* Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé | 85 cm (33,5 po) = 1/emballage connecteurs clés
500104* Canule thermigue ThermoCan 214 cm (7 po) | 50/emballage (Céble d'interface ThermoCan, adulte
pour adulte
500105* Canule thermique ThermoCan 61 cm (2 po) 50/emballage Cable d'interface ThermoCan, adulte
pour adulte
Cable d'interface ThermoCan, enfant, Les canules concues pour ThermoCan ;
023121* o ! ' 216 cm (85 po) | 1/emballage la plupart des systémes qui acceptent les
connecteur protégé des contacts J
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
R " Les canules congues pour ThermoCan ;
023122* Cable d'interface ThermolCan, enfant, 216 cm (85 po)  1/emballage les systémes Embla qui acceptent les
connecteur clé ‘
connecteurs clés
023123* Canule thermique ThermoCan, petite, enfant | 214 cm (7 po) | 25/emballage Cable d'interface ThermoCan, enfant
023124* Canule thermique ThermoCan, grande, 214.cm (7 po) | 25/emballage Cable d'interface ThermoCan, enfant

enfant
*Non commercialisés au Canada

Débitmeétre d’air a thermistance

e Sondes souples a revétement caoutchouc pour flux d'air oral (1) et nasal (2).

Numéro de
référence

Longueur du

il conducteur Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type ‘ f

Canal unique Systémes Embla

1420435* Adulte 200 cm (78 po) 1/emballage .
oral/nasal avec connecteurs clé
1420430" Canal unique Adulte 9,5cm (38po) | Vemballage Systemes Embla
oral/nasal avec connecteurs clé
019-480400* Canal unigue Adulte 90 cm (35,5 po) 1/emballage Systémes Embla i
oral/nasal avec connecteurs clé
. La plupart des systemes qui
N Canal unique
019-480600 oral/nasal Adulte 200 ¢m (78 po) 1/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm

protégés des contacts
*Non commercialisé(e)s au Canada.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

500104/500105

=

e

023123

-

023124

-~
-
=

023121
-
-

023122

1420435 1420430
019-480400

019-480600

f natus.
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Capteurs
Débit d'air

Débitmetre d'air a thermistance Embla® BreathSensor® jetable

e Plus besoin de nettoyage ou de stérilisation, et donc économie de temps et d'argent.

Numéro de
référence

Quantité ‘ Compatibilité

4140118 Canal unique oral/nasal Adulte 24/emballage
Tous les cables
BreathSensor listés

ci-dessous

4140119 Canal unique oral/nasal Enfants et adultes de petite taille 24/emballage

4140121* Canal unique oral/nasal Nourrisson 24/emballage
4140120* Canal unique oral/nasal Prématuré 24/emballage

Requiert I'un des cables figurant dans le tableau ci-dessous. *Non commercialisée aux USA

Cables BreathSensor®
e Les cables 4140069 et 026454 incluent un pack de piles
o Les cables 420447 et 1420448 n'incluent pas de batterie en ligne

Numéro de

s Compatibilité
référence

Connecteurs Quantité ‘

‘ Longueur

Embletta MPR, Natus Embla NDx,

1420447* 58 cm (23 po) Connecteur clé 1/emballage Natus Embla SDx, Xltek Brain Monitor Embla
$4500, Embla N7000
Embletta MPR, Natus Embla NDx,
1420448*s 200 cm (78 po) Connecteur clé 1/emballage Natus Embla SDx, Xltek Brain Monitor Embla
$4500, Embla N7000
4140069* 200 cm (78 po) | 1,5 mm, protégé des contacts 1/emballage La plupart des systémes qU| acceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
026454 200 cm (78 po) | 1,5 mm, protégé des contacts 1/emballage La plupart des systémes qui acceptent

les connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
*Non commercialisé au Canada ‘Non commercialisé aux USA

026454

Capteur de température d'air a thermistance cTherm de Ultima™
 Fonctionne avec tout type de canule.

e Excellents signaux de débit d'air et de pression avec tout type de canule.

e Pas de broches qui entrent dans le nez.

o Se branche directement a la tétiére.

Numéro de

. Compatibilité
référence

Taille
conducteur

‘ Quantité ‘

‘ Longueur du fil

La plupart des systémes qui
acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

026452 Bucco-nasal Adulte 200 cm (78 po) 1/emballage

Capteur de température d'air a thermistance cTherm de Ultima™
 Fonctionne avec tout type de canule.
o Excellents signaux de débit d'air et de pression avec tout type de canule.
e Pas de broches qui entrent dans le nez.
Numéro de
référence
026453 Bucco-nasal Adulte

Longueur du fil
conducteur

81 cm (32 po)

‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type Taille ‘

1/emballage Connecteur clé

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Flux d'air

Débitmétre d'air a thermistance Ultima™ réutilisable

o Réutilisable et confortable : pas de broches qui entrent dans le nez.

o Mesures fiables et précises du débit d'air oral et nasal de I'adulte.

e Sa conception a thermistance produit un signal plus puissant que la technologie de thermocouple.

Numéro de
référence

Longueur du

vl fil conducteur

Quantité Compatibilité

Type ‘

La plupart des systemes qui

005890 Bucco-nasal Adulte 210 ¢cm (71 po) 1/emballage | acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts
Pediatrie La plupart des systemes qui
ACE171 Bucco-nasal 210 cm (71 po) 1/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
(entre 1 et 10 ans) .
protégés des contacts
Kits de capteur ThermiSense® s <
Kit fourni avec : /"‘“:Th}k\
o Capteur & thermistance oral/nasal. 5 *®
h\
e Canule nasale avec support. 4 \
e Canule orale/nasale avec support. '] 2
o Filtre (s
o
NL’m}ero de Longueur du fil Longueur de Py—— Compatibilité
référence conducteur du capteur la canule
1420124 Adulte 214 cm (84 po) 214 ¢m (84 po) 1/emballage B
1420129 Adulte 76,2 cm (30 po) 214 cm (84 po) 1/emballage . . i i&*
Systemes a connecteurs clé
1420126 Enfant 76,2 cm (30 po) 214 cm (84 po) 1/emballage
1420127 Enfant 214 cm (84 po) 214 ¢m (84 po) 1/emballage

Débitmeétres d'air FM2 TriplePlay™ jetables
o Détectes les Iégers changements de signal du débit d'air souvent associés a une limitation du débit et au SHRVAS.
e Capteur PVDF, module de filtration ABS.

e Peut s'utiliser sous un masque CPAP. 026501
h::;gfgcdee Taille ‘ Quantité ‘ Compatibilité - -
026501* Canal unique oral/nasal Nouveau-né 10/emballage 026503
026502* Canal unique oral/nasal Nouveau-né 50/emballage
026503* Canal unique oral/nasal Nourrisson 10/emballage
026504* Canal unique oral/nasal Nourrisson 50/emballage = =
026505* Canal unique oral/nasal Enfant 10/emballage 026505
026506* Canal unique oral/nasal Enfant 50/emballage Tous les cables FM2 TriplePlay 026507
026507* Canal unique oral/nasal Petit 10/emballage c-dessous /
026508* Canal unique oral/nasal Petit 50/emballage - [——
026509* Canal unique oral/nasal Moyen 10/emballage
026510* Canal unique oral/nasal Moyen 50/emballage — pre—
026511* Canal unique oral/nasal Grand 10/emballage 026509
026512* Canal unique oral/nasal Grand 50/emballage
026511

*Non commercialisés au Canada

Cables pour débitmétres d'air FM2 TriplePlay™ jetables

Numéro de
référence

026499*

026500*

‘ Longueur ‘

1,5 m (60 po)

1,5 m (60 po)

*Non commercialisés au Canada

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

Connecteurs

Connecteur 1,5 mm protégé des contacts

Connecteur clé

Quantité ‘

1/emballage

1/emballage

Compatibilité

Systémes Embla

La plupart des systémes qui acceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

avec connecteurs clé

= =

026499

026500

natus.
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Capteurs

Capteurs de ronflements

Capteur de ronflements piézoélectrique

e Enregistre les vibrations au niveau du cou a I'aide d'un disque rond et souple en thermoplastique.

Numéro de Longueur du
référence fil conducteur

Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes qui acceptent les

1420610 Ronflements, piézoélectrique 200 cm (78 po) 1/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
1420615* Ronflements, piézoélectrique 60 cm (23,5 po) 1/emballage La plupart des systemes aut acceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
1420605* Ronflements, piézoélectrique 200 cm (78 po) 1/emballage Systémes Embla avec connecteurs clé
1420600* Ronflements, piézoélectrique 60 cm (23,5 po) 1/emballage Systémes Embla avec connecteurs clé

La plupart des systemes Xltek qui
019-479700* Ronflements, piézoélectrique 200 cm (78 po) 1/emballage acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Capteur de ronflements Ultima™
¢ Technologie piézoélectrique.
o Petit et léger.

Numéro de
référence

Longueur du
fil conducteur

‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type ‘ Diametre ‘

La plupart des systémes qui acceptent les

026458 Ronflement, piézo = 17 mm (0,6875 po) = 206 cm (80 po) 1/emballage connecteurs 1,5 mm protéges des contacts

Capteur de ronflements AccuSnore jetable
o Sensibilité supérieure a la technologie PVDF.
e Face adhésive permettant plusieurs repositionnements pendant le test.

o Taille unique.
Numéro de - Longueur du _ L
référence ‘ Type ‘ Taille ‘ il conducteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité
026486* Ronflement, PVDF Grand 61 cm (24 po) 10/emballage La plupart des systémes qui acceptent les
026487* Ronflement, PVDF Grand 61 cm (24 po) 50/emballage | Connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Cable d'interface réutilisable pour capteur de ronflements AccuSnore jetable

Numéro de
référence

Longueur du

fil conducteur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

‘ Type ‘ Dimensions ‘

254 mx 1,8cmx1,3cm
(1pox0,7 pox0.5po)

La plupart des systemes qui acceptent les

026488 Boitier ABS connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

122 cm (48 po) 1/emballage

*Non commercialisés au Canada

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Capteurs de ronflements

Capteur de ronflements avec microphone dynamique

e Convertit les ronflements en un signal analogique.

e Léger et souple ; protection contre les bruits ambiants. “’J~1’2006
s
lem,ero de Diamétre Langueur du fil Quantité Compatibilité e | 4
référence conducteur /
. Ronflements, . )
1200G microphone dynamique 2,3cm (0,9 po) 190 cm (76 po) 1/emballage La plupart des systémes qui
, acceptent les connecteurs 1,5 mm -
019-480300* _ Ronflements, 1,5 cm (0,6 po) 190 cm (76 po) 1/emballage protégés des contacts
microphone dynamique " /
‘-».__./1

*Non commercialisés au Canada
&
019-480300

Micro pour ronflements Ultima™ réutilisable

* Micro a condensateur Electret.

o Détecte les fréquences de ronflements plus élevées.
e Se branche a la tétiere et capte les bruits de ronflement.
e Petit, facilite un positionnement confortable.

len]ero 2 Lonausutulll Quantité Compatibilité
référence conducteur
. 1,6 cm (0,6 po) x La plupart des systémes qui
ACE172 anflements, micro 1,1 cm (0,4 po) x 1,98 m (6,5 pi) 1/emballage | acceptent les connecteurs 1,5 mm
a condensateur .
0,5cm (0,2 po) protégés des contacts

Kit Ultima™ Q-Snor

e Sonométre pour analyse quantitative des ronflements.

e Fourni avec un micro Q-Snor (026457).

e Enregistrements fiables et précis du niveau sonore entre 40 et 100 décibels.
e Fournit une comparaison des études menées avant et aprés le traitement.

e Terminées par deux connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.

Numéro de
référence

Longueur du fil
conducteur

‘ Quantité Compatibilité

Type ‘ Dimensions ‘

La plupart des systemes qui
210 ¢m (84 po) 1/emballage | acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts

Ronflement,
026456 sonometre pour
analyse quantitative

6,5cmx 12 cm
(2,5 po x 4,75 po)

Les ronflements sont causés par les turbulences de I'air qui
font vibrer les structures de I'arriére-gorge ; ces ronflements
peuvent atteindre entre 50 et 100 décibels.

- J

- /-\ N
& LE SAVIEZ-VOUS ?

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus.
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Capteurs

Capteurs de pression de débit/ronflements

Capteurs de pression de débit/ronflements piézoélectriques
o L'élément isolé fournit une immunité contre les artefacts liés a I'environnement.
o Signal fort et stable.

Numéro de Type de
référence capteur

Longueur du

fil conducteur Canules ‘ Quantité ‘ Compatibilité

N Pression CA, Capteur uniquement, La plupart des systémes qui acceptent les
4140094 Ronflements CA 20,3 cm (8 po) canule non-fournie /emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
N Pression CA, 5 canules adultes de ) Clé - Grass AURA PSG

14838-KIT Ronflements CA 20,3 cm (8 po) 5 cm (2 po) 1 kit/emballage et AURA PSG LITE
14832 Pression CC, 203 cm (8 po) Capteur uniquement, 1/emballage Clé - Grass AURA PSG

Ronflements CA canule non-fournie et AURA PSG LITE

*Non commercialisés au Canada

Capteur de débit/ronflements Ultima™ a haute et basse pression

e Jusqu'a 6 sorties : Débit d'air brut, débit d'air filtré et ronflements.

e Enregistre le débit nasal et le débit oral sur des canaux différents.

© Réglages du gain variable et de la ligne de base.

o Compatible avec CPAP ; arrét automatique.

o Conforme aux directives sur la détection de I'hypopnée.

o Utilise des piles AA rechargeables ou jetables.

o Kit fourni avec : Interface du capteur, 2 cables, 4 canules.
Numéro de Type de Longueurs des fils
référence capteur conducteurs

Cable de 30,5 cm (12 po)
avec clé a 2 broches
et connecteur 1,5 mm

Connecteurs ‘ Quantité Compatibilité

2 canules micro-
nasales Luer Lock,

Pression CAICC protégé des contacts adulte, avec filtre 1 kit  La plupart des systémes PSG via
636060NE Ronflements CAI emballage divers connecteurs (y compris les ports
30,5 cm (12 pol) avec. 2 canules nasales 9 clés et ports protégés des contacts)
connecteur clé d'un coté et orales Luer Lock
et téléphone femelle de :
avec filtre

3,5 mm de 'autre

Cable de rechange pour capteur de pression débit/ronflements Ultima™
a double fonction

Numéro de Longueurs des fils
référence conducteurs

Connecteurs ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Cable avec clé a 2 broches et
636062NE 45,7 cm (18 po) connecteur 1,5 mm protégé = 1/emballage 636060NE
des contacts

‘ Kit de capteur de pression de débit/ronflements CA/CC multi-pressions
o débit/ronflement CA, faible niveau de sortie.
e La sortie de pression d'air CC fournit une véritable pression d'air différentielle entre les entrées positives et négatives.
o Sensibilités de débit et de ronflement réglables.
= o Le kit est fourni avec le module de pression, les cables CA et CC et des piles AA.
Ie‘p‘-e my 2 -
. \ N",mfem = el Longueukiei Connecteurs Quantité Compatibilité
o référence capteur conducteurs
’ La plupart des systemes qui
11!-7 Débit CA et acceptent les connecteurs 1,5 mm
- ronflement protégés des contacts et les prises
. | Pression CA/CC, Débit CA 23 am (9 po), protégé des 1 kit/ méles 3,17 mm (1/8 po).
019-479500 Ronflement 23 cm (9 po), N .
Ronflements CA Débit CC 200 cm (78 po) contacts, emballage La plupart des systemes Nicolet,
P Débit CC prise male Grass et Xltek sont compatibles.
3,17 mm (1/8 po) Les systemes Embla et Schwarzer

requiérent un adaptateur.

*Non commercialisés au Canada

68 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Capteurs de pression de débit/ronflements

Tubes pour pression CPAP

e Tube doté d'un connecteur Luer Lock pour mesurer la pression du masque CPAP.

Numéro de
référence

‘ Longueur Quantité Compatibilité

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx, Embla N7000,
Embla S4000/54500, Embletta MPR, Embletta

Gold. La plupart des capteurs de pression de débit/ x
ronflements et la plupart des masques CPAP i

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx, Embla N7000,
Embla S4000/54500, Embletta MPR, Embletta
Gold. La plupart des capteurs de pression de débit/
ronflements et la plupart des masques CPAP

019-479500* | Tube pour pression CPAP ' 60 cm (23,6 po) 1/emballage

1420117 Tube pour pression CPAP | 200 cm (78,7 po) 1/emballage

Kits de capteur de mouvement des membres

Kits de capteur de mouvement des membres
e Capteur a technologie film piézoélectrique.
e Fourni avec une paire de sangles de cheville.

Sangles de cheville

Numéro de Longueur du e S
référence fil conducteur ET ‘ R
1770G-KIT* Mouvement des membres 200 cm (78 po) ! capteur et La plupart des systemes gut acceptent les
2 sangles/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
" 1 capteur et Clé - Grass AURA PSG
1773-KIT Mouvement des membres 170 cm (67 po) 2 sanglesfemballage et AURA PSG LITE
ACE146* Mouvement des membres | 200 cm (78 po) 2 capteurs et La plupart des systemes qui acceptent les

2 sangles/emballage = connecteurs 1,5 mm protégés des contacts Capteur

*Non commercialisés au Canada

&/’ LE SAVIEZ-VOUS ?
Les loutres de mer se tiennent par la main
‘ lorsqu’elles dorment pour ne pas étre
L séparées par le courant. )

f natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Capteurs

Capteurs de position corporelle

Kits de capteur de position corporelle CC
Capteur de position e Indique les positions suivantes : décubitus ventral, décubitus dorsal, gauche, droite ou position assise/debout.
corporelle * Fourni avec une grande bande de Velcro® réglable de 2,5 cm (1 po) de largeur avec boucle.

Numéro de Longueur du " e
fil conducteur | QUANtIté ‘ Compatibilité

019-480000* Position lcorporelle, 200 cm (78 po) 1/emballage La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs
tension CC 1,5 mm protégés des contacts

Position corporelle, La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs

144001 résistance CC 200 cm (78 po) VVemballage 1,5 mm protégés des contacts
Cable d'interface posit e cC py— o - - )
N osition corporelle a plupart des systemes qui acceptent les connecteurs
ACENS Type A - Niveaux 5 CC 200 cm (78 po) 1/emballage 1,5 mm protégés des contacts
% 1574-KIT* Posf;onnSiS;r;éocrelle, 30 cm (12 po) 1/emballage Connecteur clé - Grass AURA PSG et AURA PSG LITE
1440021* Position corporelle, 200 cm (78 po) 1/emballage Connecteur clé - Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,

résistance CC Embla S4500

Position corporelle,

019-481300 tension CC

200 cm (78 po) 1/emballage | Prise male 3,17 mm (1/8 po) - Grass Comet, Comet-PLUS

Position corporelle,

019-479900 tension CC

200 cm (78 po) | 1/emballage | Prise femelle 3,17 mm (1/8 po) - Embla Sandman SD32

*Non commercialisés au Canada
Bande Velcro avec boucle

Capteur de position corporelle Ultima™
e Capteur 5 positions par accélérométre.

o Se fixe facilement a une ceinture d'effort

e Durée de vie de la pile : 2 ans.

Numéro de Longueur du
référence fil conducteur

‘ Quantité Compatibilité

La plupart des systémes qui acceptent les

026455 Position corporelle CC 200 cm (78 po) 1/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Module de position corporelle, type 3D
= e Informations de positionnement en 3D.

e Indique I'activité, I'élévation et la position corporelle.

e Se fixe a la ceinture d'effort respiratoire thoracique.

Numéro de
référence

Longueur du

fil conducteur ‘ SUIEERD ‘ Quantité Compatibilité

Ea

Natus Embla NDx, Natus Embla SDx,

022343 3D 200 ¢m (78 po) DIN a5 broches 1/emballage Natus Brain Monitor

70 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs

Oxymeétrie

Oxymeétre Nonin® Xpod®

v . L e . . . 1430000
e Validé pour un usage clinique dans des conditions difficiles telles que la présence de mouvements ou une faible perfusion.
e Compatible avec tous les capteurs Nonin PureLight.
lerr]ero = Longueur du cable ‘ Quantité ‘ Compatibilité \
référence '
Natus Embla NDx, Natus Embla SDx, g
1430000 Oxymeétre Nonin Xpod 45,7 cm (18 po) 1/emballage Embla N7000/57000, S4000/54500, 011291
titanium; Embletta Gold, PDS o -
L =N
011291 Oxymétre Nonin Xpod 45,7 cm (18 po) 1/emballage Embletta MPR 842-674200 A

842-674200 Oxymetre Nonin Xpod | Rallonge 1 m (43 po) et 3 m 1/emballage Nicolet v32

Pince de capteur pour Nonin® Xpod® b;»-.'-\\ \/
el

© Pour maintenir le capteur Nonin Flex solidement connecté au Xpod.

référence

Numéro de ‘

‘ Quantité Compatibilité

1431530 Pince de capteur pour Xpod 1/emballage Nonin Xpod (rectangulaire)

Pince de capteur pour Nonin® Xpod®
e Pour maintenir le capteur Nonin Flex solidement connecté au Xpod.

le"!éro ok ‘ ‘ Quantité Compatibilité
référence
013400 Pince de capteur pour Xpod 1/emballage Nonin Xpod (effilée)
Capteurs clip au doigt articulés et réutilisables de Nonin® V4 \\
e Pour vérification ponctuelle et surveillance a court terme. /4
e Prise confortable, s'aligne automatiquement. \ !
e Conception durable ; nettoyage facile.
Ntfm'éro = Longueur du cable Quantité ‘ Compatibilité =
référence
1431020 Capteur clip-doigt, adulte 1m (3 pi) 1/emballage Oxymétre Nonin

Cables d’extension réutilisables Nonin® pour capteur d'oxymétrie de pouls

Numéro de

référence Longueur du cable Quantité ‘ Compatibilité
1430500 Cable d'extension pour capteur d'oxymétre 1m (3 pi) 1/emballage
222-490300 Cable d'extension pour capteur d'oxymétre 3m (9,8 pi) 1/emballage Oxymétre Nonin
222-490400 Cable d'extension pour capteur d'oxymétre 6 m (19,9 pi) 1/emballage -

Capteurs Nonin® PureLight® réutilisables et souples
e Application facile et rapide.

e Ajustement confortable pour une surveillance continue.

e Durable et facile a nettoyer.

-

Numéro de

référence Longueur du cable Quantité ‘ Compatibilité
1431003 Capteur logiciel, petit 1m (3 pi) 1/emballage
1431004 Capteur logiciel, moyen 1m (3 pi) 1/emballage
1431005 Capteur logiciel, grand 1m (3 pi) 1/emballage Oxymétre Nonin ‘
105592 Capteur logiciel, moyen 3m (9,8 pi) 1/emballage
105593 Capteur logiciel, grand 3'm (9,8 pi) 1/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Capteurs

Oxymeétrie

Capteurs adhésifs Flexsensor de Nonin® PureLight® réutilisables et capteurs
adhésifs FlexiWrap® jetables

o Systéme de capteurs hybrides utile pour les études de monitorage et de sommeil a durée prolongée.
 Ensemble pratique (capteurs jetables) et économique (capteur réutilisable).

o Existe en plusieurs tailles, pour les nouveaux-nés comme pour les adultes.

 Fourni avec un lot de 25 capteurs adhésifs jetables.

Numéro de Longueur du v TR
= référence cable ‘ Quantité ‘ Compatibilité
1431000 Capteur FlexSensor, adulte 1m(3pi) 1/emballage
1431002 Capteur FlexSensor, adulte 3m (9,8 pi) 1/emballage . )
S - : Oxymétre Nonin
= 1431011 Capteur FlexSensor, nourrisson 1m (3 pi) 1/emballage
e Jl < 1431010 Capteur FlexSensor, nouveau-né 1m (3 pi) 1/emballage

référence Quantité Compatibilité

Numéro de ‘

Capteurs FlexSensor

1431500 Capteur FlexiWrap, adulte 25/emballage 1431000 et 1431002
1431502 Capteur FlexiWrap, nourrisson 25/emballage Capteurs FlexSensor 1431011
1431501 Capteur FlexiWrap, nouveau-né 25/emballage Capteurs FlexSensor 1431010

Capteurs PurelLight® jetables de Nonin®

* Matériau matelassé procurant confort et permettant un positionnement sirr pour une surveillance prolongée.

référence du cable

Numéro de ‘ Longueur

Quantité ‘ Compatibilité

105720XL Capteur jetable, adulte 1m (3 pi) 24/emballage Oxymétre Nonin

Capteurs en tissu jetables PureLight® de Nonin®

o La technologie PureLight® et le traitement de signal PureSAT® fournissent des résultats cohérents d'un patient a I'autre
et d'un capteur a I'autre, méme en cas de faible débit sanguin.

e |déal pour le monitorage a durée prolongée ou les situations présentant un risque élevé de contamination croisée.

e Tissu extensible pour faciliter la pose sur les nourrissons ou nouveaux-nés.

e Ce tissu adhésif et résistant a la déchirure a été concu pour faciliter la pose et permettre un repositionnement fréquent.

026514

Numéro de ; - - A Longueur oy T
référence Type Poids du patient Application préférée du cable Quantité Compatibilité
026513 Adulte >30 kg (66 Ib) Index, majeur ou annulaire = 1 m (3 po) 24/boite
026514 Enfant >10 kg (22 Ib) Index, majeur ou annulaire | 1m (3 po) 24/boite
026513 026515 Nourrisson | 2 kg - 20 kg (4,4 Ib - 44 Ib) Doigt ou gros orteil Tm(3po) | 24/boite Oxymetre Nonin
026515 026516 Nouveau- = Nouveau-né : >2 kg (4,4 Ib) Pied pour les nouveaux- 1'm (3 po) 2a/boite

né/adulte Adulte : >30 kg (66 Ib) nés ; index pour les adultes

Capteurs PureLight® Durafoam jetables de Nonin®

026519 o Utilisation prolongée : durée de vie moyenne de 14 jours par patient.

 La mousse non-adhésive contribue a préserver |'intégrité de la peau des patients.

 Application et ré-application faciles pour une meilleure efficacité des soins apportés aux patients.
o Deux formes uniques pour adulte ou enfant - choisissez la meilleure option en fonction du patient.

- 026520 / Numéro de Epaisseur du | Poids du | Application | Longueur Quantité | Compatibilité
,{"- 4 référence doigt patient préférée du cable P
f Standard 5mm- 21 mm >30 kg
¥ 026513 (enfant & adulte) (0,19 po - 0,82 po) (66 Ib) Index 1'm G po) Slemballage Ovmetre Noni
- xymétre Nonin
026520 Petit smm-21mm - >30 kg Index 1m@po) | Slemballage

(enfant a adulte) (0,19 po - 0,82 po) (66 Ib)

72 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Capteurs
Oxymeétrie

Capteurs adhésifs Masimo LNCS® jetables avec cable attaché

e Les capteurs jetables limitent les risques de contamination croisée et réduisent la pression appliquée sur TN Rk
I'endroit en question. -
e Excellente adhérence, meilleure efficacité de surveillance des zones de mouvements. 008781

Numéro de Longueur

référence du cable Quantité Compatibilité

™ i
008781 Capteur adhésif LNCS, adulte 45,7 cm (18 po) 20/emballage = * LR
Systemes Xltek EMU40, Xltek

008782 Capteur adhésif LNCS, enfant 45,7 cm (18 po) 20/emballage Connex, Xltek Brain Monitor 008782 -4l s
008783 Capteur adhésif LNCS, nourrisson 45,7 cm (18 po) 20/emballage Y 008783 '
\
Capteurs et fixations Masimo Y-l Multisite réutilisables 104513
e Pour les patients pesant plus de 1 kg (2,2 Ib). i
Numéro de Longueur L o o
référence ‘ du cable ‘ Quantité Compatibilité ) ;
¥
- . Systemes Xltek EMU40, Xltek ) = 2
008786 Capteur LNCS Y- réutilisable 1m (3 pi) 1/emballage Connex, Xltek Brain Monitor - = 104514
104514 Fixation, standard, jetable n/d 100/emballage Capteur Y-I réutilisable

104513 Fixation, petite, jetable n/d 100/emballage Capteur Y-I réutilisable '\ . ‘
. -
=

008786

Capteurs Masimo réutilisables - }—

e Capteur flexible et réutilisable LNCS DBI pour adulte avec cable de 91,5 cm (3 pi). 008777

Numéro de Longueur
référence du cable

Quantité Compatibilité

Systemes Xltek EMU40, Xltek

008777 Capteur LNCS réutilisable, adulte 1m (3 pi) 1/emballage Connex, Xltek Brain Monitor

Capteurs clip-doigts réutilisables de Masimo

e Charniére réglable qui permet d'ajuster le capteur pour diverses tailles de doigts. 008785
e Pour la vérification ponctuelle a court terme. L W ‘gm
" FEE el
Numéro de Longueur " oo i >
référence ‘ du cable ‘ Quantité Compatibilité = 5 —
o R Systemes Xltek EMU40, Xltek
008785 Capteur clip-doigts LNCS, enfant 1'm (3 pi) 1/emballage Connex, Xitek Brain Monitor —_— ] E
. . Rk Systemes Xltek EMU40, Xltek omon
008784 Capteur clip-doigts LNCS, adulte 1m (3 pi) 1/emballage Connex, Xltek Brain Monitor 008784
1 ]
n 0 . —
Cables au patient de Masimo 103847
len!ero de Longl.leur Quantité Compatibilité
référence du cable —
R . . R N e
103847 Cable patient LNOP de Masimo 3,66 m (12 pi) 1/emballage Systemes PSG de Xltek Q ey "‘;‘)
e “y
008776 Cable patient LNOP de Masimo 4,27 m (14 pi) 1/emballage Systémes PSG de Xltek .‘/‘ '\‘ \"h f
\ "“'\q.-“"--.____'-_________‘" ‘
. 008776

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Canules

Canules pour pression nasale/orale, adulte
e Positionnement précis du fil semi-rigide de la partie orale.
 Longueur idéale lorsque le capteur de pression est au chevet (ou a une distance similaire) du patient.

V & * Usage unique.
'\:ué;g(:;zc(ie ‘ Type ‘ Longueur du tube ‘ Quantité ‘ Compatibilité
\ —
) 30 cm (1 pi), terminé par un connecteur
— 1420100 Nasal/Oral Lusr Lock mélepsans filtre 25/emballage La plupart des capteurs de pression de
. ) — débit/ronflements avec connecteurs
4 1420101 Nasalioral |~ &1 ™ (7 Pi. terminé par un comnecteur |y 000 Luer Lock standard
Luer Lock méle sans filtre
Canules pour pression nasale, adulte
e Longueur idéale lorsque le capteur de pression est au chevet (ou a une distance similaire) du patient.
e Usage unique.
'\:Z::éf;zcie ‘ Longueur du tube ‘ Quantité ‘ Compatibilité
38 cm (15 po) Le tube se termine par un
1420002 Nasal Adulte connecteur Luer Lock méle sans filtre 50/emballage La plupart des capteurs
. de pression de débit/
1420011 Nasal Adulte 120 cm (47 po) Le tube seAtermme par un 50/emballage ronflements avec
connecteur Luer Lock male sans filtre connecteurs
~ 1420013 Nasal Adulte 181 cm (71 po) Le tube seAtermlne par un 50/emballage Luer Lock standard
connecteur Luer Lock male sans filtre
Canules pour pression nasale, nourrisson
* Nouveau-né a nourrisson de trois mois.
e Longueur idéale lorsque le capteur de pression est en étroite proximité avec le patient.
e Usage unique.
lem’ero i Type D|stance_entre Longueur du tube Quantité Compatibilité
référence les narines
1 m (3 pi) Le tube se termine La plupart d,es.capteurs de
1420040* Nasal 7,6 mm (0,3 po) par un connecteur Luer Lock 50/emballage pression de débitfronflements
male sans filtre avec connecteurs
Luer Lock standard
= *Non commercialisés au Canada
Canules pour pression nasale, nourrisson intermédiaire
e Pour les patients agés de trois mois a un an.
= © Longueur idéale lorsque le capteur de pression est en étroite proximité avec le patient.
© Usage unique.
len!ero e Type Dlstance_entre Longueur du tube Quantité Compatibilité
référence les narines
1'm (3 pi) Le tube se termine La plupart d,es.capteurs de
1420030* Nasal 9,1 mm (0,36 po) par un connecteur Luer Lock 50/emballage pression de débit/ronflements
male sans filtre avec connecteurs
; Luer Lock standard
T *Non commercialisés au Canada

74 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Canules

Canules pour pression nasale, enfant
e Pour les patients agés de un an ou plus.
e Usage unique.

Numéro de

e Longueur du tube ‘ Quantité Compatibilité
référence

Distance entre
les narines

‘ Type

0,3 m (1 pi) Le tube se termine

1420020~ Nasal 1,21:mm (0,475 po) | par un connecteur Luer Lock 50/emballage La plupart des capteurs de
méle sans fitre pression de débit/ronflements
2,1 m (7 pi) Le tube se termine avec connecteurs
1420050* Nasal 1,21 mm (0,475 po) | par un connecteur Luer Lock 50/emballage Luer Lock standard

male sans filtre
*Non commercialisés au Canada

Canules pour pression nasale ThermiSense® pour adulte avec filtre
e Canule de rechange avec support pour systéme de détection de température a thermistance ThermiSense. b5
e Usage unique.

Numéro de
référence

‘ Type ‘ Longueur de la canule ‘ Quantité ‘ Compatibilité

1420110 Nasal 2,1 m (7 pi) Le tube se termine par un 25/emballage Debltmgtres d'air nasal/oral i
connecteur Luer Lock male avec filtre ThermiSense pour adulte
T
Canules ThermiSense®pour pression nasale, adulte & —~
e Canule de rechange avec support pour systéme de détection de température a thermistance ThermiSense. = ‘:}\\ .
e Usage unique. Y Y
P 4 y il
lem'ero = ‘ Longueur de la canule ‘ Quantité ‘ Compatibilité i o
référence I
i . s A
1420111 Nasal 2.1 m (7 pi) Le tube se tgrmlne palr un 25/emballage M % 4
connecteur Luer Lock male sans filtre Débitmetre d'air nasal/oral B\ f/
i i ThermiSense pour adulte by 2
1420112 Nasal 0,61 m (2 pi) Le be se fermine par un 25/emballage P e 4
connecteur Luer Lock male sans filtre . e
Tl

Canules ThermiSense® pour pression nasale/orale et échantillonnage de gaz, adulte
e Canule de rechange avec support pour systéme de détection de température a thermistance ThermiSense. &
e Usage unique.

Numéro de
référence

‘ Type ‘ Longueurs de canule ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Un tube de pression d'air 2,1 m (7 pi) et

un tube de PCO2 de fin d'expiration de 25/emballage Débitmetres d'air nasal/oral

2,1 m (7 pi) Les tubes se terminent par 9 ThermiSense pour adulte
un connecteur Luer Lock sans filtre

1420114 Nasal/Oral

Image agrandie du capteur

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Canules

e Canules ThermiSense® pour pression nasale et échantillonnage de gaz, pédiatrie
a 3 X  Canule de rechange avec support pour systeme de détection de température a thermistance ThermiSense.
; e Usage unique.
Numéro de Y ATy
- référence ‘ Type ‘ Longueurs de canule ‘ Quantité ‘ Compatibilité
/ Un tube de pression d'air 2,1 m (7 pi) et un tube de s L
Q:' : ; 1420125 Nasal PCO2 de fin d'expiration de 2,1 m (7 pi). Les tubes = 25/emballage Débitmetres d'air nasal/oral

ThermiSense pour enfant

se terminent par un connecteur Luer Lock sans filtre

Canules ThermiSense® pour pression nasale/orale et échantillonnage

— de gaz, adulte

— o Canule de rechange avec support pour systéme de détection de température a thermistance ThermiSense.

e Usage unique.
Numéro de
référence

‘ Type ‘ Longueurs de canule ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Un tube de pression d'air 2,1 m (7 pi) et un tube de
1420113 Nasal PCO2 de fin d'expiration de 2,1 m (7 pi). Les tubes = 25/emballage
se terminent par un connecteur Luer Lock sans filtre

Débitmetres d'air nasal/oral
ThermiSense pour adulte

Tube de rallonge pour filtre hydrophobe

o Connecteurs Luer Lock.

Numéro de
~ référence

Type ‘ Quantité Compatibilité

25 tubes de rallonge et | La plupart des canules et des capteurs de pression

1450031 Fitre 25 filtres par emballage de débit/ronflements

Filtres de canule jetables
o Connecteurs Luer Lock.

Numéro de
\;‘ 4 référence

15809* Filtre 1/emballage

Type ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des canules et des capteurs de pression
de débit/ronflements

*Non commercialisés au Canada

Adaptateur Luer Lock femelle a femelle

P = o Connecteurs Luer Lock.

Numéro de
référence

Type ‘ Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des canules et des capteurs de pression

020324 Adaptateur 5/emballage de débit/ronflements

*Non commercialisés au Canada

76 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Anciens accessoires pour les études de sommeil

Electrodes adhésives avec fils conducteurs

Electrode EMG de menton, adhésive et jetable avec fil conducteur

e Triangle composé de trois électrodes AgCl de surface mesurant 7,6 cm x 5 cm (3 po x 2 po).

e L'une des électrodes sert d'électrode de secours pour I'enregistrement de |'activité musculaire du menton
pendant les études de sommeil.

‘ Quantité ‘ Compatibilité

Numéro de Longueur
référence du fil

La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs

026489 213 ¢m (84 po) 50/emballage 1,5 mm protégés des contacts

*Non commercialisés au Canada

Electrodes & bouton-pression

Double électrode EMG a bouton-pression pour jambe, adhésive et jetable
e Piece composée de deux électrodes AgCl de surface mesurant 5 cm x 2,54 cm (2 po x 1 po).
e S'installe rapidement pour enregistrer les mouvements de la jambe pendant une étude de sommeil.

Numéro de
référence

Quantité Compatibilité

026498* Ovale avec . 50/emballage
2 boutons-pression

*Non commercialisé au Canada.

La plupart des systemes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Electrodes-adhésives carrées a bouton-pression centré, usage unique
* Electrodes Ag/AgCl a gel solide, 22, 2 mm (7/8 po) surface de contact carrée, doublée de tissu avec adhésif extra-fort.

e |déales pour les études de sommeil. @ .
Numéro de Type ‘ Quantité ‘ Compatibilité -

référence

La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm

444010 Bouton-pression carré 30/emballage protégés des contacts, requiert des fils a bouton-pression

Electrodes-adhésives rondes & bouton-pression centré, usage unique
e Circulaire, 48 mm (1-7/8 po) de diamétre.
e Matériau de capteur en Ag/AgCl a gel solide, doublage en vinyle.

'ély ™ ™
Numéro de " e
S efarence Quantité ‘ Compatibilité _ f,ﬁ ‘ .

022107 Circulaire avec bouton-pression centré | 5/emballage | |4 plupart des systemes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm
1410500 Circulaire avec bouton-pression centré | 30/emballage protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Electrodes rectangulaires a bouton-pression centré, usage unique
e Electrodes Ag/AgCl a gel solide, doublée de mousse, 45 mm x 20,6 mm (1,75 po x 0,8125 po), surface
d'enregistrement 12,7 mm (0,5 po).

Numéro de Quantité Compatibilité . a

référence

Bouton pression 250 électrodes La plupart des systemes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm

019767700 rectangulaire (25 emballages de 10 élec.) protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression b .

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Anciens accessoires pour les études de sommeil

Electrodes & bouton-pression

Electrodes-adhésives rondes a bouton-pression décentré, usage unique
e Circulaire, 48 mm (1,9 po) de diamétre avec bouton-pression décentré.
* Matériau de capteur en Ag/AgCl a gel liquide, doublage en mousse.

II Numéro de - TTFrys
s Quantité Compatibilité
V référence
Circulaire avec bouton- La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm

1410505 pression décentré 25lemballage protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Electrodes-adhésives a bouton-pression décentré, petites et jetables
@ © 22 mm x 28 mm avec bouton-pression décentré.
* Matériau de capteur en Ag/AgCl a gel liquide, doublage en mousse.

Numéro de ‘ Quantité ‘ Compatibilité
référence
\ 1410510 Ovale avec bouton- 25femballage La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm

pression décentré protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Electrode EMG double-surface jetable
| e Gel liquide, surface conductrice 14 mm, doublé de mousse.
o Ecart de 20 mm (d'un point central & I'autre) entre les électrodes.
| ‘ o |déales pour les études EMG et NCV de surface ou pour la stimulation électrique.
\ o Requiert des fils « a bouton-pression » réutilisables.

Numéro de Quantité ‘ Compatibilité

0 f ‘ référence
k/. 019-429400 Double EMG {5/emballage La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm

protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Electrodes rondes a bouton-pression centré, usage unique
o Electrode Ag/AgCl & gel liquide, doublée de vinyle, diamétre 35 mm (1-3/8 po), surface d'enregistrement

[ & 4 16 mm (5/8 po).
@ : 9 4 Numéro de Type Quantité Compatibilité
référence yp .

842-507900 Bouton-pression rond | 10/emballage

La plupart des systémes qui acceptent les connecteurs 1,5 mm
protégés des contacts, requiert des fils & bouton-pression

Fils conducteurs a bouton-pression

Lot de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables

o Fils conducteurs a code couleur (bleu, gris, violet, vert, jaune) se terminant par des connecteurs 1,5 mm protégés
des contacts.

e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.

Numéro de Longueur
référence du fil

019-419000 Fils conducteurs a bouton-pression 1m (39 po) 5/emballage

Quantité ‘ Compatibilité

019-419100 Fils conducteurs a bouton-pression | 1,4 m (59 po) | 5/emballage | |3 plupart des systemes qui acceptent les
019-419200 | Fils conducteurs & bouton-pression | 2m (79 po) | Slemballage | connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

019-419300 Fils conducteurs a bouton-pression = 3 m (118 po) 5/emballage

Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables
o Fils conducteurs a code couleur (bleu, gris) se terminant par des connecteurs 1,5 mm protégés des contacts.
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.

Numéro de Longueur
référence du fil

Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systemes qui acceptent les

019-424500 Fils conducteurs a bouton-pression 1,5 m (60 po) 1 paire/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

78 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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Anciens accessoires pour les études de sommeil

Fils conducteurs a bouton-pression

Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.
o Fil conducteur orange, bouton-pression orange, connecteur protégé des contacts orange.

Numéro de Longueur v Ty

référence ‘ du fil ‘ Quantité Compatibilité
1411517 Fils conducteurs a bouton-pression 1'm (39 po) 2/emballage La plupart des systemes qui acceptent les
1411524 Fils conducteurs & bouton-pression 2 m (79 po) 2/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.
e Fil conducteur noir, bouton-pression noir, connecteur protégé des contacts, noir.

Numéro de

référence Longueur du fil Quantité ‘ Compatibilité
1411520 Fil conducteur a bouton-pression 1,5m (60 po) 2/emballage La plupart des systémes qui acceptent les
1411535 Fils conducteurs & bouton-pression 3'm (120 po) 2/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables. @J
e Fil conducteur noir, bouton-pression blanc, connecteur protégé des contacts blanc. :

Quantité Compatibilité

référence du fil

Numéro de ‘ Longueur

La plupart des systémes qui acceptent les

1411530 Fils conducteurs a bouton-pression 3 m (120 po) 2/emballage connecteurs 1,5 mm protéges des contacts

Fil conducteur a bouton-pression réutilisable
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.
e Fil conducteur vert, bouton-pression vert, connecteur protégé des contacts vert.

Numéro de Longueur
référence du fil

Quantité ‘ Compatibilité

La plupart des systémes qui acceptent les

1411516 Fils conducteurs a bouton-pression 1m (39 po) 1/emballage connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, courts
e Congus pour étre utilisés avec les électrodes a bouton-pression jetables.

Numéro de Longueur/couleur

référence du fil conducteur e STITEW N
1411541 Fil conducteur a bouton-pression 61 cm (24 po) / Rouge 1/emballage
1411548 Fil conducteur a bouton-pression 61 cm (24 po) / Vert 1/emballage La plupart des systémes qui acceptent les
connecteurs 1,5 mm protégés des contacts
1411542 Fil conducteur a bouton-pression 75 ¢m (29,5 po) / Noir 1/emballage

natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Anciens accessoires pour les études de sommeil
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Bandes Velcro®

Sangles élastiques en Velcro®

¢ Maintiennent les composants en place pour un meilleur confort du patient.

'\:ué:‘gf;zc(ie Description ‘ Longueur Quantité ‘ Compatibilité
1421234 Sangle élastique en Velcro, petite taille 76 cm (30 po) 1/emballage
1421236 Sangle élastique en Velcro, taille moyenne 114 cm (45 po) 1/emballage
1421238 Sangle élastique en Velcro, grande taille 183 cm (72 po) 1/emballage La plupart des systémes PSG
1421230 Kit de sangles élastiques en Velcro® ; Une de chacune des 1 Kitlemballage

Une de chaque taille : petit, moyen, grand | dimensions ci-dessus

Enrouleurs de cables
o |déal pour grouper les cables et fils.

Numéro de
référence

1450021 Enrouleurs de cables en Velcro 12/emballage La plupart des systémes PSG

‘ Quantité ‘ Compatibilité

Adaptateurs

Adaptateur 1,5 mm / clé

o Convertit les connecteurs 1,5 mm protégés des contacts en connecteur clé male.
 Options pour adapter les connecteurs 1,5 mm protégés des contacts femelles ou males.
e Les adaptateurs s'utilisent avec des ceintures PRI et autres capteurs PSG.

Numéro de
référence

Description Longueur ‘ Quantité ‘ Compatibilité

Deux connecteurs 1,5 mm males protégés des contacts

*
1451056 et, a 'autre extrémité, un adaptateur clé male

15 cm (6 po) 1/emballage

La plupart des systemes PSG
Deux connecteurs 1,5 mm femelles protégés des

contacts et, a I'autre extrémité, un connecteur clé male 48 m (19 po) 1/emballage

026459

*Non commercialisés au Canada

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




e Cremes, pates et gels pour électrodes
® Préparations cutanées

e Accessoires d'application

e Mise en place des électrodes

e Nettoyants

"\i

Commandes internationales : Contactez votre distributeur Iocal.f n a t u S®




RODUITS D APPLICATION

Crémes, pates et gels pour électrodes

Créeme pour électrodes Grass® EC2+"

e Durcit et maintient les électrodes en place en toute sécurité méme pendant le LTM pour des signaux toujours clairs.
e Prend rapidement pour maintenir la position de I'électrode.

e Formule isotonique douce pour la peau.

e Se retire en ramollissant avec une serviette humide Aucun solvant agressif requis.

Numéro de
référence

Taille Quantité

EC2+ Créme électroconductrice Tube de 100 g (3,5 0z) 10/boite

Pate conductrice Ten20°
* Equilibre entre adhérence et conductivité.
e Lavable et n'asseche pas la peau ; nettoyage facile.

h::zfzzie Type ‘ Taille ‘ Quantité
026525 Pate pour électrodes Ten20® Capsules a usage unique 15 g (0,5 0z) 24/emballage
024066 Péte pour électrodes Ten20° Pot de 50 g (2 02) 3/paquet
1411003 Pate pour électrodes Ten20° Pot de 114 g (4 02) 3/emballage

016-703700 Pate pour électrodes Ten20® Pot de 228 g (8 02) 3/emballage

122-736000 Pate pour électrodes Ten20° Tube de 114 g (4 02) 3/emballage

t_ Créeme conductrice pour électrodes SYNAPSE
e Commodité d'application.

e Ne tache pas la peau ou les vétements.
e Nettoyage facile et rapide.

Numéro de
référence

Taille Quantité

016-703800 Créme conductrice pour électrodes Synapse Flacon de 140 g (5 02) 1/emballage

Gel conducteur adhésif Grass® EC3™

e Conduction immédiate — Aucun temps d'attente.

e Se dissout dans I'eau ; s'enléve facilement ; ne tache pas.

e |ninflammable ; ni odeur ni vapeur de solvant.

o Elimine I'utilisation de ruban adhésif et I'irritation qu'il provoque.
e Bactériostatique.

Numéro de
référence

EC3 Gel conducteur adhésif Tube de 50 g (1,76 0z) 12/boite

Taille Quantité

Gel conducteur adhésif TENSIVE®

o Elimine I'utilisation de ruban adhésif et I'irritation qu'il provoque.
o Effet conducteur immédiat.

-'EN S I VES * Hydrosoluble ; se nettoie facilement a I'eau.

Numéro de ;
016-401600 Gel conducteur adhésif Tensive Tube de 50 g (1,76 0z) 1/emballage
025940 Gel conducteur adhésif Tensive Tube de 50 g (1,76 0z) 12/emballage

Creme pour électrodes SIGNACREME®

e Créme électrolyte a conductivité élevée concue pour les procédures électromédicales.
o e Qualité cosmétique, agréable aux patients.

e Non irritante, bactériostatique.

T WL Type Taille
?‘ référence P
101086 Signacreme Flacon de 142 g (5 02) 1/emballage

82 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




PRODUITS D'APPLICATION

Crémes, pates et gels pour électrodes

Gel pour électrodes SIGNAGEL®
e Conductivité élevée, électrolyte a usages multiples.
e Bactériostatique.

e Hydrosoluble, ne tache pas, non abrasif.

Numéro de ) N
référence Type Taille ‘ Quantité
102340XL Signagel Tube de 250 g (8,5 02) 1/emballage

Gel pour électrodes SPECTRA® 360

 Non abrasif, formule STAY-WET® permettant une utilisation prolongée sans nouvelle application.
e Non irritante, bactériostatique.

e Pour la surveillance ECG et le milieu pédiatrique.

Numéro de
référence

‘ Quantité

016-401800 Gel pour électrodes Spectra 360 Tube de 250 g (8,5 0z) 1/emballage

Gel conducteur Lectron® Il
e Sans chlorure, hypoallergénique et soluble dans I'eau.

'\‘rlé:?gf:z?\cie ‘ Type Taille ‘ Quantité
109323 Gel conducteur Lectron |1 Tube de 85 g (3 02) 1/paquet !
109328 Gel conducteur Lectron Il Tube de 240 g (8,45 02) 1/emballage
Gel conducteur ultrasons AQUASONIC® 100 Lo
e Pour I'échographie de diagnostic.
e Acoustique adéquate pour la large gamme de fréquences utilisées. [
e Entierement aqueux, ne tache pas les vétements et n'abime pas les transducteurs. ~onit
e N'est pas électroconducteur. !IWM@
“:2;2?::\:‘: Taille ‘ Quantité ?:ﬁ“
122-737200 Gel Aquasonic 100 Flacon de 0,25 cl (8,5 0z) 1/emballage m

Réchauffeur de gel

Réchauffeur de gel Thermasonic®
Excellent confort du patient

Le réchauffeur de gel Thermasonic réchauffe uniformément le gel d'échographie ultrasons
a la température corporelle pour une application plus agréable pendant les examens
Doppler obstétricaux et vasculaires. Le réchauffeur de gel a 3 bouteilles avec affichage LCD
est un appareil durable qui se fixe au mur ou se pose simplement sur un plan de travail.

o L'appareil réchauffe jusqu’a trois bouteilles de gel de 0,25 | (8,5 0z) ou les blocs de gel a usage unique.
e Le puissant élément chauffant réchauffe uniformément les bouteilles de gel.

e La commande & microprocesseur maintient une température constante.

e Le « disjoncteur thermique » protége de la surchauffe.

e Prise et cordon d'alimentation approuvés par les hdpitaux.

e Composite a haute densité et résistant aux chocs.

 Réglage de la température entre 36° et 43°C (97°-109°F) par incrément de 1°.

e Interrupteur marche/arrét lumineux.

* Basse consommation.

o Ecran LCD pour afficher la température.

Numéro de
référence

222-515500 | Réchauffeur de gel, 110V '+ 22.cmx 11 cm x 18 cm (8,5 po x 4,5 po x 7,25 po) | 1,8 kg (41b) = 1/emballage
222-515600 | Réchauffeur de gel, 220V '+ 22.cmx 11 cm x 18 cm (8,5 po x 4,5 pox 7,25 po) | 1,8 kg (41b) = 1/emballage

Description Dimensions ‘ Poids ‘Quantité

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




PRODUITS D'APPLICATION

Préparations cutanées

Gel pour préparation cutanée NuPrep®

e Sert a réduire I'impédance de la peau afin d'obtenir de meilleurs tracés.
o Formule légérement abrasive pour améliorer la conductivité.

e Favorise une efficacité maximale du matériel.

e

Numéro de . i

référence ‘ Type Taille ‘ Quantité
024065 Préparation cutanée NuPrep Tube de 25 g (1 02) 6/emballage

122-736100 Préparation cutanée NuPrep Tube de 114 g (4 0z) 3/emballage

Lotion de préparation cutanée abrasive LemonPrep™
e Formule au pH équilibré pour minimiser I'impédance.

o Contient de |'Aloe vera pour préparer la peau du patient.

e Senteur citron.

Numéro de
référence

Quantité

016-401000 Préparation cutanée LemonPrep Tube de 113 g (4 0z) 3/emballage
016-403300 Capsules de préparation cutanée LemonPrep & usage unique | Capsules de 9,9 g (0,35 0z) = 24/emballage

Préparation cutanée Waveprep® légérement abrasive
e Sans colorant, légérement abrasive, réduit I'impédance de la peau.
e Les capsules a usage unique atténuent le risque de contamination croisée.

Numéro de
référence

Taille Quantité

016-402900* Capsules de préparation cutanée WavePrep a usage unique | Capsules de 8,5 g (0,3 0z) 24/emballage

*USA uniquement

Tampons de préparation pour électrodes et tampons d‘alcool
 Pour nettoyer le site d'électrodes et affaiblir I'impédance.
‘ ‘ ] e Les tampons de préparation contiennent de la ponce.
\ - e o Les deux types de tampon sont saturés d'alcool isopropylique a 70 %.

Numéro de
référence

Quantité

016-703200* Tampon de préparation pour électrodes = 3,18 cm x 6,35 cm (1,25 po x 2,5 po) | 100/emballage

référence

016-703000 Tampons d'alcool 3,18mx 6,35cm (1,25 pox 2,5p0) = 200/emballage
i *Non commercialisé en Europe
016-703200
Lingettes pour préparation cutanée Uni-Patch™ Pre-TENS
Edioen o Les lingettes cutanées nettoient, désinfectent et laissent un film sur la peau pour la protéger des adhésifs et
i - limiter I'irritation.
‘d L o Elles améliorent la conductivité et empéchent le sébum d'étre absorbé dans le gel pour électrodes.
5 -
Numéro de . _
’ référence Type Taille ‘ Quantité
- 444020 Tampon de préparation cutanée 3,18 cm x 6,35 cm (1,25 po x 2,5 po) 50/emballage
E *USA uniquement
Ruban abraseur de préparation cutanée 3 m™ One Step Red Dot™
ﬂeuiu ""'"'_j'f..”‘" e Le ruban abrasif fonctionne comme les gels de préparation, mais sans causer de désordre.
T ; Y o Adhésif d'un coté, abrasif de I'autre.
5 % . 2 - Numéro de Quantité

016-400000 Ruban de préparation cutanée Rouleau de 5 m (196 po) 1/emballage

84 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




PRODUITS D'APPLICATION

Accessoires d'application

Rubans et bandages chirurgicaux de 3 m™

h:lefzf:\cie Largeur Longueur Quantité

123-402000 Bandage autocollant 3 m Coban 5 cm (3 po) Rouleau de 4,5 m (15 pi) 24/paquet

123-723900 Ruban chirurgical 3 m Micropore 2,5 cm (1 po) Rouleau de 9 m (30 pi) 12/emballage
101917 Ruban chirurgical 3 m Transpore 2,5 cm (1 po) Rouleau de 9 m (30 pi) 12/emballage
AT15 Ruban chirurgical 3 m Blenderm 2,5 cm (1 po) Rouleau de 4,5 m (15 pi) 12/emballage

Bandage autocollant Coban™
¢ Un bandage élastique qui fonctionne comme un ruban adhésif mais ne colle qu'a sa propre surface.

-

Ruban chirurgical Micropore™ Wp—

e Ruban hypoallergénique en papier ; doux pour la peau, bonne adhérence. o 'l . -
e Laisse des traces d'adhésif minimes lorsqu‘on le retire. - - =

e Excellent ruban médical pour applications répétées sur peaux sensibles ou fragiles. ))l‘_ i
Ruban chirurgical Transpore™ S——

e Ruban en plastique perforé et transparent, facile a déchirer. -

e Congu pour offrir fiabilité et facilité d'utilisation. - - y

e Poreux pour une meilleure respirabilité. i ) i/ SN
e Hydrorésistant et hypoallergénique. _ A - .

Ruban chirurgical Blenderm™

 Ruban souple et non poreux en polyéthylene congu pour offrir une barriére contre les liquides externes et la contamination. o
e Transparent pour une surveillance facile. .
e Barriére hydrorésistante qui protege des liquides externes et contaminants.

e Hypoallergénique pour les peaux sensibles.

Rouleaux de gaze élastique Conform®
e Qualité médicale, non stérile.

Numéro de Taille Longueur Quantité
référence G 220 .
104517 Gaze élastique 7,6 am (3 po) Rouleau de 3,75m (123 pi) | 12/emballage o e
2= o ‘-- 2y,
Ff‘ L,
L= -

Commandes internationales : contactez votre distributeur local. f n at u S® 85




PRODUITS D'APPLICATION

Accessoires d'application

Rouleaux de bandage élastique Dermacea®
¢ Mélange de coton et de polyester crocheté a une seule couche.
 Douceur, conformabilité, faible peluchage et fort pouvoir absorbant — non stérile.

Numéro de Taille Longueur Quantité

référence

017517 Bandage élastique, taille adulte 10,2 cm (4 po) Rii';‘?%gii’:n T151142p?)|) ; 12/emballage

020002 Bandage élastique, taille enfant 7,6 cm (3 po) Rotiltzaltijgeﬂj‘; T1ZLZP?)I) ; 12/emballage

-
Carrés de gaze
e Pratiques, les carrés de gaze sont pré-découpés pour |'application d'électrodes.
N",I"Tero de Taille Quantité
référence
103825 Tampons de gaze a 12 couches non stériles 5,1cmx 5,1 cm (2 po x 2 po) 200/emballage
016-400800 Tampons de gaze a 12 couches stériles, 2 par pochette | 7,6 cm x 7,6 cm (3 pox 3 po) | 50 pochettes/emballage
103825
Applicateurs/tampons a coton-tige
o |déal pour la préparation du site d'électrodes.
ﬂ.,._,—"""_' lemjero de Taille ‘ Quantité
référence
/f—f__-__ 1412002 Applicateurs/tampons, tige en bois Longueur 7,6 cm (3 po) 1 000/emballage
p—" 1412006 Applicateurs/tampons, tige en plastique Longueur 10 ¢m (4 po) 50/emballage
102107 Applicateurs/tampons, tige en bois Longueur 15,2 cm (6 po) 100/emballage
Mi lace des électrod
EM1, EM2, EM3 Marqueurs pour la mise en place des électrodes
o |déal pour le marquage du cuir chevelu.
b Numéro de L
. référence Type ‘ Couleur ‘ Quantité
- EM1 Marqueur gras Sharpie® Peel-Off" Rouge 12/emballage
EM2 Marqueur gras Sharpie® Peel-Off" Blanc 12/emballage
EM3 Marqueur gras Sharpie® Peel-Off" Bleu 12/emballage
270-401000 Marqueur effacable a I'eau Bleu 1/emballage
270-40100 103035 Marqueur chirurgical de peau, humide, Violet 10/emballage
trés visible, non permanent, stérile
U e, ]
103035
Rubans de mesure
e Facile a lire.
gyl oM A
o | as | 94 3|5 | Ng;n’ero de Type Quantité
natus. L | référence
™ iy - —— .
R Ruban de vinyle rétractable, en pouces et en centimétres,
101432XL 1/emballage
PO L e pour mesurer les surfaces et autres.
55“7[“:4"??“ Ruban Tyvek® confy teme international 10-20 relatf
(] A 0 T — uban Tyvek® conforme au systéme interational 10-20 relatif au
101432xL EDWAID;M e EDAID2 positionnement des électrodes, 0-70 cm d'un c6té, 35-0-35 po de I'autre. Zfemballage
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PRODUITS D'APPLICATION

Nettoyants — USA uniquement

Nettoyant enzymatique Zymit®

e Mélange unique d'enzymes et de détergents.

e Nettoie les électrodes et autres instruments réutilisables tachés de sang, de tissus, de substances muqueuses et
autres liquides corporels.

o Efficace contre un nombre de micro-organismes ordinaires.

Numéro de . »
référence Type Taille ‘ Quantité
122-412700* Nettoyant enzymatique Zymit Flacon de 11(33,8 02) 1/emballage

*USA uniquement

Lingettes désinfectantes Protex™ ULTRA

e Pour la désinfection des transducteurs et sondes a ultrasons, des plateaux de mammographie et
d'autres surfaces dures, non poreuses.

e Désinfectant tout-en-un pour milieu hospitalier.

Numéro de -

référence S ‘ ELL

019-473000* Paquet de lingettes désinfectantes Protex ULTRA 60 lingettes/emballage
017125* Boite de lingettes désinfectantes Protex ULTRA 8 boites ; 100 lingettes/boite

*USA uniquement

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

f natus. g




Natus Neuro Training Academy

neuro.natus.com/academy

Portail en ligne consacré aux programmes et ressources pédagogiques
qui facilitent Iutilisation et I'optimisation des produits Natus.

] 4 g
am °°

F—
Webinaires en direct Formations cliniques Vaste bibliothéque
et enregistrés et informatiques/ d'ouvrages cliniques

biomédicales sur site

Webinaires — Natus propose des cours en ligne en direct animés par des spécialistes en applications cliniques de Natus. Les cours proposent des
formations relatives aux systémes, aux opérations cliniques et au fonctionnement des logiciels, dans toute une variété de modalités et d'applications.
Explorer notre sélection d'événements passés.

Formations aux systemes Natus — L'équipe de soutien technique de Natus organise des formations aux systémes destinées aux experts informatiques
et professionnels du biomédical. Ces cours abordent le fonctionnement et les spécificités des systémes concernés et proposent des ressources et des outils
permettant d’entretenir et dépanner efficacement les produits Natus.

Formations cliniques Natus — Les spécialistes en application clinique de Natus collaborent avec certaines sociétés médicales pour proposer des cours
dans toute une variété de modalités Natus en EEG/LTM, ICU, EMG/NCS/EP, I0M, PSG/Sommeil, NCC/NS. Certains cours permettent de recevoir des crédits
de formation. Les cours vont de la formation de base au niveau avancé.

Formations sur sites cliniques — Natus s'associe avec divers sites cliniques, distributeurs et principaux leader d'opinion du secteur médical pour organiser
des formations sur site tout au long de I'année. Ces formations de haut niveau proposent aux cliniciens des programmes d'apprentissage avancés.

natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




natus.

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.




KiTs DE DEMARRAGE

Kits de démarrage de fournitures EMG

018621 - Kit de démarrage de fournitures EMG | Quantité
019-446700 Electrode-barre bipolaire de stimulation réutilisable, disques 10 mm en acier inoxydable, 1 m (39 po), 1 par emballage 1
698-621400 Sangles en Velcro, 2 cm x 55 cm (1 po x 22 po), 3/emballage 1
019-401200 Electrode-disque de mise 4 la terre réutilisable, diamétre de 30,5 mm, 0,75 m (30 po), 1 par emballage 1
Electrodes-disques de stimulation/d'enregistrement réutilisables, acier inoxydable, disques de 10 mm, fils torsadés,
6030-TP ) 1
1'm (39 po), 1 paire/emballage
5032-TP Electrodes-anneaux digitales de stimulation/d'enregistrement réutilisables, acier inoxydable, 1 m (36 po), 1
1 paire/emballage
101169 Electrodes adhésives Nutab jetables, 10 feuillets de 10 électrodes 1
101226 Electrodes de mise & la terre Care 310 adhésives et jetables, 10 feuillets de 10 électrodes 1
117-401900 Lot de conducteurs pince-crocodile réutilisables, rouge, noir, vert, 1,25 m (49 po), 1 lot/emballage 1
Electrode-aiguille concentrique et jetable de TECA Elite, rouge, longueur 25 mm (1 po), diamétre 0,30 mm (30 G),
$53153 N 1
1/pochette — 25/boite
$53156 Electrode-aiguille concentrique et jetable de TECA Elite, verte, longueur 37 mm (1,5 po), diamétre 0,46 mm (26 G), 1

1/pochette — 25/boite

X21001 Support (cable) a aiguille concentrique de TECA Elite, 0,9 m (36 po), 1 par emballage 1

Electrode-aiguille monopolaire et jetable de TECA Elite, orange, longueur 37 mm (1,5 po), diamétre 0,36 mm (28 G),
1/pochette — 48/boite

902-5LC Support (céble) & aiguille monopolaire jetable de TECA Elite, 61 cm (24 po), 1 par emballage 1

902-DMF37-S

901350164 - Kit de démarrage de fournitures EMG/NCS pour systeme Dantec \ Quantité

Electrodes-aiguilles concentriques et jetables de Dantec DCN, bleues, longueur 37 mm (1,5 po),

901350032 diametre 0,46 mm (26G), 1/pochette — 25/boite !
901350012 Electrodes-aiguilles concentriques et jetables de Dantec DCN, oranges, longueur 25 mm (1 po), 1
diamétre 0,30 mm (30G), 1/pochette — 25/boite
Support (cable) d'électrodes-aiguilles concentriques Dantec DCN, 1,5 m (59 po), connecteur DIN & 5 broches,
9013C0014 1
1/emballage
Electrodes-aiguilles pour cuir chevelu jetables Ultra, longueur 10 mm (0,4 po), diamétre 0,30 mm (30G),
027786 R L 1
connecteur male 0,7 mm protégé des contacts, 40/emballage
901310362 Electrodes de stimulation portatives & tampons de feutre, 2 m (79 po), DIN & 5 broches, 1/emballage 1
901350302 Electrode-anneau digitale réutilisable, 1 m (39 po), DIN & 5 broches, 1/emballage 1
101169 Electrodes adhésives Nutab jetables, 10 feuillets de 10 électrodes 1
9013C0232 Cable HUSH a pinces crocodiles, 3 pinces a code couleur, T m (39 po), DIN a 5 broches, 1/emballage 1
019-477600 Electrodes EEG & cupules marquées or, 10 mm, réutilisables et anti-enchevétrement de Grass, 2 m (79 po), 1

12/emballage
1451020 Cables de connexion/liaison empilable et réutilisable, 8 cm (3 po), 4 par emballage 1
Electrode-sangle de mise & la terre réutilisable, longueur de sangle Velcro 18,5 cm (7 po),

901350735 largeur 20 mm (0,8 po), 1,5 m (59 po), 1/emballage !
101917 Ruban chirurgical 3 m Transpore, largeur 2,5 cm (1 po), rouleau de 9 m (30 pi), 12/emballage 1
102340XL Gel pour électrodes SignaGel, tube de 250 g (8,5 0z), 1/emballage 1
016-703700 Pate conductrice Ten20, pot de 228 g (8 o0z), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 o0z), 3/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1

901350182 - Kit de démarrage de fournitures EMG pour Dantec Clavis \ Quantité
Electrodes-aiguilles hypodermiques jetables Bo-ject DHN, grises, longueur 50 mm (2 po), diamétre 0,46 mm (26G),

901350452 90 cm (35,5 po), 1/pochette — 10/emballage !

001350442 Electrodes-aiguilles hypodermiques jetables Bo-ject DHN, bleu clair, longueur 37 mm (1,5 po), 1
diamétre 0,41 mm (27G), 90 cm (35,5 po), 1/pochette — 10/emballage

454030 Electrodes de surface prégélifiées jetables, 1,2 m (47,2 po), 12/emballage 1

90 natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




KiTs DE DEMARRAGE

Kits de démarrage de fournitures EEG

018614 - Kit de démarrage de fournitures EEG de routine | Quantité
F-E5GH-48 Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass, fil de 122 cm (48 po), 10/boite 3
026040 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 o0z), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
EM1 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, rouge, 12/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
016-400800 Tampons de gaze stériles, carré 7,6 cm (3 po), 2/pochette, 50 pochettes/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1
105808 Mini pied-de-biche pour électrodes, 1/emballage 1
017517 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, adulte, largeur 10,2 cm (4 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1
020002 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, enfant, largeur 7,6 cm (3 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1

018615 - Kit de démarrage de fournitures EEG en soins intensifs | Quantité
F-E5GH-48 Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass, fil de 122 cm (48 po), 10/boite 2
019-477200 Electrodes & cupule 10 mm Ag/AgCl jetables de Grass, fil de 1 m (39 po), 10/emballage 2
026040 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 oz), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 o0z), 3/emballage 1
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
EM1 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, rouge, 12/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
016-400800 Tampons de gaze stériles, carré 7,6 cm (3 po), 2/pochette, 50 pochettes/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1
105808 Mini pied-de-biche pour électrodes, 1/emballage 1
017517 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, adulte, largeur 10,2 cm (4 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1
020002 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, enfant, largeur 7,6 cm (3 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1

018616 - Kit de démarrage de fournitures EEG en ambulatoire / surveillance a long terme \ Quantité
F-E5GH-60 Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass, fil de 152 cm (60 po), 10/boite 2
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
026040 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 oz), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
EM1 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, rouge, 12/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimetres et pouces, 1/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1
105808 Mini pied-de-biche pour électrodes, 1/emballage 1
017517 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, adulte, largeur 10,2 cm (4 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1
020002 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, enfant, largeur 7,6 cm (3 po), rouleau de 3,7 m (12 po), 12/emballage 1

Kit de démarrage pour fournitures IOM

018620 - Kit de démarrage de fournitures IOM | Quantité
019-409000 Lot de 2 électrodes adhésives a 4 disques jetables, avec fils conducteurs connectés, 2 m (79 po), 15 lots/emballage 2
019-476800 Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables Natus Ulta, acier inoxydable, 6 couleurs, 1,5 m (59 po), 24/boite 1
019-475700 Paire d'électrodes-aiguilles torsadées sous-cutanées a usage unique de Natus, 12/emballage 1
017505 Electrodes tire-bouchon jetables, 6 couleurs, 1,2 m (47 po), 24/emballage 1

Electrode & plaque de mise & la terre, adhésive et jetable, 5 cm x 10 cm (2 po x 4 po), avec fil conducteur connecté,

019-422200 1,5m (59 po), 24/botte !
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
101917 Ruban chirurgical 3 m Transpore, largeur 2,5 cm (1 po), rouleau de 9 m (30 pi), 12/emballage 1

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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KiTs DE DEMARRAGE

Kits de démarrage pour fournitures d'études du sommeil

024252 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil avec XactTrace usage unique pour

amplificateurs Embla Dx ‘ P
011518 Ceintures PRI XactTrace prédimensionnée a usage unique, taille moyenne, 20/boite (10 paquets de 2) 1
013224 Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, abdomen, 200 cm (78 po), connecteur clé a 2 broches jaune, 1/emballage 1
013225 Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, thorax, 200 cm (78 po), connecteur clé a 2 broches bleu, 1/emballage 1
1420605 Capteur de ronflements, piézoélectrique, 200 cm (78 po), connecteur clé, 1/emballage 1
500101 Cable d'interface ThermoCan, 200 cm (78 po), connecteur clé, 1/emballage 1
500104 Canule thermale Thermocan, adulte, 214 cm (7 po), 50/emballage 1
222-490300 Cables d'extension réutilisables Nonin pour capteur d'oxymétrie de pouls, 3 m (9'8") 1
023147 Electrodes & cupule profonde jetables Grass, fil de 1,5 m (59 po), 10/emballage 6
023149 Electrodes & cupule profonde jetables Grass, fil de 2,5 m (98 po), 10/emballage 3
019-424500 Fils conducteurs & bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po), 1 paire/emballage 9
019-419300 Fils conducteurs & bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 5/emballage 2
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
1411003 Péte conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 116 g (4 0z), 3/emballage 1
1410505 Electrodes Ag/AgCl & bouton-pression décalé et gel liquide jetables, diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage 1
1420013 Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage 1
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
EM3 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, bleu, 12/emballage 1

024253 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil avec XactTrace réutilisable pour

1421038
1421039
1420435
1420605
F-E5GH-60
F-E5GH-96
019-424500
019-419300
EC3
1411003
122-736100
1410505
1420013
103825
101432XL
EM3

024385 -

011518
013224
013225
1420605
500101

500104

amplificateurs Embla Dx
Ceinture PRI réutilisable XactTrace, moyenne, thorax, cable 200 cm (78 po), connecteur clé a 2 broches bleu, 1/emballage
Ceinture PRI réutilisable XactTrace, moyenne, abdomen, cable 200 cm (78 po), connecteur clé & 2 broches jaune, 1/emballage
Capteur de flux d'air Thermistor, oral/nasal simple canal, 200 cm (78"), connecteur clé, 1/emballage
Capteur de ronflements, piézoélectrique, 200 cm (78 po), connecteur clé, 1/emballage
Electrodes a cupule 10 mm or de Genuine Grass, fil de 1,52 m (60 po), 10/boite
Electrodes & cupule 10 mm or de Genuine Grass, fil de 2,44 m (96 po), 10/boite
Fils conducteurs & bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po), 1 paire/emballage
Fils conducteurs & bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 5/emballage
Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage
Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage
Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 116 g (4 0z), 3/emballage
Electrodes Ag/AgCl & bouton-pression décalé et gel liquide jetables, diametre 48 mm (1,9 po), 25/emballage
Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage
Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage
Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage
Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, bleu, 12/emballage

Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil, édition essentielle pour amplificateurs

Embla Dx
Ceintures PRI XactTrace prédimensionnée a usage unique, taille moyenne, 20/boite (10 paquets de 2)

Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, abdomen, 200 cm (78 po), connecteur clé a 2 broches jaune, 1/emballage
Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, thorax, 200 cm (78 po), connecteur clé & 2 broches bleu, 1/emballage
Capteur de ronflements, piézoélectrique, 200 cm (78 po), connecteur clé, 1/emballage
Cable d'interface ThermoCan, 200 cm (78 po), connecteur clé, 1/emballage
Canule thermale Thermocan, adulte, 214 cm (7 po), 50/emballage
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Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

Quantité

RS S S U RN (I NS R O I O< Y I NUY RN R N N

Quantité

1
1
1
1
1
1




KiTs DE DEMARRAGE

Kits de démarrage pour fournitures d'études du sommeil

018617 - Kit de démarrage de fournitures d'études du sommeil

021822 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du

pour systémes Embla $4000/S4500

Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass,

F-E5GH-60 fil de 152 cm (60 po), 10/bote
1410505 Electrodes Ag/AgCI‘é bouton-pression décalé et gel liquide jetables,
diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage
444010 Electrodes Ag{Ag?I adhésives a bouton-pression centré et jetables,
diameétre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage
019-424500 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po),

1 paire/emballage
019-419300  Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 5/emballage

EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage
1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 oz), 3/emballage

Rubans de mesure rétractable Natus,
centimétres et pouces, 1/emballage

103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage

Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po),
102107
100/emballage

Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes,
EM3
bleu, 12/emballage

Capteur a thermistance oral/nasal & canal unique, adulte, 200 cm (78 po),

101432XL

1420435 Embla/connecteurs clé, 1/emballage
« Capteur de ronflements piézoélectrique, 200 cm (78 po),
1420605 ’ Embla/connec?eurs clé, 1/cémballage 7epol
1420013 Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage
011518 Ceintures PRI XactTrace prédi{nensionnée 4 usage unique, taille moyenne,
20/boite (10 paquets de 2)
013224 Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, abdomen, 200 cm

(78 po), connecteur clé & 2 broches jaune, 1/emballage

Capteur a bouton-pression XactTrace, thorax, 200 cm (78 po), connecteur
013225 .
clé & 2 broches bleu, 1/emballage

1431002 Capteur souple réutilisable PureLight de Nonin, adulte, 3 m (9,3 pi), 1/emballage
1431500 Capteurs souples, adhésifs et jetables FlexiWrap de Nonin, adulte, 25/emballage
1420117 Tube pour pression CPAP, 60 cm (23,6 po), 1/emballage

018618 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du

sommeil pour systéeme Embla N7000
Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass,

F-E5GH-60 fil de 152 cm (60 po, 10/bofte
1410505 Electrodes Ag/AgCl & bouton-pression décalé et gel liquide jetables,
diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage
444010 Electrodes Ag/AgCl adhésives & bouton-pression centré et jetables,
diamétre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage
019-424500 Fils conducteurs a bouton-pre_ssion réutilisables, fil de 1,5 m (60 po),
1 paire/emballage
1411530 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, blancs,
3 m (120 po), 2/emballage
1411535 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, noirs,
3 m (120 po), 2/emballage
1411524 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, oranges,
2 m (78 po), 2/emballage
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage
1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 oz), 3/emballage
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po),
100/emballage
M3 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes,
bleu, 12/emballage
1420430 Capteur a thermistance oral/nasal a canal unique, adulte, 96 cm (38 po),
Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420600* Capteur de ronflements p|ezoe\gctr\que, 60 cm (23,5 po),
Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420002 Canule nasale, adulte, 38 cm (15 po), 50/emballage
011518 Ceintures PRI XactTrace prédimensionnée a usage unique, taille moyenne,
20/boite (10 paquets de 2)
011521 Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, abdomen, 66 cm (26 po),
connecteur clé & 2 broches jaune, 1/emballage
011522 Capteurs a bouton-pression XactTrace réutilisables, thorax, 66 cm (26 po),
connecteur clé & 2 broches bleu, 1/emballage
1420116 Tube pour pression CPAP, adulte, 60 cm (23,6 po), 1/emballage
1431000 Capteur souple réutilisable Flexsensor de Nonin PureLight, adulte,

1 m (3 pi), 1/emballage
1431500 Capteurs souples, adhésifs et jetables FlexiWrap de Nonin, adulte, 25/emballage

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.

‘ Quantité

. T uantité
sommeil avec XactTrace réutilisable pour Embla $4000/54500 ‘ Q
Electrodes a cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass,
F-E5GH-60 fil de 152 cm (60 po), 10/boite 2
1410505 Electrodes Ag/AgC| & bouton-pression décalé et gel liquide jetables, 1
diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage
444010 Electrodes Ag/AgCl adhésives & bouton-pression centré et jetables, 1
diamétre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage
. Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po),
019-424500 1 paire/emballage 9
019-419300 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 7
5/emballage
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 1
100/emballage
Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes,
EM3 1
bleu, 12/emballage
% Capteur a thermistance oral/nasal a canal unique, adulte, 200 cm (78 po),
1420435 it 1
Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420605* Capteur de ronflements piézoélectrique, 200 cm (78 po), 1

Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420013 Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage
Ceinture réutilisable XactTrace, thorax taille moyenne, cable de 2 m (78 po)

1421038 de longueur, Embla/connecteurs clé, 1/emballage L
1421039 Ceinture réutilisable XactTrace, abdomen taille moyenne, céble de 1
2 m (78 po) de longueur, Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1431002 Capteur souple réutilisable FIe>§sensor de Nonin Purelight, adulte, 1
3'm (9,3 pi), 1/emballage
1431500 Capteurs souples, adhésifs et jetables FlexiWrap de Nonin, adulte, 1
25/emballage
1420117 Tube pour pression CPAP, 60 cm (23,6 po), 1/emballage 1

021823 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du

sommeil avec XactTrace réutilisable pour Embla N7000
Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass,

Quantité

F-E5GH-60 fil de 152 cm (60 po), 10/boite 3
1410505 Electrodes Ag/AgCl & bouton-pression décalé et gel liquide jetables, 5
diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage
444010 Electrodes Ag/AgCl adhésives & bouton-pression centré et jetables, 1
diamétre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage
019-424500 Fils conducteurs a boutonipression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po), 3
paire/emballage

1411524 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, oranges, 1
2 m (78 po), 2/emballage

1411530 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, blancs, 1
3'm (120 po), 2/emballage

1411535 Paires de fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, noirs, 1
3'm (120 po), 2/emballage

EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 oz), 12/emballage 1

1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage 1

122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 oz), 3/emballage 1

101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1

103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1

102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 1

100/emballage
Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes,
EM3 1
bleu, 12/emballage
" Capteur a thermistance oral/nasal a canal unique, adulte, 96 cm (38 po),
1420430 . 1
Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420600* Capteur de ronflements piezoeIeFtrique, 60 cm (23,5 po), 1
Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420002 Canule nasale, adulte, 38 cm (15 po), 50/emballage 1
1421035 Ceinture réutilisable XactTrace, thorax taille moyenne, cable de 40 cm 1
(15,7 po) de longueur, Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1421034 Ceinture réutilisable XactTrace, abdomen taille moyenne, cable de 70 cm 1
(27,5 po) de longueur, Embla/connecteurs clé, 1/emballage
1420116 Tube pour pression CPAP, adulte, 60 cm (23,6 po), 1/emballage 1
1431000 Capteur souple réutilisable Flgxsensor de Nonin PureLight, adulte, 1
1'm (3 pi), 1/emballage
1431500 Capteurs souples, adhésifs et jetables FlexiWrap de Nonin, adulte, 25/emballage 1

*Non commercialisé(e)(s) au Canada
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KiTs DE DEMARRAGE

Kits de démarrage pour fournitures d'études du sommeil

018619 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil pour systémes autres que Embla Quantité

F-E5GH-60 Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass, fil de 152 cm (60 po), 10/boite 3
1410500 Electrodes Ag/AgCl adhésives & bouton-pression centré et & gel sec, jetables, diamétre 48 mm (1-7/8 po), 30/emballage 1
444010 Electrodes Ag/AgC| adhésives & bouton-pression centré et jetables, diametre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage 3

019-424500 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po), 1 paire/emballage 9
019-419300 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 5/emballage 2
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 0z), 3/emballage 1

122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1

101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1

EM3 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, bleu, 12/emballage 1

1401G-H* Débitmetre d'air a couple thermo-électrique oral/nasal a clanlal unique pour canule, adulte, 200 cm (78 po), 1

connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

1420610* Capteur de ronflements piézoélectrique, connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1

4140094* Capteur de pression de débit/ronflement CA, 20,3 cm (8 po),connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1
1420013 Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage 1
011518 Ceintures PRI XactTrace prédimensionnée & usage unique, taille moyenne, 20/boite (10 paquets de 2) 1
011521 Capteur a bouton-pression XactTrace, abdomen, 66 cm (26 po), connecteurs clé a 2 broches jaunes, 1/emballage 1
011522 Capteur a bouton-pression XactTrace, thorax, 41 cm (16 po), connecteurs clé a 2 broches bleus, 1/emballage 1
1421048* Capteur de processeur PRI XactTrace, abdomen, 200 cm (78 po), connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1
1421047* Capteur de processeur PRI XactTrace, thorax, 200 cm (78 po), connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1
1420117 Tube pour pression CPAP, 60 cm (23,6 po), 1/emballage 1

021825 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil avec XactTrace réutilisable pour

systemes autres que Embla

Quantité

F-E5GH-60 Electrodes & cupule 10 mm or réutilisables de Genuine Grass, fil de 152 cm (60 po), 10/bofte 3
1410505 Electrodes Ag/AgCl a bouton-pression décalé et gel liquide jetables, diamétre 48 mm (1,9 po), 25/emballage 2
444010 Electrodes Ag/AgCl adhésives & bouton-pression centré et jetables, diamétre 22,2 mm (7/8 po), 30/emballage 2

019-424500 Fils conducteurs & bouton-pression réutilisables, fil de 1,5 m (60 po), 1 paire/emballage 9
019-419300 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 3 m (118 po), 5/emballage 2
EC3 Gel conducteur adhésif Grass EC3, tube de 50 g (1,76 0z), 12/emballage 1
1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 114 g (4 oz), 3/emballage 1

122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 3/emballage 1

101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimetres et pouces, 1/emballage 1
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1

EM3 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, bleu, 12/emballage 1

1401G-H* Débitmetre d'air a couple thermo-électrique oral/nasal a clanlal unique pour canule, adulte, 200 cm (78 po), 1

connecteurs 1,5 mm protégés des contacts

1420610* Capteur de ronflements piézoélectrique, connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1

4140094* Capteur de pression de débit/ronflement CA, 20,3 cm (8 po),connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1
1420013 Canule nasale, adulte, 181 cm (71 po), 50/emballage 1
1421091 Kit XactTrace Universal - Complet, connecteurs 1,5 mm protégés des contacts, 1/emballage 1
1420117 Tube pour pression CPAP, adulte, 60 cm (23,6 po), 1/emballage 1

012643 - Kit de démarrage pour fournitures d'études du sommeil pour Embletta MPR ST+ Proxy

Quantité

019-417600 Electrodes & cupule Ag/AgCl 10 mm réutilisables et anti-enchevétrement, fil de 1 m (39 po), 12/emballage 2
1410500 Electrodes Ag/AgC| adhésives & bouton-pression centré et & gel sec, jetables, diamétre 48 mm (1-7/8 po), 30/emballage 2
019-419100 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, fil de 1 m (39 po), 5/emballage 2
1411541 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, 0,6 m (24 po), rouge, 1/emballage 1
1411542 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, 0,75 m (29,5 po), noir, 1/emballage 1
1411548 Fils conducteurs a bouton-pression réutilisables, 0,6 m (24 po), vert, 1/emballage 1
122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 114 g (4 0z), 1/emballage 1
EM3 Marqueurs Peel-Off China de Sharpie pour positionnement des électrodes, bleu, 12/emballage 1
101432XL Rubans de mesure rétractable de Natus, centimétres et pouces, 1/emballage 1
103825 Tampons de gaze non stériles, carré 5,1 cm (2 po), 200/emballage 1
016-703000 Tampons d"alcool, 3,18 cm x 6,35 cm (1,25 po x 2,5 po), 200/emballage 1
102107 Applicateurs/tampons a coton-tige, tige en bois 15,2 cm (6 po), 100/emballage 1
123-723900 Ruban chirurgical 3 m Micropore, largeur 2,5 cm (1 po), rouleau de 9 m (30 pi), 12/emballage 1

*Non commercialisé(e)(s) au Canada

94 natus.com
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SuprpoRrT NATUS

Service et assistance exceptionnels

L'excellence en matiére de service a la clientéle et d'assistance est une valeur fondamentale portée par tous les membres de notre entreprise.
Nous travaillons en collaboration pour développer des relations clients durables afin de fournir des produits, outils et services cliniques excellents.

Notre équipe d'assistance technique est composée d'agents focalisés et experts, préts a servir les professionnels de la santé partout dans le
monde. Notre but est d'économiser du temps a nos clients pour qu'ils puissent davantage se consacrer a leurs patients. La fidélité de nos clients
est notre récompense.

Chez Natus, nous savons que |'excellence de nos services est aussi essentielle en terme de satisfaction des exigences cliniques que la qualité de
nos produits. Nous demeurons constamment a la disposition de nos clients.

Notre équipe dévouée de service sur le terrain intervient dans les établissements pour la réparation de votre équipement Natus.
Notre vaste équipe d'assistance comprend plus de 100 agents d'assistance technique et de service sur le terrain.

Soutiens essentiels offerts par Natus

e Assistance technique accessible et efficace.

e Documentation technique définitive et équipe d'installation experte.

e Excellente disponibilité de dispositifs/piéces de rechange.

e Garantie a long terme et programmes de prise en charge des services.
o Stages de formation réguliers, flexibles et complets pour nos clients.

Formations et enseignements

Nous estimons qu'un soutien éducatif en continu est un élément essentiel de notre partenariat. Nous sommes engagés a vous apporter le
meilleur de notre savoir clinique.

Natus Neuro Training Academy

La Neuro Training Academy [académie de formation en neurologie] est une plateforme de programmes de formation créée pour aider nos clients
a optimiser leur utilisation des produits Natus. Nos équipes d'experts sont composées de médecins, de spécialistes en applications cliniques,
d'ingénieurs et bien d'autres spécialistes compétents possédant des années d'expérience dans toute une variété de modalités, notamment de
neurodiagnostic, de neurochirurgie et de soins intensifs neurologiques.

La NTA offre un programme complet d'événements en ligne ou sur place dans nos centres de formation répartis a travers le monde.
Nous mettons également a votre disposition une vaste bibliothéque de renseignements cliniques répertoriés par modalité.

Centres de formation :

* Middleton, Wisconsin, USA
e Qakville, ON, Canada

e Munich, Allemagne

Rendez-vous sur neuro.natus.com/academy pour en savoir plus !

Les modalités de Natus s'appliquent. Rendez-vous sur notre site Internet natus.com/terms-conditions.
Tous les produits ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les centres de distribution.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local

[ natus.




Informations de commande

Informations de commande pour
les U.S.A. et le Canada

Les clients américains et canadiens contactent le Service a la clientéle via le
numéro de téléphone suivant : 1-800-356-0007.

Adresse électronique : supplies.nc@natus.com

Numéro pour commander par fax : 608.829.8709

Numéro gratuit : 800.356.0007

Notre Service clientéle est a votre disposition pour répondre a vos questions et
prendre vos commandes du lundi au vendredi, de 8h a 17h (HNC). Nous sommes
joignables aux numéros gratuits suivants : 1-800-356-0007 ou 608-829-8500.
Passez votre commande par fax, e-mail ou encore en ligne via la boutique Natus
Store (clients américains uniquement). Veuillez noter votre numéro de téléphone
sur votre commande afin que nous puissions vous contacter en cas de questions
concernant votre commande. Vous pouvez passer une commande par fax ou par
e-mail 24/24.

Livraison

Nous payons les frais d'expédition a I'avance et nous les ajoutons a votre
commande. La plupart de nos commandes sont expédiées via UPS Ground, sauf
instructions contraires. Vous pouvez également choisir la livraison en 24h ou 48h a
des frais supplémentaires.

Taxe de vente

Nous sommes tenus par la loi de percevoir toutes les taxes de vente locales et
d'Etat applicables. Pour éviter les frais applicables, veuillez fournir un certificat
d’exemption fiscale lorsque vous passez votre commande.

Commandes endommagées pendant le transport

Malgré tous nos efforts, il arrive parfois qu‘une commande soit endommagée
pendant le transport. Les transporteurs de marchandise sont responsables des
dommages uniquement lorsque les dommages figurent sur le connaissement
avant que vous apposiez votre signature de réception. Par conséquent, nous vous
recommandons d'inspecter |'extérieur et le contenu de tous les colis requs. En cas
de dommages, notez les détails sur le connaissement et demandez au transporteur
de faire immédiatement une inspection. Conformément a la réglementation

ICC, il incombe au destinataire, apres inspection, de déposer dans les plus brefs
délais une demande d'indemnisation auprés du transporteur. Pour obtenir toute
assistance et des renseignements sur le remplacement de votre commande,
contactez notre Service clientéle.

Nouveaux produits

Nous cherchons toujours a élargir notre gamme de produits. Si vous utilisez des
fournitures qui ne figurent pas dans notre catalogue, dites-le nous et nous nous
efforcerons de vous les fournir. Notre but est de devenir votre source principale
d'électrodes et de fournitures de qualité. Natus vous remercie pour votre commande.

Natus Medical Incorporated peut désormais recevoir des commandes
de fournitures par échange électronique de données (EDI) via Global
EDI B Healthcare Exchange (GHX). Veuillez contacter le service a la clientéle de

Natus a I'adresse neuro.customerservice@natus.com pour plus de détails.

(Etats-Unis uniquement)

Informations de
commande internationale

Natus maintient un réseau de partenaires de distribution dans le monde entier.
Pour toutes questions relatives a la vente, aux services ou a |'assistance, contactez
votre distributeur local. Pour identifier votre distributeur local, rendez-vous sur
notre site internet www.natus.com et consultez I'onglet Nous contacter.

Bureaux internationaux de Natus :

Natus Medical Incorporated

3150 Pleasant View Road

Middleton, WI US 53562

Adresse électronique : GMB-IntlOrdersNC@natus.com
Téléphone : +1 608-829-8500

Fax : +1 608-829-8770

Natus Europe GmbH

Robert-Koch-Str. 1

82152 Planegg, Allemagne

Adresse électronique : order.europe@natus.com
Téléphone : +49 89 83942-531

Fax : +49 89 83942-777

Natus France

65 bd Pierre Premier 33110

Le Bouscat, France

Adresse électronique : order.fr@natus.com
Téléphone : +33 5 56 08 54 76

Fax : +33 556 42 27 62

Natus Australie/Nouvelle-Zélande
Natus Medical Australia Pty Ltd

Level 1 Unit 4 Avenue of the Americas
Newington NSW 2127, Australie

Adresse électronique : orders.anz@natus.com
Numéro gratuit : 1800 290 772

Les modalités de Natus s'appliquent. Rendez-vous sur notre site Internet natus.com/terms-conditions.
Tous les produits ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les centres de distribution.

Contactez votre vendeur de fournitures Natus

Composez le 1-800-356-0007 et demandez a parler a votre vendeur de
fournitures Natus. Nous offrons une assistance commerciale spécialisée en
fonction de votre région pour tous vos besoins en fournitures.

* Nous offrons des réponses informées a vos questions de fournitures pour EMG, EEG, PE,
monitorage peropératoire (IOM) et études du sommeil.

* Nous étudions vos exigences de produit et nous vous proposons des solutions personnalisées.
* Nous proposons une expérience de shopping pratique et unique.

natus.com

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007




Informations de commande

Formulaire de commande pour les USA

Il vous suffit de copier ce formulaire, au besoin, et de suivre les consignes de commande indiquées ci-dessous.

Les coordonnées D'EXPEDITION sont-elles les

Date : mémes que les coordonnées de FACTURATION 2 Q Oui Q Non
COORDONNEES DE FACTURATION : COORDONNEES D’EXPEDITION :

Nom : Nom :

No. et rue : No. et rue :

Ville : Ftat : Code postal : Ville : Etat : Code postal :

Méthode de paiement : *Merci de libeller votre chéque & I'ordre de Natus Medical Incorporated.
No. de boite postale : 1 Compte ouvert 0 Cheque* 1 Carte bancaire

Si vous souhaitez payer par carte bancaire, merci de fournir un numéro de téléphone. Nous

Personne a contacter : Départ. : - !
vous contacterons pour procéder au paiement.

Numéro de téléphone : ) .
Numéro de la personne a contacter

Pour le modeéle et la série :

No. de fax ou adresse e-mail pour confirmation :

Votre établissement bénéficie-t-il d'une exonération fiscale 7 0 Non
 Oui Merci de joindre un exemplaire
du certificat d'exonération
avec le présent formulaire
diiment rempli.

Réf. de produit Description Quantité Codt unitaire Total
Taxes

**Les frais d’envoi sont prépayés et ajoutés a votre facture. Frais d'envoi**
Montant total

Commander Commander Commander par courrier
par téléphone par faX ou e-ma|| Natus Medical Incorporated

Numéro Box 44994

Numéro gratuit : 1-800-356-0007 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 Madison, W 53744-4994
Du lundi au vendredi Fax : 608-829-8709 Attention : Customer Service Department
8h a 17h (HNC) Adresse électronique : supplies.nc@natus.com

Gestion des commandes

Pour vérifier le statut de votre commande, contactez notre Service a la clientéle au numéro gratuit suivant :
1-800-356-0007. Nous répondrons volontiers aux questions relatives a votre commande et a nos produits.
Nos représentants du Service a la clientéle sont disponibles du lundi au vendredi, de 8h & 17h (heure normale
du Centre).

Les modalités de Natus s'appliquent. Rendez-vous sur notre site Internet natus.com/terms-conditions.
Tous les produits ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les centres de distribution.

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local

[ natus







Numéro de
référence
005031
005032
005562

005732

005890
008776
008777
008781
008782

008783

008784
008785
008786
9131
9132
10250
11250
011291

011516

011517

011518

011520

011521

011522

012643
013224

013225

013400
14832
15809

017125

017429
017430
017431
017432
017433
017434
017435
017436
017437
017438
017439
017440

017441
017506
017507

017508
017509
017510

017511
017512
017513

017514
017515

017516

017517
018614

018615

018616

Description

Lunettes LED Protektor32
Casques d'écoute Protektor32
Kit d'inserts tubaires [TIP], Protektor32

Capteur d'effort respiratoire piézoélectrique,
nourrisson, sans ceinture

Débitmetre d'air a thermistance Ultima, adulte
Cable patient LNOP de Masimo
Capteur logiciel Masimo LNCS
Capteur adhésif Masimo LNCS avec cable, adulte
Capteur adhésif Masimo LNCS avec cable, enfant

Capteur adhésif Masimo LNCS avec cable,
nourrisson

Capteur clip-doigts Masimo LNCS, adulte
Capteur clip-doigts Masimo LNCS, enfant
Capteur multisite Masimo LNCS Y-I
Cable d'interface PRI, abdomen, clé Grass
Cable d'interface PRI, poitrine, clé Grass
Kits d'inserts tubaires [TIP], XItek
Cable de connexion/liaison, 12,5 cm (18 po)
Oxymétre Nonin Xpod, Embletta MPR

Ceinture XactTrace prédimensionnée & usage
unique, taille enfant

Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage
unique, petite taille

Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage
unique, taille moyenne

Ceinture XactTrace prédimensionnée a usage
unique, grande taille

Capteur a bouton-pression XactTrace pour
ceinture & usage unique et a dimension
prédéterminée, abdomen

Capteur a bouton-pression XactTrace pour
ceinture & usage unique et a dimension
prédéterminée, thorax

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil pour Embletta MPR ST+ Proxy

Cable pour capteur a bouton-pression XactTrace,
abdomen

Cable pour capteur a bouton-pression XactTrace,
thorax

Clip ceinture pour capteur Nonin Xpod
Capteur pression CC/ronflement CA, clé Grass
Filtre de canule jetable
Lingettes désinfectantes Protex Ultra - Boite

Electrodes & cupule & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Séparateur LeadLock pour électrodes a
compatibilité IRM conditionnelle

Electrodes-pression & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes-pression & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes-pression & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables

Electrodes-pression & compatibilité IMR
conditionnelle, jetables
Electrodes tire-bouchon 4 paire torsadée, jetables
Sonde de stimulation nerveuse directe a bille,
jetable

Sonde concentrique de stimulation nerveuse
directe — Embout réglable, jetable

Sonde de stimulation nerveuse directe bipolaire,
jetable
Sonde de stimulation nerveuse directe a embout
affleuré, jetable
Sonde de stimulation nerveuse directe
monopolaire, jetable

Sonde double crochet & angle droit, jetable

Sonde de stimulation nerveuse a double crochet —
100 degrés, jetable

Sonde de stimulation nerveuse a triple crochet —
100 degrés, jetable

Electrodes & plaque de mise & la terre Value Line
avec fils, jetables

Lot d'électrodes a 4 disques Value Line avec
fils, jetables

Rouleaux de bandage élastique Dermacea, adulte
Kits de démarrage de fournitures EEG de routine
Kit de démarrage de fournitures EEG en soins
intensifs
Kit de démarrage de fournitures EEG en
ambulatoire / surveillance a long terme
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Numéro de
référence

018617
018618

018619

018620
018621

019965

020002
020324
021110
021112
021113
021114
021115
021116
021117
021118
021119
021120
021121
021122

021123

021124
021125
021126
021127
021128

021130

021131
021132
021133
021134
021135
021136
021304

021822

021823

021825

022107
022212

022213

022343
023045
023046
023048
022390

023121

023122
023123
023124

023146
023147
023148
023149
023400
023401
023402
023403

023404
023405
023406
023407
023408

023409
023410
023411

023412

Description

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil pour systémes Embla S4000/54500

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil pour systéme Embla N7000

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil pour systémes autres que Embla

Kit de démarrage pour fournitures I0M
Kit de démarrage de fournitures EMG

Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables de
Natus, paire torsadée, 2,5 m

Rouleaux de bandage élastique Dermacea, enfant
Adaptateur Luer Lock femelle a femelle
Casque waveguard original 23 canaux, nourrisson
Casque waveguard original 23 canaux, enfant
Casque waveguard original 23 canaux, petit
Casque waveguard original 23 canaux, moyen
Casque waveguard original 23 canaux, grand
Casque waveguard original 64 canaux, bébé
Casque waveguard original 64 canaux, nourrisson
Casque waveguard original 64 canaux, enfant
Casque waveguard original 64 canaux, petit
Casque waveguard original 64 canaux, moyen
Casque waveguard original 64 canaux, grand
Sangle menton pour casques waveguard

Kit de réparation Fastfix pour casque waveguard
original, connecteur protégé des contacts

Sangle menton pour casques waveguard
Aiguille émoussée 13 mm, Luer Lock
Seringue, 10 ml, Luer Lock, pour application du gel
Ceinture thoracique pour casque waveguard
Adaptateur pour casques waveguard connect ;

Kit de réparation pour casques
waveguard connect

Casque waveguard connect 21 canaux, grand
Casque waveguard connect 21 canaux, moyen
Casque waveguard connect 21 canaux, petit
Casque waveguard connect 21 canaux, enfant
Casque waveguard connect 21 canaux, nourrisson
Casque waveguard connect 21 canaux, bébé
Casque waveguard original 23 canaux, bébé

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil avec XactTrace réutilisable pour
Embla $4000/54500

Kit de démarrage pour fournitures d'études
du sommeil avec XactTrace réutilisable pour
Embla N7000

Kit de démarrage pour fournitures d'études du
sommeil avec XactTrace réutilisable pour systemes
autres que Embla
Electrode adhésive jetable ronde,
bouton-pression centré

Modeéle BraiNet, standard, adulte/enfant,
46-54 cm

Modele BraiNet, standard, adulte/enfant,
4-62 cm

Module de position corporelle, type 3D
Electrode laryngée lanterne, 8/9 mm
Electrode laryngée lanterne, 6/7 mm

Cable de raccord réutilisable
Adaptateur waveguard Quantum

Cable d'interface ThermoCan, connecteur protégé
des contacts

Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé
Canule thermigue ThermoCan, pédiatrie
Canule thermigue ThermoCan, pédiatrie

Electrodes EGG Grass & cupule profonde et
usage unique

Electrodes EGG Grass & cupule profonde et
usage unique

Electrodes EGG Grass  cupule profonde et
usage unique

Electrodes EGG Grass & cupule profonde et
usage unique

Volume | : Atlas électronique de myo-anatomie
pour électromyographie clinique
Volume I : Atlas électronique de courbes
électromyographiques
Volume Il : Etudes de conduction des

nerfs sensoriels

Volume IV : Etude de conduction nerveuse motrice
et réponses tardives

Volume V : Etudes basiques de
conduction nerveuse

Volume VI ; Bvaluation d'¢lectrodiagnostic du pied

Volume VII : Evaluation d'électrodiagnostic de la
neuropathie cubitale

Volume VIII : Etudes rares de conduction nerveuse

Volume IX : Evaluation d'électrodiagnostic du
syndrome du canal carpien

Volume X : Electromyographie de fibre unique
Volume XI : Potentiels évoqués de base
Volume XII : Stimulation de nerf répétitive

Essential EDX : Volume I. Instrumentation :
Principes et pratique
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Numéro de
référence

023413
023414
024065
024066

024351

024362

024363

024364

025945
026450
026451

026452

026453

026454

026455
026456
026458

026459
026460
026461
026462

026463

026464

026465

026466

026467

026468

026469

026470
026471
026472

026473
026474
026475
026476

026477

026478

026479

026480
026481
026482
026483
026484
026485
026486
026487
026488

026489

Commandes internationales : Contactez votre distributeur local.

INDEX

Description

Essential EDX : Volume II. Activité d'insertion
et spontanée
Licence pour établissements d'enseignement
Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de
859 (102
Péte conductrice Ten20, tube de 113 g (2 0z)

Echographe SLP de InVisus avec sonde linéaire
fixe 5-12,5 MHz

Echographe EXP de InVisus (sans sonde)

Sonde linéaire PR51, 10 MHz-18 MHz,
192 éléments

Sonde linéaire PR52, 6 MHz-18 MHz,
256 éléments

Gel conducteur adhésif TENSIVE, 12/emballage
Capteur PVDF - Double boucle
Ceinture respiratoire de rechange a double boucle
777Capteur de température/débit d'air
thermistance cTherm de Ultima, Connecteur
protégé des contacts
272Capteur de température/débit d'air &
thermistance cTherm de Ultima, Connecteur clé
Céble pour BreathSensor, connecteur protégé
des contacts
Capteur de position corporelle Ultima
Kit Q-Snor de Ultima
Capteur de ronflements Ultima
Deux connecteurs de sécurité femelles 1,5 mm et,
4 l'autre extrémité, un connecteur clé male
Systeme d'effort respiratoire jetable FastTrack,
enfant, connecteur protégé des contacts
Systeme d'effort respiratoire jetable FastTrack,
adulte, connecteur protégé des contacts
Systeme d'effort respiratoire jetable FastTrack,
enfant, connecteur clé
Systeme d'effort respiratoire jetable FastTrack,
adulte, connecteur clé
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
enfant, connecteur protégé des contacts,
1 pack de 2
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
enfant, connecteur protégé des contacts,
20 packs/boite
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
enfant, connecteur protégé des contacts,
40 packs/boite
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
adulte, connecteur protégé des contacts,
1 pack de 2
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
adulte, connecteur protégé des contacts,
20 packs/boite
Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
adulte, connecteur protégé des contacts,
40 packs/boite
Cable d'interface a connecteur protégé
des contacts FastTrack
Cable d'interface a connecteur clé FastTrack
Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D,
connecteur protégé des contacts
Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D,
connecteur protégé des contacts, adulte, SUM
Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D,
connecteur clé, Embla
Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D,
connecteur clé, Embla N7000
Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, abdomen, connecteur protégé des contacts
Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, thorax, connecteur protégé des contacts
Capteur de rechange pour ceinture d'effort
Perfect Fit3D, abdomen, connecteur protégé
des contacts, SUM
Capteur de rechange pour ceinture d'effort
Perfect Fit3D, thorax, connecteur protégé
des contacts, SUM
Capteur de rechange pour ceinture d'effort
Perfect Fit3D, abdomen, Embla, connecteur clé
Capteur de rechange pour ceinture d'effort
Perfect Fit3D, thorax, Embla, connecteur clé
Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, abdomen, Embla N7000, connecteur clé
Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, thorax, Embla N7000, connecteur clé
Sangle de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, rouleau de 45 m (50 yd)

Sangle de rechange pour ceinture d'effort Perfect
Fit3D, 5 rouleaux de 45 m (50 yd)
Capteurs de ronflements AccuSnore jetables,
grande taille, 10/emballage
Capteurs de ronflements AccuSnore jetables,
grande taille, 50/emballage
Cable d'interface réutilisable pour capteur de
ronflements AccuSnore jetable
Electrode EMG de menton, adhésive et jetable,
avec fil conducteur
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Numéro de
référence

026498

026499

026500

026501

026502

026503

026504

026505

026506

026507

026508

026509

026510

026511

026512

026513

026514

026515

026516

026519

026520

026525

027780

027781

027782

027783

027784

027785

027786

027920

027921

027922

027923

027924

027925

027926

027927

028230
028234
028864
028865
028866
028867
028868
101086
101169
101203
101204
101223
101224

101226
101661
101917

102107

Description

Double électrode EMG a bouton-pression pour
jambe, adhésive et jetable

Cable pour débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow
jetable, connecteur protégé des contacts

Cable pour débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow
jetable, connecteur clé

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
nouveau-né, 10/emballage

Débitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
nouveau-né, 50/emballage

Débitmétre d"air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
nourrisson, 10/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
nourrisson, 50/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
enfant, 10/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
enfant, 50/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
petite taille, 10/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
petite taille, 50/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
taille moyenne, 10/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
taille moyenne, 50/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
grande taille, 10/emballage

Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable,
grande taille, 50/emballage

Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin,
adulte

Capteur en tissu jetable PureLight de Nonin,
enfant

Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin,
nourrisson

Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin,
nouveau-né/adulte

Capteur standard jetable PureLight Durafoam
de Nonin

Capteur standard jetable PureLight Durafoam
de Nonin, petite taille
Péte conductrice Ten20, capsules a usage unique
159 (0,5 02)

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
5 mm, 22G

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
30 mm, 22G

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
50 mm, 22G

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
5 mm, 28G

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
0 mm, 28G

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra,
20 mm,

Electrode-aiguille jetable pour cuir chevelu Ultra,
10 mm

Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1 m, 25/boite

Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m, 25/boite

Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 25/boite

Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2 m, 25/boite

Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1 m, 25/boite

Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m, 25/boite

Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 25/boite

Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2 m, 25/boite

Electrode adhésive jetable avec fil de 6 cm
Electrode adhésive jetable avec fil de 46,5 cm
Electrode pré-gélifiée jetable avec fil de 10 cm

Electrode-anneau digitale, cable de 3 m
Cable multi-usages, 1,5 m
Cable a pince crocodile, non blindé
Céble a pince crocodile, blindé
Créme pour électrodes SIGNACREME
Electrode-pastille adhésive et jetable Nutab
Electrode-oreillette Natus, 6 mm, argent
Electrode-oreillette Natus, 10 mm, argent
Electrode-oreillette Natus, 6 mm, or
Electrode-oreillette Natus, 10 mm, or

Electrode de mise 2 la terre adhésive et jetable
Care 310

Electrode-pastille adhésive jetable

Ruban chirurgical 3 m Transpore

Applicateurs/tampons coton-tige, 15 cm (6 po)
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Numéro de
référence

102108
102733

103031

103035
103342

103825

103847
104513
104514
104517
105189
105190

105590

105592
105593
105808
109323
109328

140420

443010
443020

444010

444020

454010
454030
454040

500101

500102
500103
500104
500105
630558
630576

636060NE

636062NE
1410500
1410510
1411003
1411516
1411517
1411520
1411524
1411530
1411535
1411541
1411542

1411548

1412002
1412006
1420002
1420011

1420013

1420020
1420030
1420040
1420050

1420100

1420101

1420110

1420111
1420112

1420113

1420114
1420116

Description

Cables de connexion/liaison empilables,
15 cm (6 po)
Electrode de stimulation portative a tampons de
feutre, écart de 30 mm

Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables de
Natus, paire torsadée, 1,5 m

Stylo marqueur, marqueur chirurgical de peau, violet
Embouts d'oreille en mousse jetables, 18 mm

Carrés de gaze, 5 x 5 cm (2 x 2 po)

Cable patient LNOP Masimo
Fixation jetable de Masimo, petite
Fixation standard jetable de Masimo
Rouleaux de gaze élastique Conform
Manchon ElectroBoot, 1,2 m (30 po)
Manchon ElectroBoot, 1,2 m (48 po)

Lot d'électrodes-disques pour modéle
BraiNet standard

Capteur logiciel Nonin, moyen, 3 m
Capteur logiciel Nonin, grand, 3 m
Mini pied-de-biche pour électrodes
Gel conducteur Lectron II, 3 0z
Gel conducteur Lectron II, 8,45 oz

Adaptateur protégé des contacts,
1,5mmFa2mm

Electrodes de surface, jetables et prégélifiées
Electrodes de surface, jetables et prégélifiées

Electrode adhésive jetable carrée,
bouton-pression centré

Lingettes pour préparation cutanée
Uni-Patch Pre-TENS

Electrodes de surface, jetables et prégélifiées
Electrodes de surface, jetables et prégélifiées
Electrodes de surface, jetables et prégélifiées

Cable d'interface ThermoCan, connecteur protégé
des contacts

Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé
Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé
Canule thermique ThermoCan pour adulte
Canule thermique ThermoCan pour adulte
Aiguilles d"acupuncture
Electrode barre EMG

Capteur de débit/ronflements Ultima a haute et
basse pression

Cable pour capteur de débit/ronflements Ultima a
haute et basse pression

Electrode adhésive jetable ronde,
bouton-pression centré

Electrode adhésive jetable ovale,
bouton-pression décentré
Pate conductrice Ten20, pot de 226 g (4 oz)

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1 m, verts

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1 m, oranges

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1,5 m, noirs
Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 2 m, oranges
Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 3 m, blancs/noirs

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 3 m, noirs

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 60 cm, rouges

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 0,75 m, noirs

Fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 0,6 m, verts

Applicateurs/tampons coton-tige, 7,5 cm (3 po)
Applicateurs/tampons coton-tige, 10 cm (4 po)
Canule de pression nasale, adulte, 53 cm (1,75 pi)
Canule de pression nasale, adulte, 122 cm (4 pi)

Canule de pression nasale, adulte, 183 cm (6 pi)

Canule de pression nasale, enfant, 30,5 cm (1 pi)
Canule de pression nasale, nourrisson intermédiaire
Canule de pression nasale, nourrisson
Canule de pression nasale, enfant, 213 cm (7 pi)
Canule de pression nasale/orale, adulte,

,5 cm (1 pi)
Canule de pression nasale/orale, adulte,
213 cm (7 pi)
Canule nasale ThermiSense avec filtre,
213 cm (7 pi)
Canule nasale ThermiSense, 213 cm (7 pi)
Canule nasale ThermiSense, 61 cm (2 pi)

Canule ThermiSense pour pression nasale et
échantillonnage de gaz

Canules ThermiS pour pression
et échantillonnage de gaz, adulte

Tube pour pression CPAP, 60 cm
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Numéro de
référence

1420117
1420124
1420125

1420126
1420127
1420129
1420406
1420430

1420435

1420447
1420448
1420600

1420605

1420610
1420615

1421000

1421020
1421021
1421022
1421023

1421026

1421027

1421032
1421033
1421034
1421035
1421036
1421037

1421038

1421039

1421040
1421041
1421042
1421043
1421044

1421047
1421048
1421050
1421051

1421052

1421080
1421081
1421091

1421100
1421101

1421102

1421230
1421234
1421236
1421238
1430000
1430500
1431000
1431002
1431003
1431004
1431005
1431010
1431011
1431020
1431500
1431501
1431502
1431530
1440011
1440021
1450021
1450031

1451010

1451020

1451056
1451070
1451072
1451080

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

Description

Tube pour pression CPAP, 200 cm

Kit de capteurs ThermiSense, adulte

Canule ThermiSense pour pression nasale et
échantillonnage de gaz, enfant

Kit de capteurs ThermiSense, enfant

Kit de capteurs ThermiSense, enfant

Kit de capteurs ThermiSense, adulte
Débitmetre d'air & couple thermo-électrique, enfant
Débitmétre d'air a thermistance, 1 canal, clé Embla

Débitmetre d'air a thermistance, 1 canal, clé Embla

Cable BreathSensor, 60 cm (23 po), clé Embla
Cable BreathSensor, 2 m (78 po), clé Embla
Capteur de ronflements piézoélectrique, clé Embla

Capteur de ronflements piézoélectrique, clé Embla

Capteur de ronflements piézoélectrique
Capteur de ronflements piézoélectrique

Matériau pour ceintures découpables sur mesure
XactTrace

Verrouillage XactTrace - abdomen
Verrouillage XactTrace - abdomen EBG
Verrouillage XactTrace - thorax
Verrouillage XactTrace - thorax EBG

Capteurs a bouton-pression XactTrace
Universal - Abdomen

Capteurs a bouton-pression XactTrace
Universal - Thorax

Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, moyen
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, moyen
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, grand

Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, moyen

Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, moyen

Ceinture XactTrace Universal
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, grand

Processeur PRI XactTrace, thorax

Processeur PRI XactTrace, abdomen
Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
abdomen

Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
thorax

Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
complet

Kit XactTrace Universal - abdomen
Kit XactTrace Universal - thorax
Kit XactTrace Universal - complet

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grande, double boucle, Embla

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grande, double boucle, Embla

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grande, double boucle

Kit de sangles en Velcro
Sangle en Velcro, longueur 76 cm
Sangle en Velcro, longueur 114 cm
Sangle en Velcro, longueur 183 cm
Oxymeétre Nonin Xpod, Embla
Cable d'extension pour capteur Nonin, 1 m
Capteur Nonin Flex, adulte, 1 m
Capteur Nonin Flex, adulte, 3 m
Capteur logiciel Nonin, petit, 1 m
Capteur logiciel Nonin, moyen, 1 m
Capteur logiciel Nonin, grand, 1 m
Capteur Nonin Flex, nouveau-né
Capteur Nonin Flex, enfant
Capteur clip-doigt Nonin, adulte
Capteurs Nonin FlexiWrap, adulte
Capteurs Nonin FlexiWrap, nouveau-né
Capteurs Nonin FlexiWrap, enfant
Clip pour capteur Nonin Xpod
Capteur de position corporelle CC
Capteur de position corporelle CC, clé Embla
Enrouleurs de cables en Velcro
Tube de rallonge pour filtre hydrophobe

Adaptateur protégé des contacts,
2mmmal5mmF

Cables de connexion/liaison empilables,
7,5 cm (3 po)
Adaptateur 1,5 mm / clé
Cable d'extension XactTrace, abdomen
Céble d'extension XactTrace, thorax
Céble XactTrace Universal
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Numéro de
référence ‘
4140069
4140087
4140088
4140089
4140090
4140094
4140095
414009
4140114

4140118
4140119
4140120
4140121

9031E0172

9031E0223
9031E0258
9031E0277

016-400000

016-400700
016-400800

016-401000

016-401600
016-401800

016-402900

016-403300

016-703000
016-703200
016-703700
016-703800

019-400400
019-400500

019-401100
019-401200
019-401400

019-401500
019-403800
019-405400

019-405500

019-405900
019-406000
019-406600

019-406700

019-408400
019-408500

019-409000

019-409100
019-411200
019-413900

019-414100

019-414200
019-414400
019-414600

019-415000
019-415200
019-415900
019-417000
019-417200
019-417600
019-417700
019-419000

019-419100

INDEX

Description

Cable BreathSensor
Ceinture PRI, adulte XL
Ceinture PRI, adulte, grand
Ceinture PRI, enfant, moyen
Ceinture PRI, nourrisson, petit
Capteur de pression/ronflement CA
Cable d'interface PRI, abdomen
Cable d'interface PRI, poitrine
Ceinture PRI, adulte XXL
Débitmétre d'air a thermistance
BreathSensor jetable, adulte
Débitmétre d'air a thermistance
BreathSensor jetable, adulte
Débitmétre d'air & thermistance
BreathSensor jetable, prématuré

Débitmétre d'air a thermistance
BreathSensor jetable, nourrisson

Sonde de stimulation électrique a
poignée de stimulation avancée

Lunettes Dantec Keypoint
Casque d'écoute étalonné Dantec Keypoint
Inserts tubaires droits et gauches, Dantec

Ruban abraseur de préparation cutanée 3 m One
Step Red Dot

Porte-électrode/cable
Carrés de gaze, 7,5 cm x 7,5 cm (3 x 3 po)

Lotion de préparation cutanée abrasive
LemonPrep, tube de 113 g (4 0z)

Gel conducteur adhésif TENSIVE
Gel pour électrodes SPECTRA 360

Préparation cutanée Waveprep légérement
abrasive, capsule de 8,5 g (0,3 0z)

Lotion de préparation cutanée abrasive
LemonPrep, capsule de 10 g (0,35 0z)

Tampon de préparation, alcool
Tampon de préparation pour électrodes
Pate conductrice Ten20, pot de 226 g (8 0z)
Créme conductrice pour électrodes Synapse

Lot d'électrodes adhésives jetables, 4 disques avec
fils conducteurs de 1 m

Electrode & plaque de mise 4 la terre jetable avec
filde 1 m

Cables d'extension protégés des contacts,
2m (79 po)
Electrode-disque de mise a la terre, fil de 75 cm

Electrode-barre bipolaire, 9 mm de diamétre,
30 mm d'écart, fil de 1 m

Electrode-barre bipolaire a tampons de feutre,
écart de 30 mm

Petite électrode de stimulation, fil de 1 m
Electrode-oreillette de Natus, 6 mm Ag/AgCl,
fil de 1 m (39 po)
Electrode-oreillette de Natus, Ag/AgCl,
fil de 1 m (39 po)
Electrode-sangle de mise  la terre en Velcro,
adulte, 54 cm x 20 mm, fil de 1,25 m
Electrode de température adhésive jetable

Electrodes-pastilles adhésives jetables, 2/pochette
avec fils conducteurs de 1 m

tampons de feutre de rechange pour électrode-
barre de stimulation bipolaire a tampons de feutre

Cable d'extension protégé des contacts, 1 m
Electrode adhésive jetable avec fil de 1 m

Lot d'électrodes adhésives jetables, 4 disques avec
fils conducteurs de 2 m

Electrode & plaque de mise & la terre jetable avec
fil de 2 m

Tubes de rechange en silicone transparente
Electrode & cupule, o, fil 1,5m
anti-enchevétrement
Electrode & cupule, argent, fil 1,5 m
anti-enchevétrement
Lot d'électrodes adhésives jetables, 3 disques avec
fils conducteurs de 1 m
Electrode a cupule, or, fil 1 m anti-enchevétrement
Electrode & cupule, argent,
fil 1 m anti-enchevétrement
2 lots de 2 électrodes adhésives 4 disques,
jetables, avec fils conducteurs 1,5 m
Electrode adhésive jetable, lot d'électrodes NCV :
2 disques 1 terre, 1 m
Electrode-sangle de mise 2 la terre en Velcro,
enfant, 24 cm x 20 mm, fil de 1,25 m
Kit de conducteurs pince-crocodile,
fils de 1,25 m (rouge et noir)

Fil de mise a la terre pince-crocodile,
fil de 1,25 m (vert)

Electrode & cupule, Ag/AgCl,
fil 1 m anti-enchevétrement
Electrode & cupule, Ag/AgCl,
fil 1,5 m anti-enchevétrement
Lot de fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1 m

Lot de fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1 m

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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Numéro de
référence

019-419200

019-419300
019-420100
019-420800

019-421000
019-421500

019-422200
019-424500
019-425900
019-426200
019-426500

019-428400
019-429300
019-429400

019-431400

019-431500
019-432200
019-433000

019-433800
019-434600
019-434700
019-434800

019-435300

019-435500
019-438400
019-438500
019-438600
019-438700
019-438800
019-438900
019-439000
019-439100
019-439200

019-439300
019-439400

019-446700

019-451400
019-451600
019-473000
019-475300
019-475400

019-475700
019-475800
019-475900

019-476000
017505
019-476600

019-476700
019-476800
019-476900
019-477000
019-477100
019-477200
019-477300
019-477400
019-477500
019-477600
019-477700

019-477800

Description

Lot de fils conducteurs pour électrodes a bouton-
pression, 2 m

Lot de fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 3 m

Cable de connexion/liaison, 10 cm (4 po)

2 lots de 2 électrodes adhésives 4 disques,
jetables, avec fils conducteurs 3 m

Poignée en T a boutons pression
Filtre RF en ligne

Electrode & plaque de mise a la terre jetable avec
filde 1,5 m

Paire de fils conducteurs pour électrodes a
bouton-pression, 1,5 m

Aiguilles de fibre unique indicatrices et
réutilisables de Natus, 25 mm, 27G

Electrodes-aiguilles concentriques réutilisables
Dantec, 25 mm (1 po)
Electrodes-aiguilles concentriques réutilisables
Dantec, 60 mm (2,4 po)

Embout de rechange pour adaptateur
d'impédance
Electrode clip-doigt, fil de 60 cm
Electrode-adhésive double surface & bouton-
pression, jetable

Electrode-barre bipolaire, 9 mm de diamétre,
30 mm d'écart, fil de 50 cm

Cables d'extension protégés des contacts,
1 m (39 po)
Cable d'extension protégé des contacts, 2 m
Cables de connexion/liaison empilables,
50 ¢m (20 po)

Electrode a cupule, or, fil 2,5 m anti-
enchevétrement

Lot d'électrodes adhésives transparentes et
jetables, 3 disques avec fils conducteurs de 0,5 m

Lot d'électrodes adhésives transparentes et
jetables, 3 disques avec fils conducteurs de 0,8 m

Lot d'électrodes adhésives transparentes et
jetables, 3 disques avec fils conducteurs de 1,2 m

Electrode-pastille/de mise 4 la terre adhésive
et jetable

Electrode-pastille/anneau adhésive et jetable
Modéle BraiNet, bébé, 25-29 cm
Modéle BraiNet, bébé, 29,5-33 cm
Modeéle BraiNet, bébé, 33,5-37 cm
Modeéle BraiNet, bébé, 37,5-41 cm
Modele BraiNet, bébé, 41,5-45 cm
Modele BraiNet, 10/20, extra-petit, 45,5-49 cm
Modéle BraiNet 10/20, petit, 49,5-54 cm
Modéle BraiNet 10/20, enfant, 54,5-57 cm
Modéle BraiNet 10/20, adulte, 57,5-62 cm

Electrode-anneau adhésive jetable avec fils
de 50 cm

Lot d'électrodes adhésives jetables, 3 disques avec
fils conducteurs de 0,5 m

Electrode-barre bipolaire, 10 mm de diameétre,
30 mm d'écart, fil de 1 m

Seringue Luer Lock 1 ml
Seringue Luer Lock 3 ml
Lingettes désinfectantes PROTEX
Electrode a fil en crochet jetable, 1 seule
Electrode a fil en crochet jetable, 1 paire

Electrodes-aiguilles sous-cutanées jetables de
Natus, paire torsadée, 2 m

Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Classic de
Natus, 6 couleurs, T m

Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Classic de
Natus, 6 couleurs, 1,5 m

Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Classic de
Natus, 6 couleurs, 2,5 m

Electrode tire-bouchon jetable, 1,2 m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 6 couleurs, T m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 12 couleurs, 1 m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 6 couleurs, 1,5 m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 12 couleurs, 1,5 m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 6 couleurs, 2,5 m
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
Natus, 12 couleurs, 2,5 m
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1 m
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2 m
Electrode & cupule marquée Grass, or,
fil anti-enchevétrement de 1 m
Electrode & cupule marquée Grass, or,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m
Electrode & cupule marquée Grass, or,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m
Electrode & cupule marquée Grass, argent,
fil anti-enchevétrement de 1 m
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Numéro de
référence

019-477900
019-478400
019-478500
019-478600
019-478700
019-478800
019-478900
019-479000
019-479100

019-479200
019-479400
019-479500

019-479600
019-479700
019-479900
019-480000
019-480200

019-480300

019-480400
019-480600

019-480800

019-480900

019-481000
019-481100
019-481200

019-481300

019-741901
019-746802

019-767700
019-768500
019-772100
019-772200
019-772500
019-772600
027721
027722
027723
027724
027725

027726

033-406001
033-407100
033-409501
0400040
041-704000

071-423500
071-423600
071-423700
071-423800

071-500600

085-415000
085-416800
085-417401

085-444700

085-460000
085-746400

085-481300

Description

Electrode & cupule marquée Grass, argent,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode & cupule marquée Grass, Ag/AgC,
fil anti-enchevétrement de 1 m

Electrode & cupule marquée Grass, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode & cupule marquée Grass, or,
fil anti-enchevétrement de 2 m

Electrode & cupule marquée Grass, argent,
fil anti-enchevétrement de 2 m

Electrode & cupule marquée Grass, argent,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m

Electrode & cupule marquée Grass, Ag/AgC,
fil anti-enchevétrement de 2 m

Electrode & cupule marquée Grass, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m

Electrode & cupule marquée 6 mm Grass, or,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
fil anti-enchevétrement de 2,5 m

Seringue Luer Lock 1 ml

Capteur de pression de débit/ronflement
CAJCC multi-pressions

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grande/XL, double boucle

Capteur de ronflements piézoélectrique, Xltek

Capteur de position corporelle CC, prise 3,17 mm
(1/8 po) Embla

Capteur de position corporelle CC

Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique,
1 canaux

Capteur de ronflements avec microphone
dynamique
Débitmétre d'air & thermistance, 1 canal, Embla
Débitmetre d'air a thermistance, 1 canaux

Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique,
2 canaux

Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique,
enfant, 2 canaux
Débitmétre d'air a thermistance, 2 canaux
Kit PRI réglable, adulte
Ceinture PRI réglable seule, adulte

Capteur de position corporelle CC, Grass,
prise 3,17 mm (1/8 po)

TIPtrode or, 13 mm
TIPtrode or, 10 mm

Electrode adhésive & bouton-pression centré
jetable, rectangulaire

Electrode-pastille & plaque de mise 4 la terre
adhésive et jetable

Electrode & cupule, argent, cupule 6 mm,
fil anti-enchevétrement de 1 m

Electrode & cupule, argent, cupule 6 mm,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode & cupule, or, cupule 6 mm,
fil anti-enchevétrement de 1 m

Electrode & cupule, or, cupule 6 mm,
fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 25 mm, 28G, rouge

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 25 mm, 26G, jaune

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 37 mm, 28G, orange

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 37 mm, 26G, vert

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 50 mm, 26G, bleu

Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec
fil conducteur 75 cm, 75 mm, 26G, violet

Téte de rechange de I'embout droit
Téte de rechange de I'embout incliné
Téte de rechange de |'embout protégé des contacts
Sonde de température en ferrite
Kits d'inserts tubaires [TIP], Nicolet

Téte de sonde droite pour sondes Comfort Probe
et Comfort Probe Plus, adule

Téte de sonde inclinée pour sondes Comfort Probe
et Comfort Probe Plus, adule

Téte de sonde droite pour sondes Comfort Probe
et Comfort Probe Plus, enfant

Téte de sonde inclinée pour sondes Comfort Probe
et Comfort Probe Plus, enfant

Téte de sonde protégée des contacts pour sondes
Comfort Probe et Comfort Probe Plus, enfant

Cable pour TIPtrode, 250 mm
Cable pour Micrograbber, 2 m
Adaptateur de cable concentrique Natus, 15,2 cm

Support d'aiguilles Natus pour aiguilles de
fibre unique

Cable a crochet de rhizotomie, 3 m
Cable de rechange pour inserts tubaires, Nicolet

Adaptateur waveguard connect pour
amplificateurs Nicolet v32 et v44
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Numéro de
référence

101432XL

101963XL

102340XL
105720XL

117-401900

1200G

122-407000
122-409100
122-412700
122-736000

122-736100

122-737200
122-739000
122-739100

123-401600

123-402000
123-723900

1370G-KIT
1388G-KIT

1401G
1401G-H
1410505

1413G
1421-H

14838-KIT
1574-KIT
1700-9604
1700-9605
1700-9686
1700-9688
1770G-KIT
1773-KIT
2002-TP
222-490300
222-490400
222-496100
222-515500
222-515600

268-411800

270-401000
5032-TP

503171NE

515-016300
515-018300

515-018800
6030-3-TP
6030-TP
6032-TP
685018

685022

698-621400
842-115000
842-106504
842-116700
842-122600
842-202300

842-202600

842-202700
842-216700
842-507300
842-507400
842-507500

842-507900
842-674200
9013C0014

9013E1372

Description

Rubans de mesure, rétractables

Sonde de stimulation réutilisable avec interrupteur
marche/arrét

Gel pour électrodes SIGNAGEL
Capteur jetable Nonin, adulte

Kit de conducteurs pince-crocodile, fils de 1,25 m
(rouge/noir/vert)

Capteur de ronflements avec microphone
dynamique
Electro-Gel, 473 ml (16 02)
Electro-Gel, 3 785 ml (128 oz)
Nettoyant enzymatique Zymit
Pate conductrice Ten20, tube de 113 g (4 0z)

Gel pour préparation cutanée Nuprep,
tube de 85 g (3 02)

Gel conducteur ultrasons AQUASONIC 100
Récipient pour objets tranchants, petit, 95
Récipient pour objets tranchants, grand, 95 cl

Ceeurs Mini-Temp adhésifs et jetables pour sonde
de surface souple Sonde

Bandage autocollant 3 m Coban
Ruban chirurgical 3 m Micropore

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grande, double boucle, Grass

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
petite/enfant, languette Velcro, Grass

Débitmetre d'air a couple thermo-électrique,
1 canaux

Débitmeétre d'air a thermistance pour canule

Electrode adhésive jetable ronde, bouton-pression
décentré

Débitmétre d'air a couple thermo-électrique

Débitmétre d'air & couple thermo-électrique pour
canule, clé Grass

Capteur pression/ronflement CA, clé Grass
Capteur de position corporelle CC, clé Grass
Embouts d'oreille en mousse jetables, 13 mm
Embouts d'oreille en mousse jetables, 10 mm
Nubbies pour tubes de rechange
Tubes de rechange rouges/bleus en silicone
Capteur de mouvement des membres
Capteur de mouvement des membres, clé Grass
Cable d'acheminement, 61 cm
Cable d'extension pour capteur Nonin, 3 m
Cable d'extension pour capteur Nonin, 6 m
Sonde de stimulation corticale jetable de Natus
Réchauffeur de gel Thermasonic, 110V
Réchauffeur de gel Thermasonic, 220V

Sonde de température pour surface souple avec
cablede 1,9 m

Stylo marqueur, effacable a I'eau, bleu
Electrode-anneau digitale, fils de 1 m

Adaptateur waveguard connect pour amplificateur
EEG Schwarzer/Deltamed Brainbox 1042

Sonde de stimulation électrique Comfort Probe
Porte-aiguille EMG

Sonde de stimulation électrique Comfort Probe
Plus avec commandes de réglage

Electrodes-disques en acier inoxydable,
fils séparés de 1 m
Electrodes-disques en acier inoxydable,
fils torsadés de 1 m

Electrode-anneau digitale, fils de 46 cm protégés
des contacts

Adaptateur de casque Epas pour amplificateur
Schwarzer, disposition normale

Adaptateur de casque Epas pour amplificateur
Schwarzer, disposition inversée

Sangle en Velcro, longueur 55 cm
Sonde de stimulation bipolaire
Lunettes Nicolet Viking
Marteau a réflexe/tendons
Porte-aiguille EMG
Casque d'écoute blindé Nicolet Viking

Transducteur du vibrateur pour conduction
osseuse

Casque d'écoute non-blindé Nicolet Viking
Electrode-lentille de contact
Embouts d‘oreille de rechange, 3,5 mm
Embouts d'oreille de rechange, 4,0 mm
Embouts d'oreille de rechange, 5,0 mm
Electrode adhésive & bouton-pression centré
jetable, ronde
Oxymétre Nonin Xpod, Nicolet
Cable pour support d'aiguille concentrique Dantec
DCN, 1,5 m (59 po), connecteur DIN & 5 broches
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, enfant, orange
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Numéro de
référence

9013E1382

9013E1512

918300
9031E0402

9013E1522

9013E1712
999-200000
9013E1152
9013E1232
9013E1242
9013E1252
9013E1262
9013E1312
9013E1322
9013E1352
9013E1362
9013C0112

9013C0122

9013C0132
9013C0142
9013C0152

9013C0232
9013C0242
9013C0302
9013C0312
9013E1122

9013E1132

9013E1142

9031E5221
9031E5261
9031E5421

901310203
901310241

901310362
901310453
901313522

901350012
901350022
901350032
901350042
901350052
901350164

901350182

901350212
901350225
901350242
901350302
901350352
901350402

901350422
901350432
901350442
901350452

901350462

Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007

Description

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, enfant, orange

Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm a connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts
Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm a connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts
Marteau a réflexe/tendons

Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm & connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts

Electrode-oreillette, réglage de tension, Ag/AgCl,
filde 1 m

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
30 cm, moyen (adulte)

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
40 cm, grand (adulte)

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
26 cm, intermédiaire

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
28 cm, intermédiaire

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
32 cm, intermédiaire

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
37 cm, intermédiaire

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, bleu

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, bleu

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, rouge

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, rouge
Cable blindé HUSH pour électrodes-anneaux
digitales Velcro, 1 m

Cable blindé HUSH pour électrodes-anneaux
digitales Velcro, 2 m

Cable multi-usages, 1 m
Cable multi-usages, 2 m
Cable pour électrodes Dantec, non-blindé, 80 cm
Cable HUSH 3-en-1, bl1indé et a pince-crocodile,
m

Cable pour électrodes Dantec, non-blindé, 2 m

Cable convertisseur HUSH, 1,5 m, connecteur DIN
a5 broches a angle droit
Cable convertisseur HUSH, 1,5 m
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
20 cm, bébé
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
24 cm, enfant
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
30 cm, petit (adulte)
Téte de sonde adulte droite
Téte de sonde adulte inclinée
Téte de sonde pédiatrie inclinée
Electrodes adhésive non-gélifiée et jetable avec
fil de 8 cm

Transducteur d'accélération pour analyse des
tremblements

Electrode de stimulation portative & tampons de
feutre, écart de 23 mm

Electrode adhésive jetable avec fil de 50 cm

Tampons de feutre de rechange pour électrode de
stimulation portative a tampons de feutre, 7,5 mm

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
Dantec, 25 mm, 30G, orange

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
Dantec, 25 mm, 26G, vertes

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
Dantec, 37 mm, 26G, bleues

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
Dantec, 50 mm, 26G, rouges

Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
Dantec, 75 mm, 23G, jaunes

Kit de démarrage de fournitures EMG/NCS pour
systéme Dantec

Kit de démarrage de fournitures EMG pour
Dantec Clavis

Electrode adhésive jetable avec fil de 10 cm
Electrode adhésive jetable avec fil de 15 cm
Electrode adhésive jetable avec fil de 6 cm
Electrode-anneau digitale, cable de 1 m
Electrode-barre bipolaire HUSH, fil de 1 m
Electrodes-disques HUSH, fil de 1 m
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 25 mm, 30G, beige
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 25 mm, 27G, rose
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 37 mm, 27G, bleu clair
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 50 mm, 25G, grise
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 75 mm, 22G, vert clair
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référence

901350472
901350714
901350735
901350745

901350775
9015A0012
902-DMF25-S

902-DMF25-TP
902-DMF37-S
902-DMF37-TP
902-DMG25-S
902-DMG25-TP
902-DMG37-S
902-DMG37-TP
902-DMG50-S
902-DMG50-TP
902-DMG75-5
902-DMG75-TP
902-EX-TP

902-RLC-TP

902-SLC
902150235

9101G
9102G
9523-7-TP
9541
ACE114

ACE116
ACE119
ACE131

ACE146
ACE171
ACE172

ACE176
AT15
CB0102

CEDL-1PDINX-000
EC2+

EC3

EDAID1
EDAID2

EDBOOK1

EDCHART1

EM1
EM2

EM3
F-E2-12
F-E2-24
F-E2-30
F-E2-48
F-E2-72

F-E34DG-48

F-E34DG-72

F-E34DS-48

Description
Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
DHN, 37 mm, 26G, marron

Electrode-sangle de mise 4 la terre en Velcro,
10 cm x 15 mm

Electrode-sangle de mise & la terre en Velcro,
18,5 cm x 20 mm

Electrode-sangle de mise & la terre en Velcro,
75 cm x 20 mm

Electrode-sangle de mise a la terre en Velcro,
45 cm x 20 mm

Dantec Clavis
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 25 mm,

28G, rouge
Aiguille monopolaire jetable TECA, 25 mm,
8G, rouge
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 37 mm,
28G, orange
Aiguille monopolaire jetable TECA, 37 mm,
28G, orange
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 25 mm,
26G, jaune
Aiguille monopolaire jetable TECA, 25 mm,
26G, jaune
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 37 mm,
6G, verte
Aiguille monopolaire jetable TECA, 37 mm,
26G, verte
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 50 mm,
26G, bleue
Aiguille monopolaire jetable TECA, 50 mm,
26G, bleue
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 75 mm,
26G, violette
Aiguille monopolaire jetable TECA, 75 mm,
26G, violette
Cable d'extension pour aiguilles monopolaires,
61 cm

Cable conducteur TECA pour aiguilles
monopolaires jetables, 61 cm (24 po)

Cable monopolaire blindé, 61 cm
Electrode adhésive jetable avec fil de 20 cm

Cable d'interface PRI, abdomen,
Grass protégé des contacts

Cable d'interface PRI, poitrine,
Grass protégé des contacts

Sonde de stimulation bipolaire portative avec
embouts en acier inoxydable

Embouts de rechange en acier inoxydable pour
sonde de stimulation bipolaire portative

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
petit/trés petit, double boucle

Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique,
grand/XL, languette Velcro, Grass

Capteur de position corporelle CC

Débitmétre d'air & couple thermo-électrique,
enfant

Kit de capteur de mouvement des membres
Débitmétre dair a thermistance Ultima, pédiatrie
Micro pour ronflements Ultima

Débitmétre d'air & couple thermo-électrique,
nourrisson

Ruban chirurgical 3 m Blenderm

Lot de conducteurs pince-crocodile,
fils de 61 cm (rouge/noir/vert)

Electrode épidurale pour canal rachidien jetable
Créme électroconductrice

Gel conducteur adhésif EC3, 12/emballage

Régle de fréquence Grass
Rubans Grass pour mesurer le tour de téte

Livre sur le Systeme International 10-20 relatif au
positionnement des électrodes

Graphique sur le Systéme International 10-20
relatif au positionnement des électrodes

Stylo marqueur, marqueur gras, rouge
Stylo marqueur, marqueur gras, blanc
Stylo marqueur, marqueur gras, bleu
Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass
en platine, 10 couleurs, 30 cm (12 po)
Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass
en platine, 10 couleurs, 60 cm (24 po)
Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass
en platine, 10 couleurs, 76 cm (30 po)
Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass
en platine, 10 couleurs, 122 cm (48 po)
Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass
en platine, 10 couleurs, 183 cm (72 po)
Electrode-oreillette Genuine Grass, or,
fil 122 cm (48 po)
Electrode-oreillette Genuine Grass, or,
fil 183 cm (72 po)
Electrode-oreillette Genuine Grass, argent,
fil 122 m (48 po)
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Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-ESGH-12 fil leger 2,45 m (12 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-E5GH-120 fil léger 3 m (120 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-E5GH-24 fil léger 60 cm (24 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-ESGH-30 fil léger 76 cm (30 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-ESGH-48 il léger 122 cm (48 po) 34,91
F-ESGH-60 Electrode é cupule Genuine Grass, or, gg: g;:
fil 1éger 152 cm (60 po) 9
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-E5GH-72 fil léger 183 cm (72 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
F-ESGH-96 fil léger 2,45 m (96 po) 34.92
Electrode & cupule Genuine Grass, argent,
F-ESSH-48 fil léger de 122 cm (48 po) 34
g . Electrode & cupule Genuine Grass, argent,
F-ESSH-72 fil léger de 183 cm (72 po) 34
Electrode & cupule 6 mm Genuine Grass, o,
F-E6GH-48 fil léger de 122 cm (48 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FD-ESGH-48 122 cm (48 po), rouge, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FD-E5GH-60 122 cm (60 po), rouge, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FD-ESGH-72 183 cm (72 po), rouge, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FD-E5GH-96 2,44 m (96 po), rouge, protégé des contacts 34
FGOBA-LP10X-0JF Electrodes-grilles 8 contacts jetables 49
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FH-ESGH-48 122 cm (48 po) jaune, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FH-ESGH-60 152 cm (60 po) jaune, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FH-ESGH-72 183 cm (72 po) jaune, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger
FH-ESGH-96 2,44 m (96 po) jaune, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, argent, fil léger
FH-ESSH-48 de 122 cm (48 po) jaune, protégé des contacts 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
FS-E5GH-120 fil anti-enchevétrement 3 m (120 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, o,
FS-ESGH-48 fil anti-enchevétrement 122 cm (48 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
FS-E5GH-60 fil anti-enchevatrement 152 cm (60 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
FS-ESGH-72 fil anti-enchevétrement 122 cm (72 po) 34
Electrode & cupule Genuine Grass, or,
FS-ESGH-96 fil anti-enchevétrement 3 m (96 po) 34
g g Electrode & cupule Genuine Grass, argent,
FS-ESSH-48 fil anti-enchevétrement de 122 cm (48 po) 34
g ¥ Electrode & cupule Genuine Grass, argent,
FS-ESSH-60 fil anti-enchevétrement de 152 cm (60 po) 34
HC0016 Casque waveguard original 128 canaux, grand 38
HC0015 Casque waveguard original 128 canaux, moyen 38
HC0014 Casque waveguard original 128 canaux, petit 38
HC0013 Casque waveguard original 128 canaux, enfant 38
HC0018 Casque waveguard original 256 canaux, grand 38
HC0017 Casque waveguard original 256 canaux, moyen 38
MIT-2527-LL Electrode-aiguille injectable igtable TECA MyoJect, 6
25 mm, 27G, jaune
Electrode-aiguille injectable jetable TECA MyolJect,
MJT-2530-LL 25 mm, 30G, rouge 6
g g Electrode-aiguille injectable jetable TECA MyoJect,
MIT-3726-LL 37 mm, 26G, verte 6
Electrode-aiguille injectable jetable TECA MyoJect,
MIT-3727-LL 37 mm, 27G, orange 6
Electrode-aiguille injectable jetable TECA Myolect,
MIT-5025-LL 50 mm, 25G, bleue 6
Electrode-aiguille injectable jetable TECA Myolect,
MIT-7522-LL 75 mm, 22G, violette 6
MS04N-LP10X-0JF Electrodes-bandes 4 contacts jetables 49
MSO08N-LP10X-0JF Electrodes-bandes 8 contacts jetables 49
Kit patient 30, électrodes-barres adhésives jetable,
N2025 électrodes-anneaux et électrodes-pastilles de 19
mise a la terre
N6003 Electrode-pastille disque/barre adhésive et jetable 19
0BM00042 Lot d'électrodes a 5 disques avec fils 17
Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
§53153 Elite, 25 mm, 30G, rouges 2,90
Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
$53155 Elite, 25 mm, 26G, jaune 2
Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
§53156 Elite, 37 mm, 26G, vertes 2,90
Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
553158 Elite, 50 mm, 26G, bleues 2
Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
$53159 Elite, 75 mm, 236, violettes 2
W6179H Cable d'extension blindé 3-en-1 22
X21001 Cable pour support d'aiguille concentrique TECA 2,90

Elite, 0,9 m, connecteur DIN a 5 broches

Commandes internationales : contactez votre distributeur local. f n at u S® 103




NDEX

INDEX DES SUJETS

ro de Page Numéro de Description Page Numéro de Description Page
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ABONNEMENT A LA SERIE EDUCATIVE EMG CANULES (suite) CAPTEURS DE SOMMEIL - DEBIT D’AIR (suite)
023400 Volume | : Atlas électronique de myo-anatomie % 1420050 Canule de pression nasale, enfant, 2 m (7 pi) 75 500103 Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé 63
pour électromyographie clinique Canule de pression nasale/orale, adulte, 30,5 cm Cable d'interface ThermoCan, connecteur protégé
Vol I+ Atlas &l ique d b 1420100 1 0i 74 500101 d 63, 92
023401 olume 1 : Atlas électronique de courbes 2% (1 pi) les contacts
électromyographiques 1420101 Canule de pression nasale/orale, adulte, 2 m (7 pi) 74 Canule thermique ThermoCan
Volume Il : Etudes de conduction des nerfs i i 500104 our adulte 63,92
023402 : ol 26 1420113 Canule ThermlSeqse pour pression nasale et 7 P i
. sensoriels échantillonnage de gaz 500105 Canule thermique ThermoCan 63
023403 Volume IV : Etude Qe conductlgp nerveuse motrice % 100125 CanuleyTherrn.iSense pour pression nasale et 7% — : p‘our adulte _—
et réponses tardives échantillonnage de gaz, enfant 1401G Débitmétre d'air & couple thermo-électrique, 62
023404 Volume V : Etudes basiques de conduction 2 1420110 Canule nasale ThermiSense avec filtre, 2 m (7 pi) 75 1 canaux
- nerv’eiuse - - - 1420112 Canule nasale ThermiSense, 61 cm (2 pi) 75 019-480800 Dék dair a couple th lectrique, 62
023405 Volume VI : Evaluation d'électrodiagnostic du pied 26 . " 2 canaux
o . - 1420111 Canule nasale ThermiSense, 2 m (7 pi) 75 — P ——
023406 Volume VI ; Evaluation d'électrodiagnostic de la % Canules ThermiSense pour pression nasalelorale et 019-480900 Débitmétre d'air & couple thermo-électrique, 6
neuropathie cubitale 1420114 A ense pour pi 75 enfant, 2 canaux
023407 | Volume VIl : Etudes rares de conducti % cchantilomnage de gaz, acule Débitmetre d'air & couple thermo-électr
ovurlne IXl I'Eu TS rsresdflc;n :c on n::rvguse 1450031 Tube de rallonge pour filtre hydrophobe 76 1420406 coltmetre drair a Z?#e?ni ermo-electrique, 62
/olume IX : Evaluation d'électrodiagnostic du PPy
023408 syndrome du canal carpien % AL T CAPTEURS DE SOMMEIL - EFFORT RESPIRATOIRE, PIEZOELECTRIQUES
023409 Volume X : Electromyographie de fibre unique 26 901310241 Transducteur d ig::;{::;z’; t;;our analyse des 25 1421101 Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
023410 Volume XI : Potentiels évoqués de base 26 EArTERSIDEE DR AE IS LR D /AR grande, double boucle, Embla
023411 Volume XII : Stimulation de nerf répétitive 26 TR e T 1421100 Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
- . F— ACE131 Débitmeétre d'air a couple thermo-électrique, 6 grande, double boucle, Embla
023412 Essential EDX : Volume |. Instrumentation : 2% enfant - = =
Principes et pratique 1370GKIT Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
E ial EDX - Vol 11 Activité d'i N ACE171 Débitmetre d'air a thermistance Ultima, pédiatrie 65 grande, double boucle, Grass
023413 ssentia +Volume Il Actvite dinsertion et 26 Déhitmétre d'air & couple thermo-électrique, Cei deff iratoire piézoélectri
spontanée ACE176 p que, 6 1421102 einture d'ef or& rezplral\jtlolrbe plelzoe lectrique, 61
023414 Licence pour établissements d'enseignement 26 005890 Débitmetre d'ai ‘nt:urns_stzn Ul dult I - 'gfrfan € o.u e. ou_c'e ectri
'ACCESSOIRES EEG Débi n:e re d'air & thermistance Ultima, adulte 019-479600 Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
105189 Manchon ElsctroBont. 76 cm (30 m 023121 Cable d'interface ThermoCan, connecteur protégé | ¢ grande/XL, double boucle
105190 Manchon ElectroBoot, 1 zcm (48 po) “ des contacts ACE116 Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
anchon ec'tro aot, = m (48 po) 023122 Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé 63 grand/XL, languette Velcro, Grass
016-400700 Porte-lectrode/cable 5 . 1388G-KIT Ceinture d'effort respiratoire piézoélectrique, 61
105808 Mini pied-de-biche pour électrodes 44,91 023123 Canule thermique ThermoCan, pédiatrie 63 petite/enfant, languette Velcro, Grass
ACCESSOIRES EMG 023124 Canule thermique ThermoCan, pédiatrie 63 026450 Capteur PVDF - Double boucle 59
Aiguilles d' 2 o . N . i iratoi a
630558 iguilles d ac.upuncture 5 02649 Cable pour débitmétre dair FV2 TrplePly Airlow 026451 Cemlu‘re res’plratolre de_ rechange a double boucle | 59
515-018300 Porte-aiguille EMG 25 jetable, connecteur protégé des contacts 026460 Systéme d'effort respiratoire jetable FastTrack, 59
842-122600 Porte-aiguille EMG 25 026500 Cable pour débitmétre d"air FM2 TriplePlay Airflow 65 e?fant, ’connecteu( proTegle des contacts
122-739100 Récipient pour objets tranchants, grand, 95 cl 24 jetable, connecteur clé 026461 Systeme d'effort resplrat0|[e !etable FastTrack, 59
122-739000 Récipient pour objets tranchants, petit, 95 cl 24 026501 Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, 65 afiulte, ft;:necteur} prot.eg? des contacts
698-621400 Sangle en Velcro, longueur 55 cm 25,90 nouveau-né, 10/emballage 026462 Systeme d'eflrt respiratoie jetable fastliack, | 59
Débitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, L
ECCESSOIRESISOMMEIL 026502 -né 0 by Il ! 65 Systeme d'effort respiratoire jetable FastTrack,
PE— nouveau-né, 50/emballage 026463 0 59
026459 Deux connecteurs de sécurité femelles 1,5 mmet, | g Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, adulte, connecteur clé
4 Vautre extrémité, un connecteu'r dé méle 026503 nourrisson, 10/emballage ' 65 Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
1451056 Adaptateur 1,5 mm / clé 80 P e N B . 026464 enfant, connecteur protégé des contacts, 59
n 7 n Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, . " .
CABLES D'EXTENSION, CABLES DE CONNEXION/LAISON ET 026504 nourrisson, 50/emballage 65 1 pack de 2
ADAPTATEURS POUR ELECTRODES PO o B . Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, L
085-416800 Cable pour Micrograbber, 2 m 52 026505 enfant, 10/embaliage 65 026465 enfant, connezcéeu;cirst;gi%édes contacts, 59
085-460000 Cable a crochet de thizotomie, 3 m 52 026506 Débitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, 65 Pack ceinture/captgur FastTrack de rechange,
019-408400 Cable d'extension protégé des contacts, 1 m 52 enfant, 50/emballage 026466 enfant, connecteur protégé des contacts, 59
019-432200 Cable d'extension protégé des contacts, 2 m 52 026507 Débitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, 65 40 packs/boite
11250 Céble de connexion/liaison, 12,5 cm (18 po) 43 — petylt.e taille 1_0/emba||a_ge - Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
019-420100 Cable de connexion/liaison, 10 cm (4 po) 3 026508 Debitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, | ¢ 026467 adulte, connecteur protégé des contacts, 59
Cables d ionliai labl petite taille, 50/emballage 1 pack de 2
019-433000 ables de cor;?eé(rl:ln?z(l)a:)sl%n empilables, 42 026509 Débitmétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, 65 Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
Cables de connexion/liaison empilables taille moyenne, 10/emballage 026468 adulte, connecteur protégé des contacts, 59
1451020 7,6 cm 3 po) pravies 42,90 026510 Débitmetre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, | ¢ 20 packs/boite
Cables de conr']exionlliaison empilables taille moyenne, 50/emballage Pack ceinture/capteur FastTrack de rechange,
102108 15 cm (6 po) P ' 42 026511 Débitmeétre d'air FM2 TriplePlay Airflow jetable, 65 026469 adulte, connecteur protégé des contacts, 59
Adatat 1606 d tacts. 15 ; grande taille, 10/emballage 40 packs/boite
140420 aplaleur protgy v Cantacts, 1,5 fmm 43 Débitmetre dair FM2 TriplePlay Airflow jetable, Cable d'interface & connecteur protégé des
azmmMm 026512 . 65 026470 59
Ad 6qé d 2 grande taille, 50/emballage contacts FastTrack
1451010 aptateur proge?es ;smct;ntacls, mm m 43 026453 777Capteur de température/débit d'air 64 026471 Cable d'interface a connecteur clé FastTrack 59
Cables d’extension' rotéqés des contacts thermistance cTherm de Ultima, Connecteur clé 026472 Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D, 60
019-431500 Tm ?39 pg) " 2 026454 Cable pour BreathSensor, connecteur protégé 64 connecteur protégé des contacts
Cables d'extension protégés des contacts, des contacts 026473 Capteurs/sangle de ceinture d'effort Perfect Fit3D, 60
019-401100 2m ’()79 pg) ! 4 4140069 Cable BreathSensor 64 connecteur protégé des contacts, adulte, SUM
CABLES ET PTATEURS EN OPTION 1420447 Cable BreathSensor, 60 cm (23 po), clé Embla 64 026474 Capteurs/sangle :ne Etelmrurle' d;:fl;)ln Perfect Fit3D, 60
2ble 3 ni " . 1420448 Cable BreathSensor, 2 m (78 po), clé Embla 64,92 connecteur clc, Embla
028867 Cable a pince crocodile, non blindé 22 - . "
Débitmétre dair & thermistance BreathSensor 026475 Capteurs/sangle de ceinture deffort Perfect Fit3D, | ¢,
028868 Céble a pince crocodile, blindé 22 4140118 jetable, adulte 64, 92 connecteur clé, Embla N7000
Cable d'extension pour aiguilles monopolaires, s da S e Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect
902-EX-TP 3 D Breaths p ge p
61 cm 4140119 d al]!eatable adulte € 64 026476 Fit3D, abdomen, connecteur protégé des contacts 60
90130232 Cable HUSH 3-en-1, blllndé et a pince-crocodile, 22,90 Débitmetre d'air & thermistance Breaths 026477 Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect | ¢
m 4140121 jetable, nourrisson 64 Fit3D, thorax, connecteur protégé des contacts
9013C0312 . Cable. convertisseur HUSH, 1,5 m 23 40120 Débitmetre d'air & thermistance BreathSensor o Capteur de rechange pour ceinture d'gﬂgn
9013C0302 Cable convertisseur HUSH, 1,5 m, connecteur DIN 23 jetable, prématuré 026478 Perfect Fit3D, abdomen, connecteur protégé des 60
a 5 broches a angle droit " " contacts, SUM
- > 1420124 Kit de capteurs ThermiSense, adulte 65 " "
085-417401 Adaptateur de cable concentrique Natus, 15,2 cm 23 142012 Kit d Thermi dul Capteur de rechange pour ceinture d'effort
0 o 0129 it de capteurs ThermiSense, adulte 65 026479 Perfect Fit3D, thorax, connecteur protégé des 60
W6179H Céble d'extension blindé 3-en-1 22 itd hermi P
902-5LC Cable monopolaire blindé, 61 cm 22 9 1420126 Kit de capteurs ThermiSense, enfant 65 contacts, SUM
2002-P Cable d'achemi ’61 2’2 1420127 Kit de capteurs ThermiSense, enfant 65 026480 Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect 60
- able d acherminerment 61 an Débitmétre d'air & couple thermo-électrique Fit3D, abdomen, Embla, connecteur clé
CANULES 1401GH pour canule 62.93 026481 Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect 60
15809 Filtre de canule jetable 76 1413G Débitmeétre d'air & couple thermo-électrique 62 Fit3D, thorax, Embla, connecteur clé
020324 Adaptateur Luer Lock femelle & femelle 76 1421-H Débitmetre d'air & thermistance, clé Grass 62 026482 Capteur de rechange pour ceinture d'effort Perfect 60
1420002 Canule de pression nasale, adulte, 53 cm (1,75 pi) | 74, 93 019480200 Débitmétre d'air & couple thermo-électrique, . Fit3D, abdomen, Embla N7900' connecteur clé
1420011 Canule de pression nasale, adulte, 1,2 m (4 pi) 74 ) 1 canaux 026483 Capteur de rechange pour ceinture deffort Perfect
PTIN PPN " Fit3D, thorax, Embla N7000, connecteur clé
1420013 Canule de pression nasale, adulte, 1,8 m (6 pi) 74,92, 019-480600 Débitmétre d'air a thermistance, 1 canaux 63 sangle de rechange pour ceinture d'effort Perfect
' T 93, 94 019-480400 Débitmétre d‘air & thermistance, 1 canal, Embla 63 026484 g Fit3D, rogulegu de 45 m (50 yd) 60
1420040 Canule d i le, i 74 ébitme "air 3 i é 8 5
c:::|: d: P:z:z: ::Z;: :2:::222: 1420430 Débitmetre d'air a thermistance, 1 canal, clé Embla = 63, 93 026485 sangle dg rechange pour ceinture d'effort Perfect @
1420030 pimermédiaire' 74 1420435 Débitmeétre d'air 3 thermistance, 1 canal, clé Embla 63é392’ Fit3D, 5 rouleaux de 45 m (50 yd)
1420020 Canule de pression nasale, enfant, 30,5 cm (1 pi) 75 ébitme '3ir 3 i 019-481100 Kit PRI réglable, adulte >8
p ) , 30, p 019-481000 Débitmétre d'air a thermistance, 2 canaux 62 019-481200 Ceinture PRI réglable seule, adulte 58
500102 Cable d'interface ThermoCan, connecteur clé 63
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CAPTEURS DE SOMMEIL - EFFORT RESPIRATOIRE, PRI

4140088
4140087
4140114
4140090
4140089
4140095
9131

9101G

4140096
9132

9102G

1421000

1451070
1451072
1421020
1421021
1421022
1421023

011520

011518

011516

011517

1421036
1421044
1421043
1421037
1421034

1421039
1421035
1421038

1421032
1421042
1421033
1421041

1421048

1421047

013224

013225

011521

011522

1421040
1451080
1421050

1421052

1421051

1421080
1421091
1421081

1421026

1421027

CAPTEURS DE SOMMEIL - MOUVEMENT DES MEMBRES

ACET46 connecteur protégé des contacts 69
1770GKIT Capteur de mouvement des membres, connecteur | o
protégé des contacts

1773-KIT Capteur de mouvement des membres, clé Grass 69

CAPTEURS DE SOMMEIL - POSITION CORPORELLE
ACE119 Capteur de position corporelle CC 70
1440011 Capteur de position corporelle CC 70
019-480000 Capteur de position corporelle CC 70
019-479900 Capteur de position co;go;s;le CC, prise 3,17 mm 70
026455 Capteur de position corporelle Ultima 70
1440021 Capteur de position corporelle CC, clé Embla 70

g Capteur de position corporelle CC, Grass, prise
019-481300 3,17 mm (1/8 po) 70
1574KIT Capteur de position corporelle CC, clé Grass 70
022343 Module de position corporelle, type 3D 70

Ceinture PRI, adulte, grand
Ceinture PRI, adulte XL
Ceinture PRI, adulte XXL
Ceinture PRI, nourrisson, petit
Ceinture PRI, enfant, moyen
Cable d'interface PRI, abdomen
Cable d'interface PRI, abdomen, clé Grass

Céble d'interface PRI, abdomen, Grass protégé
des contacts

Cable d'interface PRI, poitrine
Cable d'interface PRI, poitrine, clé Grass

Cable d'interface PRI, poitrine, Grass protégé
des contacts

Matériau pour ceinture découpable sur mesure
actTrace

Céble d'extension XactTrace, abdomen
Cable d'extension XactTrace, thorax
Verrouillage XactTrace - abdomen
Verrouillage XactTrace - abdomen EBG
Verrouillage XactTrace - thorax
Verrouillage XactTrace - thorax EBG
Ceinture prédimensionnée et a usage unique
XactTrace, grande taille

Ceinture prédimensionnée et & usage unique
XactTrace, taille moyenne

Ceinture XactTrace prédimensionnée et a usage
unique, taille pédiatrie

Ceinture prédimensionnée et & usage unique
XactTrace, petite taille

Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, grand
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, moyen

Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, moyen
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, moyen
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, moyen

Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - abdomen, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, petit
Ceinture réutilisable XactTrace - thorax, petit

Processeur PRI XactTrace, abdomen

Processeur PRI XactTrace, thorax
Cable pour capteur a bouton-pression XactTrace,
abdomen

Cable pour capteur & bouton-pression XactTrace,
thorax

Capteur a bouton-pression XactTrace pour
ceinture jetable a dimension prédéterminée,
abdomen

Capteur a bouton-pression XactTrace pour
ceinture jetable a dimension prédéterminée,
thorax

Ceinture XactTrace Universal
Cable XactTrace Universal

Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
abdomen

Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
complet

Kit XactTrace Universal découpable sur mesure,
thorax

Kit XactTrace Universal - abdomen
Kit XactTrace Universal - complet
Kit XactTrace Universal - thorax

Capteurs a bouton-pression XactTrace Universal
- Abdomen

Capteurs a bouton-pression XactTrace Universal
- Thorax

Kit de capteur de mouvement des membres,

Commandes internationales : contactez votre distributeur local. f n at u S® 105
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CAPTEURS DE SOMMEIL - PRESSION DE DEBIT/RONFLEMENTS

4140094 Capteur de pression/ronflement CA 68, 94
14838KIT Capteur pression/ronflement CA, clé Grass 68
1420117 Tube pour pression CPAP, 200 cm 69é33,
1420116 Tube pour pression CPAP, 60 cm 69, 93
14832 Capteur pression CC/ronflement CA, clé Grass 68
Capteur de pression de débit/ronflement CA/CC
019-479500 p P multi-pressions 68
636060NE Capteur de débi!tl];osr;fele:rlssnstizllllllima a haute et 68
636062NE Cable pour cs;‘[;tjg;e;;e:;gﬂ;:::ﬁg}en(s Ultima & 68
ACE172 Micro pour ronflements Ultima 67
019-480300 Capteur de ronﬂ;nmaemn}; li;/ec microphone 67
026456 Kit Q-Snor de Ultima 67
026458 Capteur de ronflements Ultima 66
Capteurs de ronflements AccuSnore jetables,
026486 P grande taille, 10/emba||ageJ ' 66
g e embatage |66
Cable d'interface réutilisable pour capteur de
026488 ronflements AccuSncmFeJ ietabls 66
Capteur de ronflements avec microphone
1200G P dynamioue P 67
1420610 Capteur de ronflements piézoélectrique 66, 94
1420615 Capteur de ronflements piézoélectrique 66
1420600 Capteur de ronflements piézoélectrique, clé Embla | 66, 93
1420605 Capteur de ronflements piézoélectrique, clé Embla 66§39 2,
019-479700 Capteur de ronflements piézoélectrique, Xltek 66
021110 Casque waveguard original 23 canaux, nourrisson 38
021112 Casque waveguard original 23 canaux, enfant 38
021113 Casque waveguard original 23 canaux, petit 38
021114 Casque waveguard original 23 canaux, moyen 38
021115 Casque waveguard original 23 canaux, grand 38
021116 Casque waveguard original 64 canaux, bébé 38
021117 Casque waveguard original 64 canaux, nourrisson 38
021118 Casque waveguard original 64 canaux, enfant 38
021119 Casque waveguard original 64 canaux, petit 38
021120 Casque waveguard original 64 canaux, moyen 38
021121 Casque waveguard original 64 canaux, grand 38
HC0016 Casque waveguard original 128 canaux, grand 38
HC0015 Casque waveguard original 128 canaux, moyen 38
HC0014 Casque waveguard original 128 canaux, petit 38
HC0013 Casque waveguard original 128 canaux, enfant 38
HC0018 Casque waveguard original 256 canaux, grand 38
HC0017 Casque waveguard original 256 canaux, moyen 38
021122 Sangle menton pour casques waveguard 38,39
021123 Kit del rgfparation Fastfix pour casque waveguard 38
original, connecteur protégé des contacts
021124 Coussinet de menton pour casques waveguard 38,39
021125 Aiguille émoussée 13 mm, Luer Lock 38,39
021126 Seringue, 10 ml, Luer Lock, pour application du gel = 38, 39
021127 Ceinture thoracique pour casque waveguard 38,39
021128 Adaptateur pour casques waveguard connect ; 39
Kit de réparation pour casques waveguard
021130 P e 9 39
021131 Casque waveguard connect 21 canaux, grand 39
021132 Casque waveguard connect 21 canaux, moyen 39
021133 Casque waveguard connect 21 canaux, petit 39
021134 Casque waveguard connect 21 canaux, enfant 39
021135 Casque waveguard connect 21 canaux, nourrisson 39
021136 Casque waveguard connect 21 canaux, bébé 39
021304 Casque waveguard original 23 canaux, bébé 38
022390 Adaptateur waveguard Quantum 38
019-439200 Modele BraiNet 10/20, adulte, 57,5-62 cm 41
019-439100 Modeéle BraiNet 10/20, enfant, 54,5-57 cm 4
019-439000 Modéle BraiNet 10/20, petit, 49,5-54 cm 4
019-438900 Modéle BraiNet, 10/20, extra-petit, 45,5-49 cm M
019-438400 Modéle BraiNet, bébé, 25-29 cm 41
019-438500 Modéle BraiNet, bébé, 29,5-33 cm )l
019-438600 Modéle BraiNet, bébé, 33,5-37 cm 41
019-438700 Modéle BraiNet, bébé, 37,5-41 cm 4
019-438800 Modéle BraiNet, bébé, 41,5-45 cm 4
022212 Modeéle BraiNet, standard, adulte/enfant, 46-54 cm | 41
Modele BraiNet, standard, adulte/enfant,
022213 5462 cm a4
Adaptateur waveguard connect pour
085-481300 an?plificateurs I\?icolet v32 et vllJM 39
Adaptateur waveguard connect pour amplificateur
S03171NE pEEG Schwar?erlDeItamed Bfainbox ? 042 39
A r E| r amplifi r
eas01s R s oo nomae |3
o | M de e s posmpler |
122-407000 Electro-Gel, 473 ml (16 0z) 38,39

-

122-409100

9013E1512

918300

9013E1522

105590

9013E1712

9013E1122

9013E1132

9013E1232

9013E1242

9013E1142

999-200000

9013E1252

9013E1262

9013E1152

9013E1312

9013E1322

9013E1352

9013E1362

9013E1372

9013E1382

INDEX

CASQUES A ELECTRODES (suite)
Electro-Gel, 3 785 ml (128 0z)

Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm & connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts
Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm a connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts
Cable pour électrodes monopodes de liaison, 1 m,
broche-ressort 2 mm & connecteur 1,5 mm femelle
protégé des contacts
Lot d'électrodes-disques pour modéle BraiNet
standard
Electrode-oreillette, réglage de tension, Ag/AgCl,
filde 1 m
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
20 cm, bébé
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
24 cm, enfant
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
26 cm, intermédiaire
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
28 cm, intermédiaire
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
30 cm, petit (adulte)

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
30 cm, moyen (adulte)

Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
32 cm, intermédiaire
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
37 cm, intermédiaire
Casque - Caoutchouc de silicone - Transparent,
40 cm, grand (adulte)

Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, bleu
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, bleu
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, rouge
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, adulte, rouge
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, enfant, orange
Electrodes monopodes de liaison, 2 mm broche/
crocodile, enfant, orange

39

40

40

40

a

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40
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DISPOSITIF PORTABLE POUR LES INJECTIONS GUIDEES PAR EMG/STIM

9015A0012 Dantec Clavis 7
ELECTRODE-LENTILLE DE CONTACT
842-216700 Electrode-lentille de contact 30
ELECTRODES A CUPULE - JETABLES
Y Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
019-477200 fil anti-enchevétrement de 1 m, 10/boite 36,91
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
019-477300 fil anti-enchevétrement de 1,5 m, 10/boite 36,91
Y Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
019-479200 fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 10/boite 36
Electrode a cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
019-477400 fil anti-enchevétrement de 2 m, 10/boite 36
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
027920 fil anti-enchevétrement de 1 m, 25/boite 36
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
027921 fil anti-enchevétrement de 1,5 m, 25/boite 36
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
027922 fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 25/boite 36
Electrode & cupule Grass jetable, Ag/AgCl,
027923 fil anti-enchevétrement de 2 m, 25/boite 36
Electrodes & cupule & compatibilité IMR
017429 conditionnelle, jetables 37
017430 Electrodes & cupule a compatibilité IMR 37
conditionnelle, jetables
Electrodes & cupule & compatibilité IMR
017431 conditionnelle, jetables 37
Electrodes & cupule & compatibilité IMR
017432 conditionnelle, jetables 37
Electrodes a cupule profonde & compatibilité IMR
017433 conditionnelle, jetables 37
Electrodes a cupule profonde a compatibilité IMR
017434 conditionnelle, jetables 37
017435 Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR 37
conditionnelle, jetables
Electrodes & cupule profonde & compatibilité IMR
017436 conditionnelle, jetables 37
Séparateur LeadLock pour électrodes a
017437 compatibilité IRM conditionnelle 37
Electrodes-pression & compatibilité IMR
017438 conditionnelle, jetables 37
Electrodes-pression & compatibilité IMR
017439 conditionnelle, jetables 37
017440 Electrodes-prgs_sion a compatibilité IMR 37
conditionnelle, jetables
017441 Electrodes-pression & compatibilité IMR 37

conditionnelle, jetables
ELECTRODES A CUPULE - JETABLES

(suite en page suivante)
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ELECTRODES A CUPULE - REUTILISABLES (suite) ELECTRODES ADHESIVES -
36 F-E34DG-48 Electrode-oreillette Genuine Grass, or, 36 JETABLES, AVEC FIL CONDUCTEUR (suite)

Description ‘ Page Numéro de Description ‘ Page Numéro de ‘ Description ‘ Page

ELECTRODES A CUPULE - JETABLES (suite)
Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl,

023146 fil anti-enchevétrement de 1 m, 10/boite fil 122 cm (48 po) Electrode a plaque de mise a la terre jetable
N B . H 019-422200 " 16,91
Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, Electrode-oreillette Genuine Grass, or, avec fil de 1,5 m
023147 NN h = 36,92 F-E34DG-72 " 36 p N o 5
fil anti-enchevétrement de 1,5 m, 10/boite fil 183 cm (72 po) 019-400500 Electrode & plaque de mise 4 la terre jetable 16
Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, Electrode-oreillette Genuine Grass, argent, avec filde 1 m
023148 AN J = 36 F-E34DS-48 36 . N o N
fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 10/boite fil 122 m (48 po) 019-409100 Electrode & plaque de mise 2 la terre jetable avec 16
023149 Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, 36,92 019-479100 Electrode a cupule marquée 6 mm Grass, or, 35 filde2 m
fil anti-enchevétrement de 2 m, 10/boite ' fil anti-enchevétrement de 1,5 m 901310203 Electrodes adhésive non-gélifiée et jetable 17
027924 Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, 36 019-478500 Electrode a cupule rljarquée Grass, Ag/AgCl, 35 ) avec fil de 8 cm
fil anti-enchevétrement de 1 m, 25/boite fil anti-enchevétrement de 1,5 m 019439300 Electrode-anneau adhésive jetable avec 16
027925 Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, 36 019-478400 Electrode & cupule marquée Grass, Ag/AgCl, 35 fils de 50 cm
il anti-enchevétrement de 1,5 m, 25/boite fil anti-enchevétrement de 1 m 019-406600 Electrodes-pastilles adhésives jetables, 2/pochette 16
Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, g Electrode a cupule marquée Grass, Ag/AgCl, avec fils conducteurs de 1 m
027926 © I 2 36 019-479000 " . N 35 L -
fil anti-enchevétrement de 2,5 m, 25/boite fil anti-enchevétrement de 2,5 m 019-434600 Lot d'électrodes adhésives transparentes et 17
027927 Electrode & cupule profonde Grass jetable, Ag/AgCl, 36 019-478900 Electrode a cupule marquée Grass, Ag/AgCl, 35 jetables, 3 disques avec fils conducteurs de 0,5 m

fil anti-enchevétrement de 2 m, 25/boite fil anti-enchevétrement de 2 m Lot d'électrodes adhésives transparentes et

ELECTRODES A CUPULE - REUTILISABLES 019-477600 Electrode & cupule marquée Grass, or, 35,90 019-434700 jetables, 3 disques avec fils conducteurs de 0,8 m 7

fil anti-enchevétrement de 1,5 m

Electrode a cupule, Ag/AgCl, : g Lot d’élegtrodes adhégives transparentes et
019-417700 fil15m anti-egchevé?reraem 35 019477500 Elec'grode‘é cupulg marquée Grass, o, 35 019-434800 J?tables, 3 disques avec fll.s conducteurs de 1,2. m 7
019-417600 Electrode & cupule, Ag/AgCl, 35 01 fil antl—‘enchevetremenf de1m 017515 Electrodes  plaque de mise & la terre Value Line 16
fil 1 m anti-enchevétrement d 019-477700 Ele_ctrod_e a cupu[e marquée Grass, or, 35 avec fils, jetables
Electrode & cupule, o, fil anti-enchevétrement de 2,5 m 026489 Electrode EMG de menton, adhésive et jetable, -
019-413300 fil 1,5 m anti-enchevétrement e 019-478600 Electrode & cupule marquée Grass, or, 35 ; avec fil C‘?"dUde‘" S
019-414400 Electrode & cupule, or, fil 1 m anti-enchevétrement = 35 . fil athl-enchevetremtlenl de2m 443010 Flectrodes de surface, jetables et prégélifiées 18
Electrode a cupule, or, 019-477900 Electr_ode a cupule marquee Grass, argent, 35 443020 Electrodes de surface, jetables et prégélifiées 18
019-433800 fil 2,5 m anti-enchevétrement 3 a flljntl-enchlevetrernent 28 15m 454010 Electrodes de surface, jetables et prégélifiées
2 s g ectrode & cupule marquée Grass, argent, z - PRpTrY
019-772600 Electrode a cupule, or, cupule 6 mm, 35 019-477800 il anti-enchevétrement de 1 m 35 454030 Electrodes de surface, !etables et prégélfffes 18,90
fil h de 1,5
Il antl-enchevétrement de 1,5 m Electrode 4 cupule marquée Grass, argent 454040 Electrodes de surface, jetables et prégélifiées 18
019772500 Elefcn"frifgncc‘ﬂg:ﬁrgﬁéﬂs § mm, 35 019478800 fil anti-enchevétrement de 2,5 m 3 ELECTRODES-AIGUILLES CONCENTRIQUES - JETABLES
s Electrode & cupule marquée Grass, argent, 9013C0014 Cable pour support d'aiguille concentrique Dantec 390
019414100 flléze;lﬁda:;g#z:t!veatrrgeﬁén . 35 019-478700 fil anti-enchevétrement de 2 m 3% DCN, 1,5 m (59 po), connecteur DIN & 5 broches | >
Ele’ctro de 3 cupule, argent 101203 Electrode-oreillette Natus, 6 mm, argent 37 901350022 Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de 3
019-414600 fil1m anti-enc%ev'étre%nen't 35 101204 Electrode-oreillette Natus, 10 mm, argent 37 f D_an_tec, 25 mm, Z_GG' v_erles
Electrode & cupule, argent, cupule 6 mm Electrode-oreillette Natus, 6 mm, or : ,
£ P g P 101223 Electrod llette N 6 37 901350012 lectrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de 390
019-772200 fil anti-enchevétrement de 1,5 m » 101224 Electrode-oreillette Natus, 10 mm, or 37 Dante, 25 mm, 306, orange
- . A 2 L Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de
g Electrode a cupule, argent, cupule 6 mm, 019-405400 Electrode-oreillette Natus, 6 mm Ag/AgCl 37 901350032 g e ! 3,90
019-772100 : A 35 Dantec, 37 mm, 26G, bleues
fi ar\tl-enchevetrement (%e 1m 019-405500 Electrode-oreillette Natus, 10 mm Ag/AgCl 37 901350042 Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de 3
F-E6GH-48 Electrode e ey S5 3 ELECTRODES A FIL EN CROCHET Dantec, 50 mm, 26G, rouges
Electrode 3 cupule Genuine Grass, or 019-475400 Electrode a fil en crochet jetable, 1 paire 48 901350052 Electrodes-aiguilles concentriques jetables DCN de 3
F-ESGH-12 il |ége?30 m(i2p) 34 019-475300 Electrode a fil en crochet jetable, 1 seule 48 b Dantec, 72'""" 336' Jaunes A
‘ N . ¢ ¢ A N _ able pour support d'aiguille concentrique
FESGHA20 Electrode & cupule Genuine Gras, o “ ELECTRODES ADHESIVES A BOUTON-PRESSION - JETABLES X21001 Hin6, 05 m conmectour DIN 3 8 broches 2,9
fil léger 2,44 m (120 po) 019-429400 Electrode-adhésive double surface & bouton- 78 €l - . .
- = - - g ectrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
ES-E5GH-120 Electrode a cupule Genuine Grass, or, 34 pression, jetable $53155 Elite, 25 mm, 26G, jaune 2
fil anti-enchevétrement 2,44 m (120 po) Kit patient 30, électrodes-barres adhésives jetable, Electrodes-aiguilles concentriques ietables TECA
F-ESGH-24 Electrode & cupule Genuine Grass, or, " N2025 électrodes-anneaux et électrodes-pastilles de 19 $53153 El?te 25 mm BOquougJes 2,90
B - fil Iéger 60 cm (24 po) mise & la terre E iqui centriques
Electrode & le Genuine Gr: I Double électrode EMG a bouton-pression pour $53156 Eledrodes—algullles concentrigues jetables TECA 2,90
lectrode & cupule Genuine Grass, or, 026498 - ° N 77 Elite, 37 mm, 26G, vertes
F-E5GH-30 il léger 76 cm (30 po) 34 jambe, adhésive et jetable ; P~ S
F-E5GH-48 Electrode & cupule Genuine Grass, or, 34 91 ELECTRODES ADHESIVES - JETABLES 53158 ElectrOdes-aEll?tL:II;(s) :’r::ezrggf]gleesuj:stables TECA 2
fil leger 122 cm (48 po) ' 019-767700 Electrode adhésive a bouton-pression centré 7 Electrodes-aiguilles concentriques jetables TECA
FD-E5GH-48 ﬁ';;""de( 38‘“")“'9 Ge"“i"ef'a,sj' o, fil t'ég;’ 34 . jetable rectangulaire _ - $53159 Elite, 75 mm, 23G, violettes 2
.2 CTL125 PO), TOU98 PIOLEGE Ces (O 842:507900 Hlectrode adhéslve 3 boutonpression centré. | 7g ELECTRODES-AIGUILLES CONCENTRIQUES - REUTILISABLES
FH-E5GH-48 Electrodeacupulle Genuine Qrgss, or, fil léger 3 ; Jetable, ronde Electrodes-aiauilles concentri P
122 cm (48 po) jaune, protégé des contacts 1410510 Electrode adhésive jetable ovale, 78 019-426200 gamec 25 mm (1 po) 3
FS-ESGH-48 Electrode & cupule Genuine Grass, or, 31 bouton-pression décentré Q@ desaicnil d p ——
fil anti-enchevétrement 122 cm (48 po) 022107 Electrode adhésive jetable ronde, 7 019-426500 ect Dgz'l engm .8 po) 3
Electrode a cupule Genuine Grass, or, 3491, bouton-pression centré E T e
F-ESGH-60 i egar 152 cm (60 p) 9,93, 1410500 Electrode adhésive jetable ronde, 779 ELECTRODES-AIGUILLES DE FIBRE UNIQUE
9% bouton-pression centré ' 085-444700 Support d'aiguilles Natus pour aiguilles de fibre 8
FD-E5GH-60 Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger 34 1410505 Electrode adhésive jetable ronde, 78,92, unique
152 cm (60 po), rouge, protégé des contacts bouton-pression décentré 93,94 019-425900 Aiguill_e_s de fibre unique indicatrices et 8
FH-ESGH-60 Electrode & cupule Genuine Grass, or, il léger 34 444010 Electrode adhésive jetable carrée, 77,93, . réutilisables de Natus, 25 mm, 27G
152 cm (60 po) jaune, protégé des contacts bouton-pression centré 94 ELECTRODES-AIGUILLES INJECTABLES
5 GH- Electrode & cupule Genuine Grass, or, Lot d'électrodes a 4 disques Value Line Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
FS-ESGH-60 fil anti-enchevétrement 152 cm (60 po) 34 017516 avec fils, jetables 7 901350432 DHN, 25 mm, 27G, rose 6
Electrode & cupule Genuine Grass, or, ECTRODES ADHESIVES Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
F-E5GH-72 14 34 901350422 d 6
‘fl| léger 183 c_m (72 po) . JETABLES, AVEC FIL CONDUCTEUR ) DHN, 25 mm, 30G, beige
FD-ESGH-72 Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger 3 OBM00042 Lot d'électrodes & 5 disques avec fils 17 901350472 Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject 6

183 cm (72 po), rouge, protégé des contacts 2 lots de 2 électrodes adhésives 4 disques, DHN, 37 mm, 26G, marron

Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger 019-415000 otabl fils conducteurs 1.5 15 Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject
FH-ESGH-72 183 cm (72 po) jaune, protégé des contacts 34 Jetates, aver ITS conducteu’s .5 901350442 DHN, 37 mm, 27G, bleu clair 6.90
A N 8 019-420800 2 Iot_s de2 electrod_es adhésives 4 disques, 15 a de-aiauille hvnodermigue ietable Bo-J
Electrode & cupule Genuine Grass, or, u jetables, avec fils conducteurs 3 m 001350452 ectrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject

FS-E5GH-72 fil anti-enchevétrement 183 cm (72 po) Lot d'électrodes adhésives jetabl DHN, 50 mm, 25G, grise &%
F-ESGH-96 Electrode & cupule Genuine Grass, or, 349 019-439400 3 di;’que‘: Zve'f fiTSS fomfj'c‘gﬁr‘f :e 555 m 15 901350462 Electrode-aiguille hypodermique jetable Bo-Ject 6
fil léger 2,44 m (96 po) ' Lot d'électrodes adhésives ietabl DHN, 75 mm, 22G, vert clair
Electrode & cupule Genuine Grass, or, fil léger 019-414200 P e I o 15 019-451400 Seringue Luer Lock 1 ml 7
FD-E5GH-96 2,44 m (96 po), rouge, protégé dés éontacts 34 3 disques avec fils conducteurs de 1 m g
£ : R po), Touge, proteg — 019-400400 Lot d'électrodes adhésives jetables, 15 019-451600 Seringue Luer Lock 3 ml 7
FH-ESGH-96 Izeﬁorie(gaecug)u!z iznu;r:)?éegazse'socnofrllltlaecgtser 34 4 disques avec fils conducteurs de 1 m 019-479400 Seringue Luer Lock 1 ml 7
= p‘ Jaune, p g 019-409000 Lot d'électrodes adhésives jetables, 15,91 MIT-2527-LL Electrode-aiguille injectable jetable TECA MyoJect, 6
FS-E5GH-96 ﬁEllsﬁllriog:cﬁef/l:‘:’:?elfnS:F;Izlel an"z;z o[r;) 34 4 disques avec fils conducteurs de 2 m g 25 mm, 27G, jaune
z s - P 028230 Electrode adhésive jetable avec fil de 6 cm 18 Electrode-aiguille injectable jetable TECA Myolect,
Electrode a cupule Genuine Grass, argent, , MJT-2530-LL 25 306 6
F-ESSH-48 fil leger 122 cm (48 po) 34 028234 Electrode adhésive jetable avec fil de 46,5 cm 18 ; 4> mm, 306, rouge
Electrode & cupule Genuine Grass, argent, fil léger 028864 Electrode pré-gélifiée jetable avec fil de 10 cm 18 MIT-3726-LL Electrode-algmllg ;%erﬁtazbéz Jevtgrlzlee TECA Myolect, ¢
FH-ESSH-48 de 122 cm (48 po) jaune, protégé des contacts 34 901350212 Electrode adhésive jetable avec fil de 10 cm 18 Electrode-aiquille in'ect’able "etable TECA Walect
FS-ESSH-A8 Electrode & cupule Genuine Grass, argent, 3 901350225 Electrode adhésive jetable avec fil de 15 cm 18 MIT-3727-LL g 37 me 276 Jorange yolect 6
fil anti-enchevétrement de 122 cm (48 po) 019-408500 Electrode adhésive jetable avec fil de 1 m 18 £ T .
£ . H . MIT-5025-LL Electrode-aiguille injectable jetable TECA MyoJect, 6
FS-E5SH-60 f_llectrgde ah C“PUIe Ge”‘:ﬂ'"‘; ?2'355' asrgem. 34 902150235 Electrode adhésive jetable avec fil de 20 cm 18 50 mm, 25G, bleue
él a’l"':f‘f‘ 9"9"7’”‘69"‘ e . cm ( p‘? 901310453 Electrode adhésive jetable avec fil de 50 cm 18 MT7s22.1L | Flectrode-aiguille injectable jetable TECA Myolect, |
F-E5SH-72 ecto efﬁ lcéugpel:?%el;rl:]nz;:z ‘:«!355, argent. 34 901350242 Electrode adhésive jetable avec fil de 6 cm 18 75 mm, 22G, violette
019-415200 Electrode adhésive jetable, lot d'électrodes NCV : 15

2 disques 1 terre, 1 m

106  natus.com Clients aux USA et au Canada : (+1) 800-356-0007
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ELECTRODES-AIGUILLES MONOPOLAIRES - JETABLES ELECTRODES-ANNEAUX DIGITALES FILS ET CABLES POUR ELECTRODES A BOUTON-PRESSION (suite)
027721 Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec 5 028865 Electrode-anneau digitale, cable de 3 m 14 1411517 Fils conducteurs pour électrodes a 79
: fil conducteur 75 cm, 25 mm, 28G, rouge 901350302 Electrode-anneau digitale, cable de 1 m 14,90 bouton-pression, 1 m, oranges
lectrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec 5032-TP Electrode-anneau digitale, fils de 1 m 14, 90 Fils conducteurs pour électrodes &
027722 fil conducteur 75 cm, 25 mm, 26G, jaune > . O T 12 bouton-pression, 2 m, oranges %
o o Electrode-anneau digitale, fils de 46 cm protégés - -~ -
027723 Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec 5 6032-TP des contacts 14 1411535 Fils conducteurs pour électrodes a 7993
Ecucd il manapol ol s DU S B e o po s
027724 il cond?]cteur 75 cr'; 37 rnJm 26G, vert 5 MS04N-LP10X-0JF Electrodes-bandes 4 contacts jetables 49 1411530 bouton-pression, p3 m, blancs/noirs 79,93
075 Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec 5 FGO8A-LP10X-0JF ’Electrodes-grilles 8 contacts jletables 49 FILS PINCE-CROCODILE
fil cont’uc?eur 75 cm, 59 m.m, 26G, bleu MSO8N-LP10X-0JF Electrodes-bandes 8 contacts jetables 49 019417200 Fil de mise & la terre pince-crocodile, %
027726 Electrode-aiguille monopolaire jetable Ultra avec 5 ELECTRODES-BARRES il de 1,25 m (vert)
fil conducteur 75 cm, 75 mm, 266, violet 019-446700 Electrode-barre bipolaire, 10 mm de diamétre, 12,90 019-417000 Kit de conducteurs pince-crocodile, 20
902-DMG25-TP Aiguille monopolziée jetable TECA, 25 mm, 4 30 mm d'écart, fil de 1 m d - fils de 1,25 m (rouge et noir)
, Jaune Electrode-barre bipolaire, 9 mm de diamétre, Kit de conducteurs pince-crocodile,
902-DMF25-TP Aiguille monopolaire jetable TECA, 25 mm, 4 019-431400 30 mm d'écart, fil de 50 cm 12 117-401900 fils de 1,25 m (rouge/noirivert) 20,90
G, rouge 019-401400 Electrode-barre bipolaire, 9 mm de diamétre, 17 CBO102 Lot de conducteurs pince-crocodile, 2
902-DMG37-TP Aiguille monopolaire jetable TECA, 37 mm, 4 30 mm d'écart, fil de 1 m fils de 61 cm (rouge/noir/vert)
- .ZGlGr verte 019-401500 Electrode-barre'bipolaire a tampons de feutre, 17 AT15 Ruban chirurgical 3 m Blenderm 85
902-DMF37-Tp | Alguille f"°"°P°|a"eOJrea‘s'gJ|: TECA, 37 mm, 28G, 4 ‘0 ecartddebSO mm 123-402000 Bandage autocollant 3 m Coban 85
630576 Electrode barre EMG 12 PE—— i
PR - 123-723900 Ruban chirurgical 3 m Micropore 85,94
902-DMG50-TP Aiguille monopolaire jetable TECA, 50 mm, 4 019-406700 Tampons de feutre de rechange pour électrode- 12 o 8590,
26G, bleue barre de stimulation bipolaire a tampons de feutre 101917 Ruban chirurgical 3 m Transpore 9
902-DMG75.Tp | Aiguille monopolaire J(e)}ggf TECA, 75 mm, 26G, | 4 901350352 Electrode-barre bipolaire HUSH, fil de 1 m 12 FILTRE RF EN LIGNE
vi
019-421000 Poignée en T & boutons pression
902-DMG25-S Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 25 mm, 4 ELECRODE CLIP- DOIG 019-421500 Filtre RF en ligne
26G, jaune INSERTS TUBAIRES ET FOURNITURES
Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 25 mm, 019-429300 Electrode clip-doigt, fil de 60 cm Transducteur du vibrateur pour conduction
902-DMF25-5 G, rouge T4 ELECTRODES DE MISE A LA TERRE - REUTILISABLES 842-202600 osseuse 30
902-DMG37-S Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 37 mm, 4 019-401200 Electrode-disque de mise a la terre, fil de 75cm 13, 90 1700-9605 Embouts d'oreille en mousse jetables, 10 mm 29
_— : G verte . 901350714 Electrode-sangle de mise a la terre en Velcro, 13 1700-9604 Embouts d'oreille en mousse jetables, 13 mm 29
902-DMF37-S Aiguille m0“0P0|32I%eGjet?::1e TECA Elite, 37 mm, 4,9 10cm X 1 5""”‘ 103342 Embouts d'oreille en mousse jetables, 18 mm 29
Aiguille monopolaire j’e(t)ableg :ECA Elite, 50 mm, 01350735 Elemdeian?l; g 20 Er;e"e envele 13,90 019746802 Tlptrode or, 10 mm 2
902-DMG50-S " Y 4 - . -
G, bleue 901350775 Electrode-sangle de mise 2 la terre en Velcro, 13 019-741901 bT.IPtrzde‘or, 13 mmh »
902-DMGT5-S Aiguille monopolaire jetable TECA Elite, 75 mm, 4 45 cm x 20 mm 9031E0277 Inserts tul _alres roits et gauches, Dantec 28
26, violette 901350745 Electrode-sangle de mise a la terre en Velcro, 3 1700-9686 Nubbies pour tubes de rechange 29
902-RLCTP Cable conducteur TECA pour aiguilles 4 75 cm x 20 mm 019-411200 Tubes de rechange en silicone transparente 29
) monopolaires jetables, 61 cm (24 po) 019-405900 Electrode-sangle de mise  la terre en Velcro, 13 842-507300 Embouts d‘oreille de rechange, 3,5 mm 29
ELECTRODES-AIGUILLES POUR CUIR CHEVELU adulte, 54 cm x 20 mm, fil de 1,25 m 842-507400 Embouts d'oreille de rechange, 4,0 mm 29
027786 Electrode-aiguille ]ete;tz)le pour cuir chevelu Ultra, 47 019-415900 E|ecg;)fgcra‘-lsazr:‘gIcem d; ;noisr(reI r‘?m I?iluarere1 eZnSVr(Tellcro, 13 842-507500 Embouts d'oreille de rechange, 5,0 mm 29
. o " ’ = a 019-428400 Embout de rechange pour adaptateur 29
ELECTRODES-AIGUILLES SENSORIELLES ELECTRODES DE STIMULATION PORTATIVE A TAMPONS DE FEUTRE g d'impédance
Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra, Tampons de feutre de rechange pour électrode de 1700-9688 Tubes de rechange rouges/bl il 29
027780 ' 8 901313522 . " NN 1" g ges/bleus en silicone
) : .15 mm, 2.26 : stEImuIatlon portative & tampons.de feutre, 7.5 mm 085-746400 Cable de rechange pour inserts tubaires, Nicolet 28
027781 E'e“mde'a'g“'gg Srs:f"z”;é'e jetable Ultra, 8 901310362 lectrode de fse'LTrﬂlae‘é‘;':t’a"e";;";fma tamponsde | 1 g 085-415000 Cable pour TIPtrode, 250 mm 29
p B ——— . R A 041-704000 Kits d'inserts tubaires [TIP], Nicolet 28
027782 Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra, 8 102733 Electrode de stimulation portative & tampons de It — -
50 mm, 22G feutre, écart de 30 mm 10250 Kits d'inserts tubaires [TIP], Xltek 28

027783 Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra, s ELECTRODES-DISQUES DE STIMULATION/D’ENREGISTREMENT 005562 Kit d'inserts tubaires [TIP], Protektor32 28
15 mm, 28G 901350402 Electrodes-disques HUSH, il de 1 m 13 KITS DE DEMARRAGE

Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra, Electrodes-disques en acier inoxydable, fils Kit de démarrage pour fournitures d'études du
027784 30 mm, 28G 8 6030-3-TP e de 1 13 012643 sommeil pour Embletta MPR ST+ Proxy %
027785 Electrode-aiguille sensorielle jetable Ultra, 8 6030-TP Electrodes-disques en acier inoxydable, fils 13,90 018614 Kits de démarrage de fournitures EEG de routine 91
20 mm, 28G g torsadés de 1 m i 018615 Kit de démarrage de fournitures EEG en soins 91
028866 Cable multi-usages, 1,5 m 8 ELECTRODES LARYNGEES intensifs
9013C0242 Cable pour électrodes Dantec, non-blindé, 2 m 8 023045 Electrode laryngée lantere, 8/9 mm 49 018616 Kit de dérparrage dg fourniyures EEG en 91
9013C0152 Cable pour électrodes [?antec, non-blindé, 80 cm 8 023046 Electrode laryngée lanterne, 6/7 mm 49 @ 221::::;::23(/esirl\-llreiljaur:‘?tjrleosng';e;dm; —
0130132 Cab[e multl-u_sages, m 8 023048 Cable de raccord reutilisable 49 018617 sommeil pourgsysptémes Embla $4000/54500 9
9013C0142 _ Ciblemultiusages 8 ELECTRODES-PASTILLES ADHESIVES A BOUTON-PRESSION - JETABLES Kit de démarrage pour fournitures d'études du
9013C0112 Cable blinde E;S;r'iﬁg ?len?mde'a'gu'”e 8 N6003 Electrode-pastille disque/barre adhésive et jetable 19 018618 sommeil pour systéme Embla N7000 3
A T " P Electrode de mise 2 la terre adhésive et jetable Kit de démarrage pour fournitures d'études du
90130122 Céble blindé HUSH pour électrode-aiguile 8 101226 Care 310 20,90 018619 sommeil pour systemes autres que Embla %
: . c - Electrode-pastille & plaque de mise & la terre 018620 Kit de démarrage pour fournitures IOM 91
ELERDS-IGILLES SOS-UANES G 019-768500 : adhésive et jetable 9 018621 Kit de démarrage de fournitures EMG 90
F-E2-12 ec rznesl-aatligr,\uel 163 sct;\j;fll:saggecsm anzuln;) rass 47 019-435300 Electrode-pastille/de mise a la terre adhésive 19 Kit de démarrage pour fournitures d'études du
Electrod pat ,'” = P et jetable 021822 sommeil avec XactTrace réutilisable pour Embla 93
F-E2-24 E emznesl':t'%”e' f; il;lj;jl:;agge:rff;:mg)GraSS 47 101169 Electrode-pastille adhésive et jetable Nutab 20,90 54000/54500
Electrude’:-aiguiylles suus-cut;nées Genui?\e Grass 101661 Electrode-pastille adhésive jetable 20 it de démarrage pour fournitures d'études
F-E2-30 en platine, 10 couleurs, 30 cm (30 po) 47 019-435500 Electrode-pastille/anneau adhésive et jetable 19 021823 du sommeil avec XactTrace réutilisable pour 93

ELECTRODES TIRE-BOUCHON : . Embla N700_0

Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass

F-E2-48 ; 47 - y Kit de démarrage pour fournitures d'études du
en platine, 10 couleurs, 60 cm {48 po) 017505 ; Electrode tire-bouchon jetable, 1,2 m 48,91 021825 sommeil avec XactTrace réutilisable pour systémes = 94
FE2-T2 Electrodes-aiguilles sous-cutanées Genuine Grass 47 017506 Electrodes tire-bouchon a paire torsadée, jetables 48 autres que Embla
en platine, 10 couleurs, 60 cm (72 po) FILS ET CABLES POUR ELECTRODES A BOUTON-PRESSION 01350164 Kit de démarrage de fournitures EMG/NCS, ®
019-475900 Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Classic de % 019424500 Paire de fils conducteurs pour électrodes & 78,92, systéme Dantec
- - thitus, 6 couleurs, 1j5 m - 8 bouton-pression, 1,5 m 93,94 901350182 Kit de démarrage de fournitures EMG, %
019-475800 Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Classic de 46 Lot de fils conducteurs pour électrodes 3 Dantec Clavis
i  Natus, 6 couleurs, T m : 019-419000 bouton-pression, 1 m 8 LINGETTES DESINFECTANTES ET NETTOYANTS
019-476000 EIectrode-alg'\LlnIle s%us-cultanee Zjestable Classicde | 4o 019-419100 Lot de fils conducteurs pour électrodes & 78,0 017125 Lingettes désinfectantes Protex Ultra - Boite 87
Eloctrodes a;:ﬁ]es ZZ:::LS{ar;ée':jetables & bouton-pression, 1 m ' 019-473000 Lingettes désinfectantes PROTEX 87
103031 ) Iy 47 g Lot de fils conducteurs pour électrodes & 122-412700 Nettoyant tigue Zymit 87
ot sl sov ot bl R boutonpression, 2 " LUNETTES ET CASQUES DECOUTE DE PE
g ectrodes-aiguilles sous-cutanées jetables de " 4 5
019475700 Natus, paire torsadée, 2 m 4.9 019-419300 Lot de f"sbi;’;ﬂ”n?;ig;ﬁﬁ“; erl,fmdes a 78 005031 Lunettes LED Protektor32 31
019965 EIectrodes-aiguiIIe; sous-cutanées jetables de 47 Fils conducteurs pour électrodes & 005032 Casques d'écoute Protektor32 31
; Nét“f' paire torsade'e, ?'5 m 1411548 bouton-pression, 0,6 m, verts 79,94 9031E0258 Casque d'écoute étalonné Dantec Keypoint 31
019-476900 Electrude»a’l\?utllle it;us-ctlltaneijgtable Ultra de 46 1411541 Fils conducteurs pour électrodes a 79,94 9031E0223 Lunettes Dantec Keypoint Ell
: a5, 12 COUALE Lo T bouton-pression, 60 cm, rouges ' 842-106504 Lunettes Nicolet Viking 31
019-476700 Electrcde-al%tzllless;)tzjsc-;t}:cfse %e;a:ble Ulta de 46 1411542 Fils conducteurs pour électrodes & 79,94 842-202300 Casque d'écoute blindé Nicolet Viking 31
d d bouton-pression, 0,75 m, noirs ' e o s
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de - . . 842-202700 Casque d'écoute non-blindé Nicolet Viking 31
019-477100 46 Fils conducteurs pour électrodes a
Natus, 12 couleurs, 2,5 m 1411520 bouton-pression, 1,5 m, noirs ”
Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de | e s
019-476800 Natus, 6 couleurs, 1,5 m 46,91 1411516 FIISngSg)‘:lﬁt:rirsssi’:)?luqerlﬁc:/?rdgs a 79
019-476600 Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de %

Natus, 6 couleurs, 1 m

Electrode-aiguille sous-cutanée jetable Ultra de
019-477000 Natus, 6 couleurs, 2,5 m 46
. . o n a t u S@ 1 07

Commandes internationales : contactez votre distributeur local.
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MARTEAU A REFLEXE/TENDONS PRODUITS D’APPLICATION - CREMES, PATES ET GELS SONDES ET ELECTRODES DE TEMPERATURE
842-116700 Marteau a réflexe/tendons 24 122-737200 Gel conducteur ultrasons AQUASONIC 100 83 123-401600 Coeurs Mini-Temp adhésifs et jetables pour sonde 2
9031E0402 Marteau & réflexe/tendons 24 EQ+ Créme électroconductrice 82 de surface souple Sonde
MONITORAGE ULTRASONORE 82,91, 019-406000 Electrode de température adhésive jetable 24
Echographe SLP de InVisus avec sonde linéaire EC3 Gel conducteur adhésif EC3, 12/emballage 92,93, 268-411800 Sonde de température pour surface souple avec 2
024351 fixe 5-12.5 MHz 5 94 cablede 1,9 m
" 101086 Créme pour électrodes SIGNACREME 82 040D040 Sonde de température en ferrite 24
024362 Echographe EXP de InVisus (sans sonde) 5 102340XL Gel pour électrodes SIGNAGEL 83,90 SONDE DE STIMULATION CORTICALE
Sonde linéaire PR51, 10 MHz-18 MHz, 109323 Gel conducteur Lectron Il, 3 0z 83 222-496100 Sonde de stimulation corticale jetable de Natus 4
024363 192 éléments 5 109328 Gel conducteur Lectron I, 8,45 oz 83 SONDES - JETABLES
Sonde linéaire PRS2, 6 MHz-18 MHz 016-401800 Gel pour électrodes SPECTRA 360 83 017507 Sonde de stimulation nerveuse directe & bille, jetable 50
024364 256 éléments ' 5 016-703800 Créeme conductrice pour électrodes Synapse 82 017509 Sonde de stimulation nerveuse directe bipolaire, 50
OXYMETRE 024066 Pate conductrice Ten20, tube de 113 g (2 0z) 82 jetable
— : " 026525 Pate conductrice Ten20, capsules & usage unique & 017508 Sonde concentrique de stimulation nerveuse 50
104513 Fixation jetable de Masimo, petite 73 159 (0,5 02) directe — Embout réglable, jetable
104514 Fixation standard jetable de Masimo 73 N X 82,92, CEDL-1PDINX-000 | Electrode épidurale pour canal rachidien jetable 50
008781 Capteur adhésif Masimo LNCS avec cable, adulte | 73 1411003 Pate conductrice Ten20, pot de 226 g (40z) | ‘g3 o5 017510 Sonde de stimulation nerveuse directe 3 embout | ¢,
008783 Capteur adhésif Masimo LNCS avec cable, 3 122-736000 Pate conductrice Ten20, tube de 113 g (4 02) 82 affleuré, jetable
nourrisson 016-703700 Pate conductrice Ten20, pot de 226 g (8 0z) 82,90 017511 Sonde de stimulation nerveuse directe 50
008782 Capteur adhésif Masimo LNCS avec céble, enfant 73 016-401600 Gel conducteur adhésif TENSIVE 82,92 monopolalr?, jetable -
008784 Capteur clip-doigts Masimo LNCS, adulte 73 025945 Gel conducteur adhésif TENSIVE, 12/emballage | 82 017512 Sonde double crochet & angle droit, jetable 51
008785 Capteur clip-doigts Masimo LNCS, enfant 3 Ruban abraseur de préparation cutanée 3 m One 017513 Sonde de stimulation nerveuse  double crochet —| ¢
008776 Cable patient LNOP de Masimo 73 016-400000 Step Red Dot 84 — 1|°°_ degrés,jetable —
008777 Capteur logiciel Masimo LNCS 73 PRODUITS D’APPLICATION - PREPARATIONS CUTANEES 017514 Sonde de stim gg"d"e;fé’;’ejzigbﬁe"“’ e cochet~ | g
008786 CapFeur muItmTe MaS|mcr LNCS Y-I ! 73 444020 Lingettes pour pregaraTt:Eo'\Tscutanee Uni-Patch 84 SUPPORTS DE FORMATION MULTI-MEDIA ET OUTILS PEDAGOGIQUES
026513 Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin, 7 re- EDAIDT Regle de fré G 1
adulte 016-403300 Lotion de préparation cutanée abrasive 2 . cgle de Irequence Grass :
o6 Capteur en tissu jetable PureLight de Nonin, ) LemonPrep, capsule de 10 g (0,35 02) EDBOOKA Livre sur le Systéme Imernatlopal 10-20 relatif au m
o14 enfant ! 016-401000 Lotion de préparation cutanée abrasive 84 - posmonnemer‘lt des electro.des
Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin, LemonPrep, tube de 113 g (4 0z7) EDCHART1 Graphique sur le Systéme Intema'tlonal 10-20 44
026515 nourrisson 72 024065 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de o relatif au positionnement des électrodes
026516 Capteur jetable en tissu PureLight de Nonin, n 859 (1 02)
nouveau-né/adulte . . . 84,91,
- = 122-736100 Gel pour préparation cutanée Nuprep, tube de 9 93
Capteur standard jetable PureLight Durafoam 3 859 (3 02) . 93
026519 L e Nonin 7 g Y
026520 Capteur standard jetable PureLight Durafoam de 7 016-703000 Tampon de préparation, alcool 84,93
Nonin, petite taille 016-703200 Tampon de préparation pour électrodes 84
103847 Cable patient LNOP de Masimo 73 016-402900 Préparation cutanée Waveprep légérement 84
i i "~ brasive, capsule de 8,5 g (0,3 0z)
105720XL Capteur jetable Nonin, adulte 72 + Cap: 10 g (0,
1431020 Capteur clip-doigt Nonin, adulte 7 RECHAUFFEURS DE GEL
1431000 Capteur Nonin Flex, adulte, 1 m 72,92 222-515500 Réchauffeur de gel Thermasonic, 110V 83
1431002 Capteur Nonin Flex, adulte, 3 m 72,93 222-515600 Réchauffeur de gel Thermasonic, 220V 83
1431010 Capteur Nonin Flex, nouveau-né 7 SANGLES EN VELCRO
1431011 Capteur Nonin Flex, enfant 72 1450021 Enrouleurs de cables en Velcro 80
1431500 Capteurs Nonin FlexiWrap, adulte 72,93 1421230 Kit de sangles en Velcro 80
1431501 Capteurs Nonin FlexiWrap, nouveau-né 7 1421236 Sangle en Velcro, longueur 114 cm 80
1431502 Capteurs Nonin FlexiWrap, enfant 7 1421238 Sangle en Velcro, longueur 183 cm 80
1430500 Cable d'extension pour capteur Nonin, 1 m 7 1421234 Sangle en Velcro, longueur 76 cm 80
222-490300 Cable d'extension pour capteur Nonin, 3 m 71,92 SONDES DE STIMULATION BIPOLAIRES
222-490400 Cable d'extension pour capteur Nonin, 6 m 71 Sonde de stimulation électrique a poignée de
9031E0172 simulati h 9
1431005 Capteur logiciel Nonin, grand, 1 m 7 _ stimulation avancee
105593 Capteur logiciel Nonin, grand, 3 m 7 9031E5221 Téte de sonde adulte droite 9
1431004 Capteur logiciel Nonin, moyen, 1 m 7 9031E5261 Téte de sonde adulte inclinée 9
105592 Capteur logiciel Nonin, moyen, 3 m 7 9031E5421 Téte de sonde pédiatrie inclinée 9
i f ; Téte de sonde inclinée pour sondes Comfort Probe
1431003 Capteu{log|C|eI Nonln, petit, 1 m 7 071-423600 et Comfort Probe Plus, adule 9
1430000 Oxymétre Nonin Xpod, Embla n Téte de sonde droite pour sondes Comfort Probe
011291 Oxymetre Nonin Xpod, Embletta MPR 7 071-423500 et COmfon‘:,mbe Plus, adule 9
842-674200 Oxymétre Nonin Xpod, Nicolet n 071-423800 | Téte de sonde inclinée pour sondes Comfort Probe | o
013400 Clip ceinture pour capteur Nonin Xpod 7 et Comfort Probe Plus, enfant
1431530 Clip pour capteur Nonin Xpod 71 071-423700 Téte de sonde droite pour sondes Comfort Probe 9
g ) Comfort Probe Plus, enfant
PRODUITS D’APPLICATION - ACCESSOIRES et 2
104517 Rouleaux de gaze élastique Conform 85 - Téte de sonde protégée des contacts pour sondes
" 9 q. 071-500600 Comfort Probe et Comfort Probe Plus, enfant 9
1412002 Applicateurs/tampons coton-tige, 8 cm (3 po) 86 - ————
N N 515-016300 Sonde de stimulation électrique Comfort Probe 9
1412006 Applicateurs/tampons coton-tige, 10 cm (4 po) 86 ~ ————
86,91 515018800 Sonde de stimulation électrique Cpmfort Probe 9
102107 Applicateurs/tampons coton-tige, 15 cm (6 po) 93 94 Plus avec commandes de réglage
017517 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, adulte = 86, 89 842115000 Sonde de stimulation bipolaire - 10
020002 Rouleaux de bandage élastique Dermacea, enfant = 86, 91 033-406001 Téte de rechange de I'embout droit 10
103825 Carrés de gaze, 5x5 cm (2x2 po) ?;63 9951 033-407100 Téte de rechange de I'embout incliné 10
016-400800 Carrés de gaze, 7,5 cm x 7,5 cm (3x3 po) 86,91 033-409501 Tete de rechangecgitl;eﬁn;bout protégé des 10
EDAID2 Rubans Grass pour mesurer le tour de téte 86
86, 92, Sonde de stimulation bipolaire portative avec
EM3 Stylo marqueur, marqueur gras, bleu 93,94 9523-7-TP embouts en acier inoxydable 10
EM1 Stylo marqueur, marqueur gras, rouge 86, 91 9541 Embouts de reqhangg en alcier ipoxydablg pour 10
EM2 Stylo marqueur, marqueur gras, blanc 86 sonde .de St'TUIatfoﬂ P'pOIa"E polrtatlve
Stylo marqueur, marqueur chirurgical de peau, 101963XL Sonde de stimulation réutilisable avec interrupteur 10
103035 ylo marqueu, margueur chirurgical de pea, | gg marchefarrét
270-401000 Stylo marqueur, effagable & 'eau, bleu 86 019-403800 Petite électrode de stimulation, fil de 1 m 10
86,91,
101432XL Rubans de mesure, rétractables 92,93,
94
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